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ਅਧਿਆਇ 17 

ਬਾਬੁਲ ਦਾ ਪਤਨ 

ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਬਾਬਲੁ ਦੇ ਨਾਸ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਵਵਚ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਵਵਚ ਇੱਕ ਪਰਗਤੀਸ਼ੀਲ 
ਵਦਰਸ਼ਟੀਕੋਣ ਹੈ। ਇਹ ਅਵਧਆਇ 14 ਵਵਚ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ, ਵਿਸ ਵਵਚ ਇੱਕ ਸਵਰਗਦੂਤ ਅਕਾਸ਼ 
ਵਵਚ ਉੱਡਦ ੇਹੋਏ, ਇਹ ਘੋਸ਼ਣਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, “ਢਵਹ ਪਈ ਬਾਬਲੁ! ਉਹ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਢਵਹ ਪਈ 
ਵਿਹ ਨੇ ਆਪਣੀ ਹਰਾਮਕਾਰੀ ਦੇ ਕਰਧੋ ਦੀ ਮੈ ਸਭਨਾਂ ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਵਪਆਈ ਹੈ!” (14:8)। ਬਾਬਲੁ 
ਨੰੂ ਨਾ ਹੀ ਪਛਾਵਣਆ ਵਗਆ ਅਤ ੇਨਾ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਵਗਆ। ਵਸਰਫ ਇਸ ਘੋਸ਼ਣਾ 
ਤੋਂ ਵਬਨਾਂ, ਇਸ ਦੇ ਪਤਨ ਦਾ ਕੋਈ ਹੋਰ ਕਈੋ ਵਵਵਰਣ ਨਹੀਂ ਹ।ੈ  

ਅਵਧਆਇ 16 ਵਵਚ, ਗੁੱ ਸ ੇ ਦੇ ਕਟੋਰੇ ਦਾ ਭਾਗ ਵਸਖਰ ਬਾਬਲੁ ਦੀ ਤਬਾਹੀ ਸੀ। ਸੀ। 
“ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਨੰੂ ਵਤੰਨਾਂ ਭਾਗਾਂ ਦੇ ਵਵਚ ਵੰਡ ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਸੀ, ਅਤ ੇਰਾਸ਼ਟਰਾਂ ਦੇ ਸ਼ਵਹਰ ਵਡੱਗ 
ਪਏ ਸਨ। ਮਹਾਨ ਨਗਰੀ ਬਾਬੁਲ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਯਾਦ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਸੀ, ਤਾਂ ਵਕ 
ਉਸ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਵਭਆਨਕ ਕਰਧੋ ਦੀ ਮੈ ਦਾ ਕਟੋਰਾ ਵਦੱਤਾ ਿਾਵੇ” (16:19)। ਇਸ ਖੰਡ ਵਵਚ, 
ਬਾਬਲੁ ਨੰੂ ਇੱਕ ਨਗਰੀ ਦੇ ਰੂਪ ਵਵਚ ਦਰਸਾਇਆ ਵਗਆ ਸੀ। ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਨਾਖੁਸ਼ ਸੀ, ਪਰ ਬਹਤੁ ਸਾਰ ੇਸਵਾਲ ਅਿੇ ਵੀ ਿਵਾਬ ਰਵਹਤ ਹਨ: “ਕੀ ਬਾਬਲੁ 
ਇੱਕ ਅਸਲੀ ਸ਼ਵਹਰ ਸੀ, ਅਤ ੇਿਕੇਰ ਅਵਿਹਾ ਹ,ੈ ਤਾਂ ਉਹ ਵਕਹੜਾ ਸ਼ਵਹਰ ਸੀ?”; “ਬਾਬਲੁ ਨੰੂ 
ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਦੇ ਕਰੋਧ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਵਕਉਂ ਕਰਨਾ ਵਪਆ?” “ਅਸਲ ਵਵਚ ਉਹ ਵਕਵੇਂ ਨਾਸ ਹੋਈ 
ਸੀ?”  

ਅੰਤ ਵਵਚ, ਅਵਧਆਇ 17 ਤੋਂ 19 ਅਵਧਆਵਾਂ ਵਵਚ ਬਾਬਲੁ ਦੇ ਨਾਸ ਦੀ “ਪੂਰੀ ਕਹਾਣੀ” 
ਦਾ ਖਲੁਾਸਾ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹ:ੈ ਅਵਧਆਇ 17 ਵਵਚ, ਬਾਬੁਲ ਦੀ ਪਵਹਚਾਣ ਦੇ ਵਵਸ਼ ੇ ਵਵਚ 
ਸਪੱਸ਼ਟ ਿਾਣਕਾਰੀ ਵਦੱਤੀ ਗਈ ਹ।ੈ ਅਵਧਆਇ 18 ਵਵਚ, ਗਰਾਵਫਕ ਦੇ ਦਆੁਰਾ ਉਸ ਦੇ ਪਤਨ 
ਨੰੂ ਵਦਖਾਇਆ ਵਗਆ ਹੈ। ਅਵਧਆਇ 19 ਵਵਚ, ਉਸ ਦੇ ਵਡੱਗਣ ਤੇ ਵਵਸ਼ਵਾਸੀਆਂ ਦੇ ਵਵਚ ਖੁਸ਼ੀ 
ਹੋਵੇਗੀ। ਬਾਬਲੁ ਦੇ ਪਤਨ ਦੇ ਲਈ ਸਮਰਵਪਤ ਸਥਾਨ ਦੀ ਮਾਤਰਾ ਇਸ ਘਟਨਾ ਦੇ ਮਹੱਤਵ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ।  

ਵਵਚਾਰ ਅਧੀਨ ਅਵਧਆਇ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਵਵਚ, ਵਵਲੀਅਮ ਬਾਰਕਲੇ ਨੇ ਵਕਹਾ ਹੈ, 
“ਅਵਧਆਇ 17 ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ ਸਭ ਤੋਂ ਔਖਾ ਅਵਧਆਇ ਹ।ੈ”1 ਹੋਮਰ ਹਲੇੈ ਨੇ ਵਕਹਾ ਵਕ 
17:8-11 “ਵਵਆਵਖਆ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਸੰਪੂਰਣ ਪਸੁਤਕ ਦਾ ਸਭ ਤੋਂ ਮੁਸ਼ਕਲ ਵਚਨ ਹੈ।”2 

ਹੈਨਰੀ ਸਵੇਟ ਨੇ ਵਕਹਾ ਵਕ ਵਚਨ “ਇੱਕ ਪਹਲੇੀ ਹ,ੈ ਵਿਸ ਦੇ ਇੱਕ ਤੋਂ ਵੱਧ ਹੱਲ ਲੱਭ ੇਿਾ 
ਸਕਦੇ ਹਨ।”3 ਐਡਵਰਡ ਮਕੈਡੋਵਲੈ ਨੇ ਵਲਵਖਆ ਹ,ੈ “ਅਸੀਂ ਸੱਤਾਂ ਰਾਵਿਆਂ” ਅਤ ੇ“ਦਵਰੰਦ ੇਦਾ 
ਿ ੋਹੈ ਸੀ, ਅਤ ੇਹਣੁ ਨਹੀਂ ਹੈ” ਅਨੁਮਾਨ ਨਹੀਂ ਲਗਾ ਸਕਦ ੇਹਾਂ।4  

ਹ ੋ ਸਕਦਾ ਹ ੈ ਵਕ ਮੁਸ਼ਕਲ ਇਸ ਤੱਥ ਵਵਚ ਹੈ ਵਕ ਸਾਡ ੇ ਵਵਚੋਂ ਵਿਆਦਾਤਰ ਲੋਕ 
ਅਪੋਕਵਲਪਵਟਕ ਸਾਵਹਤ ਤੋਂ ਅਣਿਾਣ ਅਤ ੇਅਸਵਹਿ ਹਨ। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਵਕ ਪਵਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ 
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ਪਾਠਕਾਂ ਦੇ ਲਈ ਸਵਰਗਦੂਤ ਦੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਅਰਥ ਸਾਡੀ ਤੁਲਨਾ ਨਾਲੋਂ ਵਿਆਦਾ ਹਵੋੇ। ਇੱਕ 
ਹੋਰ ਸੰਭਾਵਨਾ ਇਹ ਹੈ ਵਕ ਸ਼ਾਇਦ ਅਸੀਂ ਇਸ ਅਵਧਆਇ ਨੰੂ ਉਸ ਤੋਂ ਵੀ ਵੱਧ ਕ ੇਗੁੰ ਝਲਦਾਰ 
ਬਣਾ ਵਦੱਤਾ ਹੈ ਵਿੰਨਾ ਇਹ ਅਸਲ ਵਵਚ ਹ।ੈ ਸ਼ਾਇਦ ਹਵਾਲੇ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਇੱਕ ਕੁਇਿ ਿਾਂ ਪਹੇਲੀ 
ਬਣਨਾ ਨਹੀਂ ਹ ੈਵਕ ਅਸੀਂ ਸਮਰਾਟਾਂ ਦੇ ਵਵਸ਼ ੇਵਵਚ ਕੀ ਕੁਝ ਿਾਣਦੇ ਹਾਂ। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹ ੈਵਕ ਇਹ 
ਿਰਰੂੀ ਨਾ ਹੋਵੇ ਵਕ ਆਇਤ 10 ਤੋਂ 12 ਦੇ ਹਰੇਕ ਰਾਿ ੇਦੀ ਸ਼ਨਾਖਤ ਕੀਤੀ ਿਾਵ।ੇ  

ਅਵਧਆਇ 17 ਦਾ ਮੁੱ ਖ ਉਦੇਸ਼ ਸ਼ਾਇਦ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਵਲਖ ੇਿਾਣ ਦੇ ਸਮੇਂ ਰਾਿ 
ਗੱਦੀ ਦੇ ਉੱਤੇ ਕੈਸਰ ਦੀ ਪਵਹਚਾਣ ਕਰਨਾ ਿਾਂ “ਨੀਰੋ ਦੇ ਮੁੜ ਿਨਮ ਲੈਣ ਦੀ ਵਮਥਕ ਧਾਰਣਾ,” 
ਅਰਥਾਤ ਇਹ ਵਵਚਾਰ ਵਕ ਉਹ ਵਾਪਸ ਆਵੇਗਾ, ਨੰੂ ਇੱਕ ਮਸੀਹੀ ਮੋੜ ਦੇਣਾ ਨਹੀਂ ਹ।ੈ ਸਗੋਂ 
ਯੂਹੰਨਾ ਇਹ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਸੀ ਵਕ ਉਸ ਦੇ ਪਾਠਕ ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਿਾਣ ਲੈਣ ਵਕ ਰੋਮ ਨਾਸ ਹਣੋ ਿਾ 
ਵਰਹਾ ਹੈ ਅਤ ੇਅੱਿ ਦੇ ਪਾਠਕਾਂ ਦੇ ਲਈ ਇਸ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਇਹ ਹੈ ਵਕ ਪਰਭੂ ਦੇ ਸਾਰ ੇਵਵਰਧੋੀ ਅੰਤ 
ਵਵਚ ਬਰਬਾਦ ਕੀਤ ੇਿਾਣਗ।ੇ  

ਵੱਡੀ ਵੇਸਵਾ (17:1-7) 
1ਓਹਨਾਂ ਸੱਤਾਂ ਦੂਤਾਂ ਧਵੱਚੋਂ ਧਿਨਹ ਾਂ ਕੋਲ ਸੱਤ ਕਟੋਰ ੇਸਨ ਇੱਕ ਨੇ ਆਣ ਕੇ ਮੇਰ ੇਨਾਲ 

ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਭਈ ਉਰ ੇ ਆ, ਮੈਂ ਤੈਨੂੂੰ  ਓਸ ਵੱਡੀ ਕੂੰ ਿਰੀ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਧਵਖਾਵਾਂ ਧਿਹੜੀ 
ਬਹੁਧਤਆਂ ਪਾਣੀਆ ਂ ਉੱਤੇ ਬੈਠੀ ਹੋਈ ਹੈ! 2ਧਿਹ ਦੇ ਨਾਲ ਿਰਤੀ ਦੇ ਰਾਧਿਆ ਂ ਨੇ 
ਹਰਾਮਕਾਰੀ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਿਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀ ਉਹ ਦੀ ਹਰਾਮਕਾਰੀ ਦੀ ਮੈ ਨਾਲ ਮਸਤ ਹੋਏ। 
3ਤਾਂ ਉਹ ਮੈਨੂੂੰ  ਆਤਮਾ ਧਵੱਚ ਇੱਕ ਉਿਾੜ ਵੱਲ ਲੈ ਧਗਆ ਅਤ ੇ ਮੈਂ ਇੱਕ ਤੀਵੀਂ ਨੂੂੰ  
ਧਕਰਮਚੀ ਰੂੰ ਗ ਦੇ ਇੱਕ ਦਧਰੂੰ ਦ ੇਉੱਤੇ ਧਿਹੜਾ ਕੁਫ਼ਰ ਦੇ ਨਾਵਾਂ ਨਾਲ ਭਧਰਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 
ਅਤੇ ਧਿਹ ਦੇ ਸੱਤ ਧਸਰ ਅਤੇ ਦਸ ਧਸੂੰ ਙ ਸਨ ਬੈਠੇ ਵੇਧਖਆ। 4ਅਤ ੇਓਸ ਤੀਵੀਂ ਨੇ ਬੈਂਗਨੀ 
ਅਤੇ ਧਕਰਮਚੀ ਪੁਸ਼ਾਕ ਪਧਹਨੀ ਹੋਈ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹ ਸੋਨੇ, ਮੋਤੀਆ,ਂ ਅਤੇ ਿਵਾਹਰਾਂ ਨਾਲ 
ਧਸ਼ੂੰ ਗਾਰੀ ਹੋਈ ਸੀ। ਉਹ ਨੇ ਇੱਕ ਧਪਆਲਾ ਸੋਨੇ ਦਾ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਧਵੱਚ ਫਧੜਆ ਹਇੋਆ 
ਸੀ ਧਿਹੜਾ ਧਿਣਾਉਣੀਆਂ ਵਸਤਾਂ ਅਤੇ ਉਹ ਦੀ ਹਰਾਮਕਾਰੀ ਦੀਆ ਂਧਭਿਸ਼ਟਤਾਈਆਂ ਨਾਲ 
ਭਧਰਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 5ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਮੱਥ ੇਉੱਤੇ ਇਹ ਭੇਤ ਵਾਲਾ ਨਾਉਂ ਧਲਧਖਆ ਹਇੋਆ 
ਸੀ ਅਰਥਾਤ “ਬਾਬੁਲ ਉਹ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ, ਕੂੰ ਿਰੀਆਂ ਅਤੇ ਿਰਤੀ ਦੀਆ ਂ ਧਿਣਾਉਣੀਆ ਂ
ਵਸਤਾਂ ਦੀ ਮਾਂ।” 6ਅਤੇ ਮੈਂ ਓਸ ਤੀਵੀਂ ਨੂੂੰ  ਸੂੰ ਤਾਂ ਦੇ ਲਹੂ ਦੇ ਨਾਲ ਅਤੇ ਧਿਸੂ ਧਦਆ ਂਸ਼ਹੀਦਾਂ 
ਦੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਮਸਤ ਹੋਈ ਹੋਈ ਵੇਧਖਆ, ਅਤੇ ਉਹ ਨੂੂੰ  ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਂ ਡਾਢਾ ਅਚਰਿ ਹੋ ਕੇ 
ਹੱਕਾ ਬੱਕਾ ਰਧਹ ਧਗਆ। 7ਅਤ ੇਦੂਤ ਨੇ ਮੈਨੂੂੰ  ਆਧਖਆ ਭਈ ਤੂੂੰ  ਹੱਕਾ ਬੱਕਾ ਕਾਹਨੂੂੰ  ਹੋਇਆ 
ਹੈਂ? ਉਹ ਤੀਵੀਂ ਅਤੇ ਉਹ ਦਧਰੂੰ ਦਾ ਧਿਸ ਉੱਤੇ ਉਹ ਸਵਾਰ ਹੈ ਧਿਹ ਦੇ ਸੱਤ ਧਸਰ ਅਤੇ ਦਸ 
ਧਸੂੰ ਙ ਹਨ ਮੈਂ ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ ਭੇਤ ਤੈਨੂੂੰ  ਦੱਸਾਂਗਾ। 

ਸ਼ਤਾਨ ਦੀ ਯਿੋਨਾ ਵਵਚ ਬਾਬੁਲ ਇੱਕ ਅਨੋਖੀ ਿਗਾ ਹੈ: ਉਹ ਸ਼ਤਾਨ ਦੀ ਤੀਸਰੀ 
ਸਵਹਯੋਗੀ ਹੈ। ਪਵਹਲਾ ਸਵਹਯੋਗੀ ਸਮੁੰ ਦਰੀ ਦਵਰੰਦਾ ਸੀ, ਵਿਸ ਨੰੂ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ “ਦਵਰੰਦਾ” 
ਵਕਹਾ ਿਾਂਦਾ ਸੀ; ਦੂਸਰਾ ਧਰਤੀ ਦਾ ਦਵਰੰਦਾ ਸੀ, ਵਿਸ ਨੰੂ “ਝੂਠਾ ਨਬੀ” ਵੀ ਵਕਹਾ ਿਾਂਦਾ ਸੀ; 
ਅਤੇ ਮਹਾਨ ਬਾਬਲੁ ਤੀਸਰਾ ਸਵਹਯਗੋੀ ਹ।ੈ ਉਹ ਦਵਰੰਦਾ, ਿ ੋਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਿ ਦਾ ਪਰਤੀਕ ਸੀ, 
ਸ਼ਤਾਨ ਦੁਆਰਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਿਾਣ ਵਾਲੇ ਪਵਹਲੇ ਤਰੀਕ:ੇ ਧਮਕੀ ਦੇਣਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹ ੈ
(13:1, 2 ਤੇ ਵਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖ)ੋ। ਝਠੂਾ ਨਬੀ, ਸਮਰਾਟ ਦੀ ਪੂਿਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਮਿਬੂਰ 
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ਕਰਨ ਵਾਲੀਆ ਂਏਿੰਸੀਆਂ ਦਾ ਪਰਤੀਕ ਹੈ ਿੋ ਸ਼ਤਾਨ ਦੁਆਰਾ ਵਰਤੇ ਿਾਣ ਵਾਲੇ ਦੂਸਰੇ ਤਰੀਕ:ੇ 
ਧੋਖੇ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ (12:9 ਤੇ ਵਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖ)ੋ। ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਬਾਬੁਲ ਤੀਸਰੇ ਤਰੀਕੇ: 
ਲਾਲਚ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ। 

ਇੱਕ ਵਵਅਕਤੀ ਦੀ ਅੰਦਰੂਨੀ ਇੱਛਾ ਿਾਂ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਭਾਵਨਾ ਅਤ ੇਇੱਛਾ ਤੋਂ ਬਵਣਆ ਹ।ੈ 
ਸ਼ਤਾਨ ਧਮਕੀ ਦਣੇ ਦੇ ਦਆੁਰਾ ਇੱਕ ਮਨੱੁਖ ਦੇ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਝੁਕਾਉਣ ਦੀ ਕਵੋਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ 
ਿੇਕਰ ਉਹ ਇਸ ਵਵਚ ਸਫਲ ਨਹੀਂ ਹੁੰ ਦਾ ਹ,ੈ ਤਾਂ ਉਹ ਵਵਅਕਤੀ ਦੀ ਬੁੱ ਧੀ ਨੰੂ ਧੋਖੇ ਦੇ ਬੱਦਲਾਂ 
ਦੇ ਨਾਲ ਢੱਕ ਦਣੇਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਹ।ੈ ਪਰ, ਿੇਕਰ, ਕੋਈ ਵਵਅਕਤੀ ਵਿੱਦੀ ਹੈ ਵਕ ਉਸ ਦੇ ਦਬਾਅ 
ਹੇਠਾਂ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ਅਤ ੇਬਹੁਤ ਸਮਝਦਾਰ ਹੈ ਵਕ ਉਸ ਦੇ ਝੂਠਾਂ ਤੇ ਵਵਸ਼ਵਾਸ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ 
ਹੈ, ਤਾਂ ਉਹ ਹਾਰ ਨਹੀਂ ਮੰਨ ਲੈਂਦਾ ਹ:ੈ ਤਾਂ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਕੋਲ ਮਹਾਨ ਨਗਰੀ ਬਾਬੁਲ ਹੈ, ਿੋ ਉਸ 
ਵਵਅਕਤੀ ਦੀਆਂ ਭਾਵਨਾਵਾਂ ਦੇ ਹਨੇਰੇ ਪੱਖ ਨੰੂ ਆਕਰਵਸ਼ਤ ਕਰੇਗੀ। ਉਹ ਉਸ ਨੰੂ ਭਰਮਾਉਣ 
ਦੀ ਕੋਵਸ਼ਸ਼ ਕਰੇਗੀ – ਅਤ ੇਉਹ ਇਸ ਵਵਚ ਅਸਫਲ ਬਹੁਤ ਘੱਟ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ ਪਰ ਵਿਆਦਾਤਰ 
ਸਫਲ ਹੁੰ ਦੀ ਹ।ੈ 

ਆਇਤ 1. ਇਹ ਵਚਨ ਇਸ ਪਰਕਾਰ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ, ਓਹਨਾਂ ਸੱਤਾਂ ਦੂਤਾਂ ਧਵੱਚੋਂ ਧਿਨਹ ਾਂ 
ਕੋਲ ਸੱਤ ਕਟੋਰ ੇਸਨ ਇੱਕ ਨੇ ਆਣ ਕੇ ਮੇਰ ੇਨਾਲ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਭਈ ਉਰ ੇਆ। ਪਾਠਕ ਨੰੂ 
ਇਹ ਨਹੀਂ ਦੱਵਸਆ ਵਗਆ ਸੀ ਵਕ ਸੱਤਾਂ ਸਵਰਗਦਤੂਾਂ ਵਵਚੋਂ ਇਹ ਵਕਹੜਾ ਸੀ। ਇਹ ਸੱਤਵਾਂ 
ਸਵਰਗਦੂਤ ਹ ੋਸਕਦਾ ਹੈ ਵਿਸ ਦਾ ਕਟੋਰਾ ਬਾਬੁਲ ਨੰੂ ਪਰਭਾਵਵਤ ਕਰਦਾ ਹੈ (16:17-19) – 
ਪਰ ਇਹ ਇੱਕ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਵਰੇਵਾ ਨਹੀਂ ਹ।ੈ ਸਭ ਤੋਂ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਗੱਲ ਿੋ ਹੈ ਉਹ ਇਹ ਹ ੈ
ਵਕ 21:9 ਵਵਚ ਵੀ ਇੱਕ ਦੂਸਰੀ ਇਸਤਰੀ ਨੰੂ ਪੇਸ਼ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਵੀ ਲਗਭਗ ਵਮਲਦੀ-
ਿੁਲਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹੈ, ਿੋ ਮਸੀਹ ਦੀ ਲਾੜੀ ਹ।ੈ ਪਾਠਕ ਨੰੂ ਸਪੱਸ਼ਟ 
ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਉਮੀਦ ਹ ੈਵਕ ਇਨਹ ਾਂ ਦਵੋਾਂ ਇਸਤਰੀਆ ਂਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕੀਤੀ ਿਾਵੇਗੀ।  

ਸਵਰਗਦੂਤ ਨੇ ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਵਕਹਾ, ਮੈਂ ਤੈਨੂੂੰ  ਓਸ ਵੱਡੀ ਕੂੰ ਿਰੀ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਧਵਖਾਵਾਂ 
ਧਿਹੜੀ ਬਹਧੁਤਆ ਂਪਾਣੀਆ ਂਉੱਤ ੇਬਠੈੀ ਹਈੋ ਹ!ੈ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਬਾਬਲੁ ਦੇ ਲਈ ਵਰਤੀ ਿਾਣ 
ਵਾਲੀ ਵਿਆਦਾਤਰ ਕਲਪਨਾ ਪੁਰਾਣੇ ਨੇਮ ਵਵਚ ਵਰਤੀ ਗਈ ਫ਼ਰਾਤ ਦੇ ਬਾਬੁਲ ਦੀ ਕਲਪਨਾ 
ਦੇ ਨਾਲ ਵਮਲਦੀ ਿੁਲਦੀ ਹ।ੈ ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ, ਆਇਤ 1 ਦੀ ਤਲੁਨਾ ਵਯਰਵਮਯਾਹ 51:13 
ਦੇ ਨਾਲ ਕਰੋ ਿੋ ਕਵਹੰਦੀ ਹੈ, “ਬਹਵੁਤਆਂ ਖ਼ਿਾਵਨਆ ਂਵਾਲੀਏ, ਤੂੰ  ਵਿਹੜੀ ਬਹੁਵਤਆਂ ਪਾਣੀਆਂ 
ਉੱਤੇ ਵੱਸਦੀ ਹੈਂ, ਤੇਰਾ ਅੰਤ ਆ ਵਗਆ, ਤੇਰੀ ਮਾਰ ਧਾੜ ਦਾ ਹਾੜਾ ਭਰ ਵਗਆ!”  

ਆਇਤ 5 ਵਵਚ, ਇਸ ਵੱਡੀ ਕੂੰ ਿਰੀ ਨੰੂ “ਬਾਬੁਲ ਉਹ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ” ਵਕਹਾ ਵਗਆ ਹ।ੈ 
ਸ਼ਬਦ “ਕੰਿਰੀ” ਪਾਠਕ ਨੰੂ ਤੁਰੰਤ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਵਕ ਉਸ ਦਾ ਪੇਸ਼ਾ ਲੁਭਾਉਣਾ ਹੈ (ਵਖੇੋ ਕਹਾਉਤਾਂ 
5; 7; 9)। ਬਾਅਦ ਵਵਚ ਸਵਰਗਦੂਤ ਨੇ ਬਹੁਧਤਆ ਂ ਪਾਣੀਆਂ ਦੀ ਵਵਆਵਖਆ ਕੀਤੀ: “ਅਤ ੇ
ਉਹ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਆਵਖਆ, ਵਿਹੜ ੇਪਾਣੀ ਤੈਂ ਵਖੇੇ ਸਨ ਵਿੱਥ ੇਉਹ ਕੰਿਰੀ ਬੈਠੀ ਹੈ ਓਹ ਉੱਮਤਾਂ 
ਅਤੇ ਮਹਾਇਣ ਅਤ ੇਕੌਮਾਂ ਅਤ ੇਭਾਵਖਆਂ ਹਨ” (ਆਇਤ 15)। ਕੁਝ ਕੁ ਲੇਖਕਾਂ ਦਾ ਕਵਹਣਾ ਹ ੈ
ਵਕ ਕੰਿਰੀ ਰੋਮ ਸ਼ਵਹਰ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਵਕਉਂਵਕ ਰਮੋ ਉਸ ਸਥਾਨ ਦੇ ਨੇੜ ੇਸਵਥਤ ਨਹੀਂ ਹ ੈ
ਵਿੱਥੇ ਬਹੁਤ ਪਾਣੀ ਹੋਵੇ। 15ਵੀਂ ਆਇਤ ਵਦਖਾਉਂਦੀ ਹੈ ਵਕ ਪਵਵੱਤਰ ਆਤਮਾ ਅਸਲੀ ਪਾਣੀ ਦੀ 
ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਕਰ ਵਰਹਾ ਹੈ, ਪਰ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰ ਵਰਹਾ ਹ।ੈ ਉੱਮਤਾਂ, ਮਹਾਇਣ, ਕੌਮਾਂ ਅਤ ੇ
ਭਾਵਖਆਂ ਦੀਆਂ ਚਾਰਾਂ ਸ਼ਰੇਣੀਆਂ ਦੇ ਵਵਚ ਹਰ ਕੋਈ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ (ਵਖੇੋ 5:9; 7:9; 10:11; 11:9; 
13:7; 14:6; ਅਤ ੇ5:9 ਤੇ ਵਟੱਪਣੀਆਂ ਨੰੂ ਵੇਖ)ੋ। ਚਾਰ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ 
ਪੁਸ਼ਟੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਵਕ ਇਸ ਵਵਚ ਸੰਪੂਰਣ ਮਾਨਵਤਾ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ; “ਚਾਰ” ਸੰਪੂਰਣ ਮਨੱੁਖਤਾ ਦਾ 
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ਅੰਕ ਹੈ। ਇਸ ਵਾਕ ਬੈਠੀ ਹੋਈ ਹ ੈ ਇਸ ਗੱਲ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਵਕ ਇਹ ਕੰਿਰੀ ਦਨੁੀਆ ਂ
ਦੀ ਬੇਚੈਨ ਿਨਤਾ ਦੇ ਉੱਤੇ ਰਾਿ ਕਰਦੀ ਹ।ੈ  

ਦਰਸ਼ਣ ਵਵਚ, ਕੰਿਰੀ ਦੀ ਸਵਥਤੀ ਪਰਬਲ ਹੋ ਿਾਂਦੀ ਹੈ; ਇੰਝ ਿਾਪਦਾ ਹੈ ਵਕ ਉਸ ਨੇ 
“ਇਹ ਸਵਥਤੀ ਬਣਾਈ ਹਈੋ ਹੈ” – ਪਰ ਸਾਨੰੂ ਆਪਣੇ ਦਰਸ਼ਣ ਦੇ ਮਕਸਦ ਨੰੂ ਨਿਰਅੰਦਾਿ 
ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ।ੈ ਸਵਰਗਦੂਤ “ਵੱਡੀ ਕੰਿਰੀ ਦੇ ਵਨਆਂ [ਨਾਸ]” ਨੰੂ ਵਵਖਾ ਵਰਹਾ ਹ ੈ
(17:1)। ਇੱਕ ਪਰੁਾਣੀ ਕਹਾਵਤ ਕਵਹੰਦੀ ਹੈ, “ਉਹ ਵਿੰਨੇ ਵੱਡ ੇਹੁੰ ਦ ੇਹਨ, ਉਨਹ ਾਂ ਹੀ ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ 
ਵਡੱਗਣਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੁੰ ਦਾ ਹ।ੈ” ਇਹ ਕਹਾਵਤ ਗੋਲੀਅਤ ਤੇ ਲਾਗ ੂਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 
ਵਵਚ ਇਸ ਨੰੂ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਬਾਬਲੁ ਤੇ ਵੀ ਲਾਗ ੂਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹ।ੈ  

ਕੰਿਰੀ ਦੀ ਪਵਹਚਾਣ ਦੀ ਬਾਅਦ ਵਵਚ ਚਰਚਾ ਕੀਤੀ ਿਾਵੇਗੀ, ਪਰ ਿੇ. ਡਬਵਲਯ ੂ
ਰੌਬਰਟਸ ਦੀ ਵਟੱਪਣੀ ਇਸ ਵਬੰਦ ੂਤੇ ਢੁੱ ਕਵੀਂ ਹੈ: “ਇਸ ਦੇ ਇਲਾਵਾ ਇਸ ਦਰਸ਼ਣ ਦਾ ਹਰੋ ਕੋਈ 
ਵਸੱਟਾ ਸੰਭਵ ਨਹੀਂ ਹ ੈ ਵਕ ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਇਸ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਏਿੰਟ – ਰੋਮ ਦੇ ਸ਼ਵਹਰ ਅਤ ੇ
ਸਾਮਰਾਿ ਦੇ ਨਾਸ ਦੀ ਭਵਵੱਖਵਾਣੀ ਨੰੂ ਵਵਖਾਇਆ ਵਗਆ ਹੈ ਵਿਸ ਤੋਂ ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਡਰ 
ਲੱਗਦਾ ਸੀ।”5 ਪਵਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ, ਦਰਸ਼ਣ ਨੇ ਵਕਹਾ, “ਆਕਰਸ਼ਕ ਹਣੋ ਦੇ 
ਬਾਵਿੂਦ ਵੀ, ਰੋਮ ਦੇ ਵਦਨ ਵਗਣੇ ਹਏੋ ਹਨ।” 

ਆਇਤ 2. ਵੇਸਵਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਸ਼ੇੇ ਦੇ ਨਾਲ ਿੋ ਸਫਲਤਾ ਹਾਸਲ ਕੀਤੀ, ਉਹ ਆਇਤ  
2 ਵਵਚ ਇਸ ਗੱਲ ਤੇ ਿਰੋ ਵਦੰਦੀ ਹ ੈਵਕ: ਧਿਹ ਦੇ ਨਾਲ ਿਰਤੀ ਦੇ ਰਾਧਿਆ ਂਨੇ ਹਰਾਮਕਾਰੀ 
ਕੀਤੀ। ਪੁਰਾਣੇ ਨੇਮ ਦੇ ਸੂਰ ਦੇ ਵਰਣਨ ਦੇ ਨਾਲ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਬਾਬੁਲ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ 
(ਯਸਾਯਾਹ 23:15-17) ਿਰਤੀ ਦੇ ਰਾਧਿਆ ਂ ਦਨੁੀਆਂ ਭਰ ਦੇ ਪਰਭਾਵਸ਼ਾਲੀ ਸ਼ਾਸਕ ਸਨ। 
ਇਹ ਰੋਮ ਦੀ ਨੀਵਤ ਸੀ ਵਿਸ ਨਾਲ ਵਿੱਥੇ ਵੀ ਸੰਭਵ ਹੋ ਸਕ ੇਉੱਥੇ ਲੀਡਰਵਸ਼ਪ ਨੰੂ ਬਰਕਰਾਰ 
ਰੱਵਖਆ ਿਾ ਸਕੇ। ਸਥਾਨਕ ਸ਼ਾਸਕਾਂ ਰੋਮੀ ਅਵਧਕਾਰੀਆਂ ਦੇ ਅਧੀਨ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਸੀ ਅਤ ੇਿ ੇ
ਉਹ ਰੋਮ ਦੇ ਨਾਲ ਸਵਹਯੋਗ ਨਾ ਕਰਨ ਤਾਂ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਹਟਾ ਵਦੱਤਾ ਿਾ ਸਕਦਾ ਸੀ। ਰਮੋ ਦੀ 
ਮਰਿੀ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਰਾਿ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਰਾਵਿਆਂ ਦੀ ਇੱਕ ਵਮਸਾਲ ਹਰੇਦੋੇਸ ਦਾ ਵੰਸ਼ ਸੀਡ। 

ਸਥਾਨਕ ਸ਼ਾਸਕਾਂ ਨੇ ਵੱਡੀ ਕੰਿਰੀ ਦੇ ਨਾਲ ਹਰਾਮਕਾਰੀ ਕੀਤੀ, ਅਤੇ ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਪਰਿਾ 
ਨੇ ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਉਦਾਹਰਣ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕੀਤਾ: ਅਤ ੇਿਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀ ਉਹ ਦੀ ਹਰਾਮਕਾਰੀ ਦੀ 
ਮੈ ਨਾਲ ਮਸਤ ਹੋਏ (ਵੇਖੋ ਵਯਰਵਮਯਾਹ 51:7)। ਇਹ “ਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀ” ਗੈਰ ਮਸੀਹਾ ਲੋਕ 
ਸਨ। ਵਰਵਤਆ ਗਈ ਉਦਾਹਰਣ ਇਹ ਹੈ ਵਕ ਇੱਕ ਬੇਈਮਾਨ ਪਰੇਮੀ ਵਵਰਧੋ ਨੰੂ ਘੱਟ ਕਰਨ ਦੇ 
ਲਈ ਸ਼ਰਾਬ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਵੱਡੀ ਵੇਸਵਾ ਵਪਾਰ ਦੀ ਹਰ ਚਾਲ ਨੰੂ ਿਾਣਦੀ ਸੀ।  

ਆਇਤ 3. ਸਵਰਗਦੂਤ ਰਸੂਲ ਨੰੂ ਆਤਮਾ ਧਵੱਚ ਇੱਕ ਉਿਾੜ ਵੱਲ ਲੈ ਧਗਆ ਮਲੂ 
ਵਲਖਤ ਵਵਚ ਆਤਮਾ ਧਵੱਚ ਦੀ ਬਿਾਇ ਸਧਾਰਣ ਤੌਰ ਤੇ “ਆਤਮਾ” (ἐν πνεύματι, 
ਇੰਪਨੀਊਮੀਟੀ): ਵਕਸੇ ਵਨਸ਼ਚਤ ਉਪਪਦ (“ਦ”) ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹ,ੈ ਨਾ 
ਹੀ ਅਵਿਹਾ ਕੋਈ ਸੰਕੇਤ ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਹੈ ਵਕ ਸ਼ਬਦ “ਆਤਮਾ” ਲਈ ਵੱਡ ੇ“S” ਨਾਲ ਸ਼ੁਰ ੂਹੋਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (1:10 ਤੇ ਵਟੱਪਣੀ ਵਖੇੋ)। ਇਹੋ ਸ਼ਬਦ 1:10; 4:2; 17:3; ਅਤ ੇ21:10 ਵਵਚ 
ਵਮਲਦਾ ਹ।ੈ ਪਰ, ਵਿਵੇਂ NASB ਦੱਸਦਾ ਹ,ੈ ਇਸ ਵਬੰਦ ੂਤੋਂ ਇੰਝ ਪਰਤੀਤ ਹੁੰ ਦਾ ਹ ੈਵਕ ਯਹੰੂਨਾ 
ਆਤਮਾ ਦੇ ਵਨਯੰਤਰਣ ਦੇ ਵਵਚ ਸੀ। ਸ਼ਾਇਦ ਇਸ ਬੰਦ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਨਹੀਂ ਹ ੈ ਵਕ 
ਸਵਰਗਦੂਤ ਨੇ ਸਰੀਰਕ ਤਰੌ ਤੇ ਯਹੰੂਨਾ ਨੰੂ ਚੁੱ ਵਕਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਇਸ ਦੀ ਬਿਾਇ ਉਸ ਨੰੂ 
ਉਸ ਦਰਸ਼ਣ ਦੇ ਵਵਚ ਸਥਾਨ ਤੇ “ਵਲਿਾਇਆ” ਵਗਆ ਸੀ ਿੋ ਅੱਗ ੇਮੂਲ ਪਾਠ ਵਵੱਚ ਆਉਂਦਾ 
ਹੈ।  
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ਉਿਾੜ ਉਹ ਸਥਾਨ ਸੀ ਵਿੱਥ ੇਅਵਧਆਇ 12 ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਦੁਆਰਾ 
ਸੁਰੱਵਖਅਤ ਰੱਵਖਆ ਵਗਆ ਸੀ (12:14)। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਵਕ ਯਹੰੂਨਾ ਨੰੂ ਮਹਾਨ ਵੇਸਵਾ ਤੋਂ 
ਸੁਰੱਵਖਅਤ ਰੱਖਣ ਦੇ ਲਈ ਉੱਥੇ ਰੱਵਖਆ ਵਗਆ ਹਵੋੇ। ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਇੱਕ ਸੁਵਵਧਾਿਨਕ ਵਬੰਦ ੂ
ਸੀ ਵਿੱਥੋਂ ਉਹ ਇਸ ਨੰੂ ਸਪੱਸ਼ਟ ਰੂਪ ਵਵਚ ਵੇਖ ਸਕਦਾ ਸੀ। ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੇਖਕਾਂ ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਹ ੈ
ਵਕ ਯਹੰੂਨਾ ਨੰੂ ਇਸ ਲਈ ਉੱਥੇ ਵਲਿਾਇਆ ਵਗਆ ਸੀ ਵਕਉਂਵਕ ਇਹੀ ਉਹ ਸਥਾਨ ਸੀ ਵਿੱਥ ੇ
ਉਹ ਕੰਿਰੀ ਸੀ। ਇਹ ਵਵਆਵਖਆ ਸੰਭਵ ਹ,ੈ ਪਰ ਇਸ ਦੇ ਲਈ “ਪਸੁਤਕ” ਦੇ ਵਵਚ ਪਾਈ 
ਿਾਣ ਵਾਲੀ ਪਵਹਲੀ “ਉਿਾੜ” ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ ਵੱਖਰੀ ਵਵਆਵਖਆ ਦੀ ਲੋੜ ਹੋਵੇਗੀ। 

ਇੱਕ ਵਾਰ ਉੱਥ,ੇ ਉਸ ਨੇ ਇੱਕ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਵਦਰਸ਼ ਵਖੇ ਵਲਆ ਸੀ: ਇੱਕ ਤੀਵੀਂ ਨੂੂੰ  ਧਕਰਮਚੀ 
ਰੂੰ ਗ ਦੇ ਇੱਕ ਦਧਰੂੰ ਦ ੇਉੱਤੇ ਧਿਹੜਾ ਕੁਫ਼ਰ ਦੇ ਨਾਵਾਂ ਨਾਲ ਭਧਰਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਧਿਹ 
ਦੇ ਸੱਤ ਧਸਰ ਅਤੇ ਦਸ ਧਸੂੰ ਙ ਸਨ ਬੈਠੇ ਵੇਧਖਆ। ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਸੰਬੰਧ ਵਵਚ ਵਚੰਤਾ ਨਹੀਂ 
ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਵਕ ਆਇਤ 1 ਵਵਚ, ਇਸਤਰੀ “ਬਹੁਵਤਆ ਂਪਾਣੀਆਂ ਦੇ ਉੱਤੇ ਬੈਠੀ ਹਈੋ ਹੈ,” 
ਅਤੇ ਆਇਤ 3 ਵਵਚ, ਉਹ “ਵਕਰਮਚੀ ਰੰਗ ਦੇ ਦਵਰੰਦ ੇਉੱਤੇ ਬੈਠੀ ਹਈੋ ਹੈ” ਮਨੱੁਖਾਂ ਦੇ ਨਾਲ 
ਉਸ ਦੇ ਸੰਬੰਧਾਂ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਵਵਚ ਉਹ ਪਾਣੀਆਂ ਦੇ ਉੱਤੇ ਬੈਠੀ ਹੋਈ ਹ;ੈ ਅਤੇ ਸਾਮਰਾਿਾਂ ਦੇ ਨਾਲ 
ਉਸ ਦੇ ਸੰਬੰਧਾਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉਹ ਦਵਰੰਦੇ ਉੱਤੇ ਬਠੈੀ ਹੋਈ ਹ।ੈ ਇੱਕ ਦਰਸ਼ਣ ਵਵਚ, ਕਲਪਨਾ 
ਲਚਕੀਲੀ ਹੁੰ ਦੀ ਹ ੈਇਹ ਵਬਨਾਂ ਵਕਸੇ ਚੇਤਾਵਨੀ ਤੋਂ ਬਦਲ ਸਕਦੀ ਹੈ।  

ਧਕਰਮਚੀ ਰੂੰ ਗ ਦਾ ਇੱਕ ਦਧਰੂੰ ਦਾ ਵਿਸ ਦੇ ਉੱਤ ੇਇਸਤਰੀ ਬਠੈੀ ਹਈੋ ਹ ੈਉਹ ਅਵਧਆਇ 
13 ਵਵਚ ਪਵਹਲਾਂ ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਦਵਰੰਦਾ ਹੈ: “ਮੈਂ ਇੱਕ ਦਵਰੰਦ ੇਨੰੂ ਸਮੁੰ ਦਰ ਵਵੱਚੋਂ ਵਨਿੱਕਲਵਦਆਂ 
ਵਡੱਠਾ ਵਿਹ ਦੇ ਦਸ ਵਸੰਙ ਅਤ ੇਸੱਤ ਵਸਰ ਸਨ। ਉਹ ਵਦਆਂ ਵਸੰਙਾਂ ਉੱਤੇ ਦੱਸ ਮੁਕਟ ਅਤ ੇਉਹ 
ਵਦਆਂ ਵਸਰਾਂ ਉੱਤੇ ਕੁਫ਼ਰ ਦੇ ਨਾਉਂ ਸਨ” (13:1)। ਇਹ ਵਵਸ਼ੇਸ਼ਤਾਵਾਂ ਅਵਧਆਇ ਦੇ ਬਾਅਦ 
ਵਵਚ ਇੱਕ ਵਵਸ਼ੇਸ਼ ਮਹੱਤਵ ਪਰਦਾਨ ਕਰਨਗੀਆਂ। ਕੁਝ ਲੋਕ ਸੋਚਦੇ ਹਨ ਵਕ ਇਹ ਲਾਲ ਰੰਗ 
ਦਾ ਿਾਨਵਰ ਅਿਗਰ ਸੀ, ਵਿਸ ਦੇ ਦਸ ਧਸੂੰ ਙ ਅਤ ੇ ਸੱਤ ਧਸਰ ਸਨ (ਵਖੇੋ 12:3); ਪਰ, 
ਵਿਵੇਂ ਵਕ ਆਉਣ ਵਾਲੀ ਚਰਚਾ ਵਵਚ ਦੱਵਸਆ ਿਾਵਗੇਾ, ਵਕ ਦਵਰੰਦਾ (ਸ਼ਾਹੀ ਰੋਮ) ਦੇ ਲਈ ਸਭ 
ਤੋਂ ਵਿਆਦਾ ਠੀਕ ਬੈਠਦਾ ਹੈ। 

ਅਵਧਆਇ 17 ਅਵਧਆਇ 13 ਦੇ ਦਵਰੰਦ ੇਦੇ ਵਵਸ਼ ੇਵਵਚ ਪਰੂਕ ਵੇਰਵੇ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਦਾ ਹ:ੈ 
ਆਪਣੇ ਮਾਲਕ ਅਿਗਰ (ਸ਼ਤਾਨ) ਦੇ ਵਾਂਗ, ਲਾਲ ਰੰਗ ਦਾ ਸੀ (12:3)। ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ 
(πυρρός, ਪੁਰਸੋ) ਵਿਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ 12:3 ਵਵਚ “ਲਾਲ” ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹ ੈਉਹ ਯੂਨਾਨੀ ਦੇ 
ਸ਼ਬਦ (κόκκινος, ਕੋਕੀਨੋਸ) ਦੇ ਸਮਾਨ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਵਿਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ 17:3 ਵਵਚ 
“ਵਕਰਮਚੀ” ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹ;ੈ ਪਰ, ਇਸ ਸੰਦਰਭ ਵਵਚ, ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਸਮਾਨ ਅਰਥਕ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੇ 
ਰੂਪ ਵਵਚ ਸਮਵਝਆ ਿਾ ਸਕਦਾ ਹੈ (12:3 ਤੇ ਵਟੱਪਣੀਆ ਂਵੇਖ)ੋ।  

ਇਸ ਤੋਂ ਪਵਹਲਾਂ, ਕੁਫ਼ਰ ਦੇ ਨਾਉਂ ਦਵਰੰਦ ੇਦੇ ਵਸਰਾਂ ਉੱਤੇ ਵਲਖੇ ਹੋਏ ਸਨ (13:1); ਹੁਣ 
ਉਹ ਕੁਫ਼ਰ ਦੇ ਨਾਵਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਭਵਰਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਿਦੋਂ ਅਵਧਆਇ 13 ਦਾ ਅਵਧਐਨ ਕੀਤਾ 
ਵਗਆ ਸੀ, ਤਾਂ ਇਹ ਸੁਝਾਅ ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਸੀ ਵਕ ਇਹ ਕੁਫ਼ਰ ਦੇ ਨਾਮ ਸ਼ਾਇਦ ਉਹ ਵਸਰਲੇਖ 
ਹਨ ਵਿਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਰਾਿ ੇਆਪਣੇ ਆਪ ਦੇ ਲਈ ਵਨਯੁਕਤ ਕਰਦੇ ਸਨ। ਇਹ ਤੱਥ ਵਕ ਦਵਰੰਦਾ ਕੁਫ਼ਰ 
ਦੇ ਨਾਵਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਭਧਰਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਸ਼ਾਇਦ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਵਦੰਦਾ ਹੈ ਵਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੀਆਂ ਉਪਾਧੀਆ ਂਦੀ ਵਨੰਦਾ ਸਾਰੇ ਸਾਮਰਾਿ ਦੇ ਵਵਚ ਫੈਲੀ ਹੋਈ ਸੀ।  

ਬੈਠੇ ਵੇਧਖਆ ਰਾਿ ਅਤ ੇ ਵਨਯੰਤਰਣ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਵਦੰਦਾ ਹੈ: ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਉਸ 
ਦਵਰੰਦੇ ਉੱਤੇ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਵਨਯੰਤਰਣ ਸੀ ਵਿਵੇਂ ਇੱਕ ਤਿਰਬਕੇਾਰ ਵਸਪਾਹੀ ਦਾ ਇੱਕ ਘੜੋ ੇ ਦੇ 
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ਉੱਤੇ ਵਨਯੰਤਰਣ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। ਵਫਲਹਾਲ ਦੇ ਲਈ, ਬਾਬਲੁ (ਰੋਮ ਦੇ ਸ਼ਵਹਰ) ਦੇ ਵਨਯੰਤਰਣ ਸੀ। 
ਅਵਧਆਇ ਵਵਚ ਬਾਅਦ ਵਵਚ, ਦਵਰੰਦਾ (ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਿ) ਉਸ ਦੇ ਵੱਲ ਮੁੜੇਗਾ (ਆਇਤ 
16)। 

ਆਇਤ 4. ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਵਰਣਨ ਆਇਤ 4 ਵਵਚ ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਹ:ੈ ਅਤ ੇਓਸ ਤੀਵੀਂ ਨੇ 
ਬੈਂਗਨੀ ਅਤੇ ਧਕਰਮਚੀ ਪੁਸ਼ਾਕ ਪਧਹਨੀ ਹਈੋ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹ ਸੋਨੇ, ਮੋਤੀਆਂ, ਅਤੇ ਿਵਾਹਰਾਂ 
ਨਾਲ ਧਸ਼ੂੰ ਗਾਰੀ ਹੋਈ ਸੀ। ਬੈਂਗਨੀ ਅਤੇ ਧਕਰਮਚੀ ਰੰਗ ਰਾਵਿਆਂ ਅਤੇ ਕੁਲੀਨਾਂ ਦੇ ਦਆੁਰਾ 
ਪਵਹਨੇ ਿਾਂਦੇ ਸਨ (ਵੇਖੋ ਲੂਕਾ 16:19)। ਿਦੋਂ ਵਯਸ ੂਦਾ ਮਖੌਲ ਉਡਾਇਆ ਿਾ ਵਰਹਾ ਸੀ ਤਾਂ 
ਉਸ ਸਮੇਂ ਉਸ ਨੰੂ ਪਵਹਨਾਏ ਗਏ ਚਗੋ ੇਦਾ ਰੰਗ “ਵਕਰਮਚੀ” ਸੀ (ਮੱਤੀ 27:28, 29)। ਬੈਂਗਨੀ 
ਅਤੇ ਲਾਲ ਰੰਗ ਦੇ ਕੱਪੜੇ ਮਵਹੰਗ ੇਹੁੰ ਦੇ ਸਨ ਵਕਉਂਵਕ ਉਨਹ ਾਂ ਰੰਗਾਂ ਨੰੂ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲਾ ਰੰਗ 
ਮਵਹੰਗਾ ਹੁੰ ਦਾ ਸੀ (ਵਖੇੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 16:14)। ਸੋਨੇ, ਮੋਤੀਆ,ਂ ਅਤੇ ਿਵਾਹਰਾਂ ਨੰੂ ਕਵੇਲ 
ਅਮੀਰ ਲੋਕ ਹੀ ਲੈ ਸਕਦ ੇ ਸਨ। ਇਸ ਪਰਕਾਰ ਬਾਬੁਲ ਨੰੂ “ਇੱਕ ਰਾਣੀ ਦੇ ਰੂਪ ਵਵਚ” 
ਵਸ਼ੰਗਾਵਰਆ ਵਗਆ ਸੀ (18:7)। ਇਹ ਇਸਤਰੀ ਇੱਕ ਭੜਕੀਲੀ ਸੜਕ ਛਾਪ ਨਹੀਂ ਸੀ; ਇਹ 
ਉੱਚ ਸਮਾਿ ਦੇ ਨਾਲ ਘੁਲੀ ਵਮਲੀ ਹੋਈ ਸੀ। ਅੱਿ, ਉਹ ਸਮਾਿ ਦੇ ਿਵਟਲ ਅਤੇ ਉਬਾਊ ਉੱਚ 
ਵਰਗ ਦਾ ਵਹੱਸਾ ਹੁੰ ਦੀ। ਉਹ ਟਲੈੀਵਵਿਨ ਪਰੋਗਰਾਮ “ਅਮੀਰ ਅਤ ੇਮਸ਼ਹੂਰ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਿੀਵਨ 
ਸ਼ੈਲੀ ਵਵਚ” ਵਵਖਾਈ ਵਦੰਦੀ।  

ਪਰ, ਿਦੋਂ ਆਇਤ ਿਾਰੀ ਹ,ੈ ਇਹ ਬਾਬਲੁ ਦੇ ਲਈ ਗਲੈਮਰਸ ਦਾ ਮੁਖੌਟਾ ਚੁੱ ਕਦੀ ਹ ੈ
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਅਸਲੀ ਰਪੂ ਨੰੂ ਉਿਾਗਰ ਕਰਦੀ ਹੈ ਵਕ ਅਸਲ ਵਵਚ ਉਹ ਕੀ ਹ:ੈ ਉਸ ਨੰੂ ਇੱਕ 
ਸੋਨੇ ਦਾ ਕਟੋਰਾ ਫੜੇ ਹੋਏ ਦਰਸਾਇਆ ਵਗਆ ਹ,ੈ ਇਸ ਨੰੂ ਭੇਂਟ ਦੇ ਰੂਪ ਵਵਚ ਚੜਾਉਣ ਦੇ 
ਲਈ ਵਿਵੇਂ ਇਹ ਤਰਲ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਉਛਲ ਵਰਹਾ ਹੋਵ।ੇ ਪਰ ਨੇਵੜਓਂ ਵੇਖਣ ਦੇ ਨਾਲ, 
ਉਹ ਕਟੋਰਾ ਧਿਣਾਉਣੀਆਂ ਵਸਤਾਂ ਅਤ ੇਉਹ ਦੀ ਹਰਾਮਕਾਰੀ ਦੀਆ ਂਧਭਿਸ਼ਟਤਾਈਆ ਂਨਾਲ 
ਭਧਰਆ ਹਇੋਆ ਸੀ। ਕੰਿਰੀ ਮਿ ੇਦੀ ਪਸ਼ੇਕਸ਼ ਕਰਦੀ ਹ,ੈ ਪਰ ਅਸਲ ਵਵਚ ਉਹ ਿ ੋਵਦੰਦੀ ਹ ੈ
ਉਹ ਹੈ ਗੰਦਗੀ।  

ਆਇਤ 5. ਵੇਸਵਾ ਦਾ ਵਵਵਰਣ ਿਾਰੀ ਹੈ, ਅਤ ੇਉਹ ਦੇ ਮੱਥ ੇ ਉੱਤੇ ਇਹ ਭੇਤ ਵਾਲਾ 
ਨਾਉਂ ਧਲਧਖਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਰਥਾਤ “ਬਾਬੁਲ ਉਹ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ, ਕੂੰ ਿਰੀਆ ਂਅਤੇ ਿਰਤੀ 
ਦੀਆ ਂ ਧਿਣਾਉਣੀਆ ਂਵਸਤਾਂ ਦੀ ਮਾਂ” ਸ਼ਬਦ ਭਤੇ, ਵਿਵੇਂ ਨਵੇਂ ਨੇਮ ਵਵਚ ਵਰਵਤਆ ਵਗਆ ਹ,ੈ 
ਉਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਵਿਸ ਨੰੂ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੇ ਵਬਨਾਂ ਨਹੀਂ ਿਾਵਣਆ ਸਕਦਾ ਹ ੈ
(10:7 ਤੇ ਵਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖ)ੋ। ਇਸ ਆਇਤ ਵਵਚ “ਭਤੇ” ਿਾਂ ਤਾਂ ਨਾਮ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 
ਸ਼ਬਦ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਿਾਂ ਇਹ ਨਾਮ ਦਾ ਵਹੱਸਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ KJV ਇਸ ਨੰੂ ਨਾਮ ਦੇ ਇੱਕ 
ਵਹੱਸੇ ਦੇ ਰਪੂ ਵਵਚ ਲੈਂਦਾ ਹੈ; NASB ਇਸ ਨੰੂ ਇੱਕ ਨਾਮ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਸ਼ਬਦ ਦੇ 
ਰੂਪ ਵਵਚ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। ਵਕਸੇ ਵੀ ਤਰੀਕ ੇਦੇ ਨਾਲ, ਸ਼ਬਦ “ਭੇਤ” ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਵਦੰਦਾ ਹ ੈ
ਵਕ ਕੰਿਰੀ ਦੇ ਨਾਂ ਨੰੂ ਪਰਤੀਕ ਵਿੋਂ ਵਲਆ ਿਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਵਕ ਸ਼ਾਬਵਦਕ ਤੌਰ ਤੇ।  

ਹੋਰ ਅੱਗ ੇਵਧਣ ਤੋਂ ਪਵਹਲਾਂ, ਮਹਾਨ ਵੇਸਵਾ ਦੀ ਪਵਹਚਾਣ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕੀਤੀ ਿਾਣੀ 
ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਉਹ ਪੂਰ ੇਮੂਲ ਪਾਠ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਬਾਰ ਬਾਰ ਬਾਬੁਲ ਕਹਾਉਂਦੀ ਹੈ (14:8 ਤੇ 
ਵਟੱਪਣੀ ਵਖੇੋ)। ਬਾਬੁਲ ਦਾ ਮੈਸਪੋੋਟਾਮੀਆ ਸ਼ਵਹਰ ਪਰਾਚੀਨ ਸਮੇਂ ਦੇ ਸਭ ਤੋਂ ਮਸ਼ਹੂਰ ਸ਼ਵਹਰਾਂ 
ਵਵੱਚੋਂ ਇੱਕ ਸੀ। ਇੱਥ,ੇ “ਸ਼ਵਹਰੀ ਵਵਲਾਵਸਤਾ, ਵਸੱਵਖਆ, ਅਤ ੇਵਣਿ-ਵਪਾਰ ਨੇ ਪਵਹਲੇ ਲੋਕਾਂ ਦਾ 
ਵਧਆਨ ਆਪਣੇ ਵੱਲ ਆਕਰਵਸ਼ਤ ਕਰਨ ਲੱਗੇ।”6 ਇਹ “ਵਵਸ਼ਵ ਸਾਮਰਾਿ ਦੀ ਰਾਿਨੀਵਤਕ 
ਅਤੇ ਧਾਰਵਮਕ ਰਾਿਧਾਨੀ ਸੀ, ਇਹ ਆਪਣੇ ਨੈਵਤਕ ਵਭਰਸ਼ਟਾਚਾਰ ਦੇ ਲਈ ਮਸ਼ਹਰੂ ਸੀ।”7 
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ਯਹੂਦੀ ਵਦਮਾਗ ਦੇ ਲਈ, ਬਾਬੁਲ ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਪਰਵਤ ਨਫ਼ਰਤ ਅਤ ੇਬਈੇਮਾਨੀ ਦਾ 
ਸਮਾਨਾਰਥਕ ਬਣ ਵਗਆ। ਬਾਬੁਲ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨੇ 586 ਈ. ਪੂ. ਵਵਚ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਨੰੂ ਨਾਸ ਕਰ 
ਵਦੱਤਾ ਸੀ, ਇਸਰਾਈਲੀਆਂ ਨੰੂ ਫੜ ਕ ੇਵਵਦੇਸ਼ ਵਵਚ ਵਲਿਾਇਆ ਵਗਆ। ਸ਼ਬਦ ਬਾਬੁਲ ਉਹ 
ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਦਾਨੀਏਲ 4:30 ਤੋਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਇਹ ਉਸ ਦਾ ਮੁੱ ਲ ਨਹੀਂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ, 
ਪਰ ਉਸ ਦੀ ਕਲਪਨਾ ਦੀ ਮਹੱਤਤਾ ਹੈ।  

ਕੰਿਰੀ ਦੀ ਪਛਾਣ ਦੇ ਵਵਸ਼ ੇ ਵਵਚ, ਇਸ ਬਾਰੇ ਕੋਈ ਸਵਾਲ ਨਹੀਂ ਉੱਠਦਾ ਵਕ ਪਵਵੱਤਰ 
ਆਤਮਾ ਦੇ ਮਨ ਵਵਚ ਇੱਕ ਸ਼ਵਹਰ ਸੀ (ਆਇਤ 18; 16:19), ਬਾਬਲੁ ਦੀਆਂ ਵਵਸ਼ੇਸ਼ਤਾਵਾਂ 
ਵਾਲਾ ਇੱਕ ਸ਼ਵਹਰ। ਪਰਸ਼ਨ ਹੈ “ਵਕਹੜਾ ਸ਼ਵਹਰ?” ਇਸ ਦਾ ਿਵਾਬ ਦੇਣ ਦੇ ਲਈ, ਸਾਨੰੂ ਇਹ 
ਪੁੱ ਛਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹ ੈਵਕ ਯਹੰੂਨਾ ਦੇ ਪਾਠਕਾਂ ਦੇ ਵਦਮਾਗ ਵਵਚ ਵਕਹੜਾ ਸ਼ਵਹਰ ਆਵੇਗਾ ਿਦੋਂ ਉਹ 
ਉਸ “ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਦੇ ਵਵਸ਼ ੇਵਵਚ ਪੜਦੇ ਹਨ ਿ ੋਧਰਤੀ ਦੇ ਰਾਵਿਆ ਂਉੱਤੇ ਰਾਿ ਕਰਦੀ ਹੈ” 
(ਆਇਤ 18)? ਇੱਕੋ ਸ਼ਵਹਰ ਿੋ ਯਗੋ ਸੀ ਉਹ ਰੋਮ ਸ਼ਵਹਰ ਸੀ। ਸ਼ਬਦ “ਰਾਿ ਕਰਦੀ ਹੈ” ਉੱਤੇ 
ਵਧਆਨ ਵਦਓ, ਿ ੋਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ ਵਵਚ ਹ;ੈ ਿਦੋਂ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਵਲਖੀ ਗਈ ਉਸ ਸਮੇਂ 
“ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ” ਰਾਿ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ। ਿੇਮਸ ਏਫਰਡ ਨੇ ਵਲਵਖਆ, “ਸਪੱਸ਼ਟ ਰੂਪ ਵਵਚ, ਉਹ 
ਇਸਤਰੀ ਰੋਮ ਹੈ . . . ਿਦੋਂ ਵਕ ਯਹੰੂਨਾ ਨੇ ਇੱਕ ਵਚੱਤਰ ਬਣਾਇਆ ਹ ੈਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਵੱਵਡਆਂ 
ਅੱਖਰਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਲੇਬਲ ਕੀਤਾ ਹੈ ਤਾਂ ਉਸ ਨੰੂ ਹੋਰ ਸਪੱਸ਼ਟ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਿਾ ਸਕਦਾ ਹੈ।”8 

ਿੇਕਰ ਮੁਢਲੇ ਪਾਠਕਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਵਚ ਇਸ ਦੇ ਵਵਸ਼ ੇ ਵਵਚ ਕੋਈ ਸਵਾਲ ਉੱਠਦਾ ਸੀ ਤਾਂ 
ਉਸ ਨੰੂ 9 ਵੀਂ ਆਇਤ ਦੇ “ਸੂਖਮ” ਸੰਕੇਤ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਹਟਾ ਵਦੱਤਾ ਿਾਂਦਾ ਸੀ: “ਏਹ ਸੱਤ ਵਸਰ 
ਸੱਤ ਵਟਲੇ ਹਨ ਵਿੱਥ ੇਤੀਵੀਂ ਓਹਨਾਂ ਉੱਤੇ ਬੈਠੀ ਹੋਈ ਹੈ।” ਸਵੇਟ ਨੇ ਵਲਵਖਆ ਹ,ੈ “ਇਨਹ ਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ 
ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਕਈੋ ਸ਼ੱਕ ਯੋਗ ਨਹੀਂ ਮੰਵਨਆ ਿਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਰੋਮ ਦੀਆਂ ਸੱਤ ਪਹਾੜੀਆਂ 
ਲਾਤੀਨੀ ਕਵੀਆ ਂ ਦੇ ਇੱਕ ਆਮ ਸਥਾਨ [ਵਚੱਤਰ] ਸਨ . . . ”9 ਇਹ ਪਹਾੜੀਆ ਂ ਹਨ 
ਪਲਾਟਾਇਨ, ਕਪੈੀਟੋਵਲਨ, ਕਇੁਵਰਨੀਲ, ਏਵੇਨਟਾਇਨ, ਐਸਵਕਊਵਲਨ, ਵਵਵਮਨਲ ਅਤ ੇ
ਕੈਲੇਅਨ। ਰੋਮੀ ਬਿਾਰ ਪਲਾਟਾਇਨ ਅਤ ੇ ਕੈਪੀਟੋਵਲਨ ਪਹਾੜੀਆਂ ਦੇ ਵਵਚਕਾਰ ਸੀ। ਹੈਲੀ 
ਸਵਹਮਤ ਹੋ ਵਗਆ: “ਵਟਬਰ ਦੀ ਸੀਮਾ ਦੀਆਂ ਸੱਤ ਪਹਾੜੀਆਂ ਵਿਨਹ ਾਂ ਦੇ ਉੱਤੇ ਰੋਮ ਵੱਵਸਆ 
ਹੋਇਆ ਸੀ ਉਹ ਰੋਮ ਦੇ ਕਵੀਆ ਂਅਤ ੇਲੇਖਕਾਂ ਦਾ ਵਵਸ਼ਾ ਵਰਹਾ ਹੈ . . . ਯਹੰੂਨਾ ਦੇ ਪਾਠਕਾਂ ਦੇ 
ਵਦਮਾਗ ਵਵਚ ਤਰੰੁਤ ਰੋਮ ਆ ਿਾਵੇਗਾ।”10 ਇਹ ਸਝੁਾਅ ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਹੈ ਵਕ ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਹੋਰ 
ਸ਼ਵਹਰ ਸੱਤ ਪਹਾੜੀਆਂ ਿਾਂ ਪਹਾੜਾਂ ਤੇ ਉਸਾਰੇ ਿਾ ਸਕਦੇ ਹਨ। ਭਾਵੇਂ ਇਹ ਸੱਚ ਹੋਵੇ, ਪਰ ਉਹ 
ਸ਼ਵਹਰ ਵਿਹੜਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 17 ਅਵਧਆਇ ਦੇ ਸਾਰੇ ਵਵਵਰਣ ਦੇ ਨਾਲ “ਸਹੀ ਬਠੈਦਾ 
ਹੈ” ਿੋ ਸੱਤਾਂ ਪਹਾੜੀਆਂ ਤੇ ਵੱਸ ੇਹਏੋ ਦੇ ਰਪੂ ਵਵਚ ਤੁਰੰਤ ਵਦਮਾਗ ਦੇ ਵਵਚ ਆਉਂਦਾ ਹ,ੈ ਉਹ 
ਰੋਮ ਹੀ ਹੈ। ਕੁਝ ਕੁ ਵਟੱਪਣੀਕਾਰਾਂ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਵਵਸ਼ੇਸ਼ ਪਰਕਾਰ ਦੇ ਹੁੰ ਦ ੇਹਨ।  

ਇੱਥੋਂ ਤਕ ਵਕ ਉਹ ਲੇਖਕ ਵੀ ਿੋ ਇਹ ਵਵਸ਼ਵਾਸ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਹਨ ਵਕ ਬਾਬਲੁ ਰੋਮ 
ਸ਼ਵਹਰ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਵਦੰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਵੀ ਇਸ ਗੱਲ ਨਾਲ ਸਵਹਮਤ ਹਨ ਵਕ ਮੁਢਲੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ 
ਵਦਲ ਵਵਚ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਪਵਹਲਾ ਵਵਚਾਰ ਰੋਮ ਹੀ ਹੋਵੇਗਾ। ਿਕੇਰ ਪਵਵੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨਾ 
ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਵਕ ਯਹੰੂਨਾ ਦੇ ਪਾਠਕ ਇਹ ਸੋਚਣ ਵਕ ਇਹ ਰੋਮ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਸ ਨੰੂ ਇਨਕਾਰ ਦੀ ਲੋੜ 
ਹੁੰ ਦੀ, “ਮਰੇਾ ਮਤਲਬ ਰੋਮ ਨਹੀਂ ਹੈ।” ਬਰੂਸ ਐਮ ਮੇਟਿਰ ਨੇ ਵਕਹਾ, “ਵਿਵੇਂ ਵਕ ਸਾਰੇ 
ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ ਵਵਖਾਇਆ ਵਗਆ ਵਕ ਬਾਬੁਲ ਦੁਸ਼ਟ ਸੀ ਅਤ ੇਸਤਾਉ ਦਾ ਪਰਤੀਕ ਸੀ, ਉਸੇ 
ਤਰਹਾਂ ਯਹੰੂਨਾ ਦੇ ਲਈ ਰੋਮ ਇੱਕ ਬਾਬਲੁ ਸੀ, ਿੋ ਵਕ ਸਭ ਤਰਹਾਂ ਦੇ ਭੋਗ-ਵਵਲਾਸ ਦੇ ਸਰੋਤ ਸੀ 
ਅਤੇ ਆਕਰਸ਼ਕ ਭੌਵਤਕਵਾਦ ਅਤ ੇਸਵਾਰਥ ਵਵਚ ਿੀ ਵਰਹਾ ਸੀ।”11  
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ਹਾਲਾਂਵਕ, ਫਰੈਂਕਪੈਕ ਦੇ ਨਾਲ ਸਭ ਸਵਹਮਤ ਹੋਣਗ ੇਵਕ “ਬਾਬਲੁ ਉਹ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਪਰਾਚੀਨ 
ਰੋਮੀ ਸ਼ਵਹਰ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਵਵਚ ਆਪਣੀ ਦੁਸ਼ਟ ਮੂਰਤੀਪੂਿਾ ਅਤ ੇ ਵਭਰਸ਼ਟ ਸਮਰਾਟ ਪੂਿਾ ਦੇ 
ਕਾਰਨ ਬਹੁਤ ਹੀ ਵੱਧ ਕੇ ਹ।ੈ ਇਹ ਯੁੱ ਗਾਂ ਤੋਂ ਆਪਣ ੇ ਵੱਖ-ਵੱਖ ਰੂਪਾਂ ਦੇ ਅਧੀਨ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ 
ਪਰਭਾਵਵਤ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਾਰੇ ਪਰਭਾਵਾਂ ਅਤੇ ਅਤ ੇਸ਼ਕਤੀਆਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ।”12  

ਵਪਛਲੀਆਂ ਪੀੜੀਆਂ ਵਵਚ, “ਬਾਬਲੁ ਉਹ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ” ਦੀ ਸਭ ਤੋਂ ਪਰਵਸੱਧ ਵਵਆਵਖਆ 
ਇਹ ਸੀ ਵਕ ਉਹ ਰੋਮਨ ਕੈਥੋਵਲਕ ਚਰਚ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ। ਉਹ ਅਮਲ ਉਨਹ ਾਂ "ਮਹੋਕ" 
ਤਰੀਵਕਆਂ ਦੇ ਵਵਚੋਂ ਇੱਕ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਵਿਨਹ ਾਂ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਸ਼ਤਾਨ ਸਾਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਦੇ ਕੋਲੋਂ  ਦੂਰ 
ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਵਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਵਰਹਾ ਹੈ। ਪਰ, ਇੰਝ ਲੱਗਦਾ, ਵਕ ਕੈਥਵੋਲਕਵਾਦ ਨੰੂ ਝਠੇੂ ਮਸੀਹੀ 
ਦੁਆਰਾ ਵਧੀਆ ਢੰਗ ਦੇ ਨਾਲ ਪਸ਼ੇ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹੈ (13:12 ਤੇ ਵਟੱਪਣੀਆਂ ਵਖੇੋ)। ਵੱਡੀ 
ਬਾਬਲੁ ਇੱਕ ਵੇਸਵਾ ਹ,ੈ ਨਾ ਵਕ ਇੱਕ ਵਵਭਚਾਰਣੀ ਿੋ ਆਪਣੇ ਪਤੀ (ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ) ਦੇ ਨਾਲ 
ਬੇਵਫ਼ਾ ਹੈ। ਉਸ ਨੰੂ ਅਵਧਆਇ 17 ਤੋਂ 19 ਵਵਚ ਇੱਕ ਧਾਰਵਮਕ ਇਕਾਈ ਵਵਚ ਨਹੀਂ 
ਦਰਸਾਇਆ ਵਗਆ, ਪਰ ਇੱਕ ਵਪਾਰਕ ਅਤ ੇਵਸਆਸੀ ਇਕਾਈ ਦੇ ਰੂਪ ਵਵਚ ਪਰਗਟ ਕੀਤਾ 
ਵਗਆ ਹ।ੈ ਉਸ ਦਾ ਧਰਮ ਕਧੁਰਮੀਆਂ ਦਾ ਧਰਮ ਭਾਵ ਪਰਵਸੱਧੀ ਅਤੇ ਵਕਸਮਤ ਦੀ ਪੂਿਾ ਹੈ। 

ਵਰਤਮਾਨ ਸਮੇਂ ਦੇ ਵਵਚ ਅਸੀਂ ਇੱਕ ਵੇਸਵਾ ਦੀ ਪਵਹਚਾਣ ਦੇ ਲਈ ਵਕਸ ਭੋਗ ਦੀ ਵਰਤੋਂ 
ਕਰ ਸਕਦ ੇਹਾਂ? ਵਕਉਂਵਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 17 ਅਵਧਆਇ ਵਵਚ ਬਾਬਲੁ ਇੱਕ ਸ਼ਵਹਰ ਸੀ, ਿ ੋ
ਪਵਹਲਾ ਭੋਗ ਿੋ ਮਨ ਵਵਚ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਇਹ ਹੈ ਵਕ ਉਹ ਇੱਕ ਮਹਾਂਨਗਰੀ ਹੈ – ਦੁਨੀਆ ਂ
ਦੀ ਕੋਈ ਵੀ ਮਹਾਂਨਗਰੀ। ਅਵਿਹੀਆ ਂਿਗਾਵਾਂ ਨਾ ਵਸਰਫ ਕਲਾ ਅਤ ੇਸੰਸਵਕਰਤੀ ਦੇ ਕੇਂਦਰ ਹੁੰ ਦ ੇ
ਹਨ, ਸਗੋਂ ਅਕਸਰ ਬੁਰਾਈ ਅਤ ੇ ਵਭਰਸ਼ਟਾਚਾਰ ਦੇ ਸੋਤ ੇ ਵੀ ਹੁੰ ਦ ੇ ਹਪਲ। ਿਵਾਨਾਂ ਦੀਆ ਂ
ਉਦਾਹਰਣਾਂ ਨੰੂ ਗੁਣਾਂ ਕੀਤਾ ਿਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਅਤ ੇਕੁਝ ਇੰਨੇ ਿਵਾਨ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਵਿਨਹ ਾਂ ਨੇ ਉਸ 
“ਉਸ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ” ਦੀ ਮੋਹਕ ਅਵਾਿ ਸੁਵਣਆ ਅਤ ੇਿਲਦੀ ਹੀ ਉਸ ਦੀ ਿੀਵਨ ਸ਼ੈਲੀ ਨੰੂ 
ਅਪਨਾ ਵਲਆ। ਪਰ, ਇਹ ਿਰੂਰੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ਵਕ ਉਸ ਵੱਡੀ ਕੰਿਰੀ ਦਆੁਰਾ ਭਰਮਾਏ ਿਾਣ ਦੇ 
ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਇੱਕ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਵਵਚ ਹੀ ਹਵੋੋ। ਉਹ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਬਾਬੁਲ ਵਕਤੇ ਵੀ ਅਤ ੇਹਰ 
ਉਸ ਸਥਾਨ ਤੇ ਮੌਿੂਦ ਹ ੈ ਵਿੱਥੋਂ ਦੇ ਿੀਵਨ ਦੇ ਮੁੱ ਖ ਉਦੇਸ਼ ਉਤਸਾਹ, ਅਰਾਮ ਅਤ ੇਲਾਭ ਦਾ 
ਿੀਵਨ ਹਨ। ਵਿੱਥ ੇ ਵਕਤੇ ਵੀ ਤਸੁੀਂ ਰਵਹ ਰਹੇ ਹ,ੋ ਉੱਥੇ ਹੀ ਕੰਿਰੀ ਤੁਹਾਡੇ ਕੰਨ ਵਵਚ 
ਫੁਸਫੁਸਾਉਂਦੇ ਹਏੋ, ਤੁਹਾਨੰੂ “ਭੀੜ ੇਅਤੇ ਸੌੜ"ੇ ਰਾਹ ਤੋਂ ਭਟਕਾਉਣ ਦੀ ਕੋਵਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਰਹੀ ਹ”ੈ 
(ਵਖੇੋ ਮੱਤੀ 7:14; KJV)। ਕਲੈਰੰਸ ਮੈਕਾਰਟਨੀ ਨੇ ਬਾਬਲੁ ਦੇ ਆਕਰਸ਼ਣਾਂ ਦੇ ਵਵਸ਼ ੇ ਵਵਚ 
ਵਲਵਖਆ ਹ:ੈ  

ਹੇ ਸੰਸਾਰ, ਹੇ ਸੰਸਾਰ, ਤੂੰ  ਵਕੰਨਾ ਹੀ ਧਖੋੇਬਾਿ ਹੈਂ! . . . ਤੂੰ  ਸਾਨੰੂ ਆਪਣੀ ਚਾਪਲੂਸੀ ਦ ੇ
ਨਾਲ ਭਰਮਾਉਂਦਾ ਹੈਂ ਅਤ ੇਆਪਣੇ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਚੇਹਰ ੇਦੇ ਨਾਲ ਆਕਰਵਸ਼ਤ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਵਿਸ 
ਨਾਲ, ਸਾਡੇ ਅੰਦਰ ਤੇਰੇ ਪਰਵਤ ਅੰਨਹੇ  ਮੋਹ ਅਤੇ ਵਪਆਰ ਦੇ ਵਵਚ, ਇੱਕ ਵਾਰ ਤਰੇੀਆਂ ਬੇਅੰਤ 
ਵਭਰਸ਼ਟ ਖੁਸ਼ੀਆਂ ਪਰਾਪਤ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ, ਅਸੀਂ ਖੁਸ਼ੀ ਖੁਸ਼ੀ ਆਪਣੀਆਂ ਿਾਨਾਂ ਨੰੂ ਵੇਚਦ ੇਹਾਂ, 
ਅਤੇ ਆਪਣ ੇਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਨੰੂ ਭੁੱ ਲ ਿਾਂਦੇ ਹਾਂ। ਆਪਣੇ ਪਰਭੂ ਨੰੂ ਦੁਬਾਰਾ ਸੂਲੀ ਤ ੇਚੜਾਉਂਦੇ ਹਾਂ, 
ਅਤੇ ਅਨੰਤ ਅਨੰਦ ਦੀ ਆਪਣੀ ਆਸ ਨੰੂ ਵਤਆਗ ਵਦੰਦ ੇਹਾਂ।13  

ਯਾਦ ਰੱਖ ੋ ਵਕ ਵਸ਼ੰਗਾਰ ਦੇ ਹੇਠਾਂ, ਬਾਬਲੁ ਕਝੁ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹ ੈ ਪਰ ਵਸਰਫ “ਇੱਕ ਵੱਡੀ 
ਕੰਿਰੀ” ਹ ੈ(ਆਇਤ 1; KJV)। ਪੋਰਨ (ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਲੇਖ ਿਾਂ ਵਚੱਤਰ) 
ਿੜ ਹੈ, ਵਸਰਫ “ਹਰਾਮਕਾਰੀ” ਦੀ ਹੀ ਿੜ ਨਹੀਂ (πορνεία, ਪੋਰਨੇਆ) NASB ਵਵਚ ਵਿਸ 
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ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਅਨੈਵਤਕਤਾ” ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹ,ੈ ਪਰ “ਕੰਿਰੀ” ਦੇ ਲਈ (πόρνῃ, ਪਰੋਨ) ਹੈ। ਮੂਲ 
ਵਲਖਤ ਵਵਚ, ਪਰੋਨ ਆਇਤਾਂ 1, 2, 4, ਅਤ ੇ5 ਵਵਚ ਪੰਿ ਵਾਰ ਪਾਇਆ ਿਾਂਦਾ ਹ।ੈ ਕੁਝ 
ਸੰਸਕਰਣਾਂ ਵਵਚ ਇਨਹ ਾਂ ਆਇਤਾਂ ਵਵਚ ਪੋਰਨ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦਨ “ਹਰਾਮਕਾਰੀਆਂ” ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹੈ 
ਪਰ “ਹਰਾਮਕਾਰੀ” ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ ਵੱਖਰਾ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ (μοιχεία, ਮੋਈਚਾਇਆ) ਹੈ। 
ਮਾਈਕਲ ਵਵਲਕੌਕ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਤਸਵੀਰ ਪੇਸ਼ ਕੀਤੀ ਹੈ: 

. . . [ਬਾਬੁਲ] ਉੱਤੇ ਿੋ ਕੁਝ ਵੀ ਵਲਵਖਆ ਵਗਆ ਹ ੈਉਹ ਹੈ ਹਰਾਮਕਾਰੀ, ਹਰਾਮਕਾਰੀ, 
ਹਰਾਮਕਾਰੀ। ਅਸੀਂ ਵਸਰਫ ਇਸ ਦੀ ਯਨੂਾਨੀ ਿੜ, ਪੋਰਨ [ਅਸ਼ਲੀਲ ਸਮੱਗਰੀ ] ਤੋਂ ਿਾਣੂ 
ਹਾਂ; – ਅਤੇ ਯਹੰੂਨਾ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਪੰਿ ਵਾਰ ਦੁਹਰਾਉਂਦਾ ਹ,ੈ ਉਸ ਤਰਹਾਂ ਨਹੀਂ ਵਿਵੇਂ ਕੋਈ 
ਇਸ ਦਾ ਸਵਾਦ ਲੈ ਵਰਹਾ ਹੋਵੇ ਸਗੋਂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਵਿਵੇਂ ਕੋਈ ਇਸ ਦ ੇਗੰਦੇ ਸਵਾਦ ਨੰੂ ਥੁੱ ਕਣ ਦੀ 
ਕੋਵਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਵਰਹਾ ਹੋਵੇ।14 

ਬਾਬਲੁ ਉਹ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ, ਕੰਿਰੀਆਂ ਅਤ ੇਧਰਤੀ ਦੀਆਂ ਵਘਣਾਉਣੀਆਂ ਵਸਤਾਂ ਦੀ ਮਾਂ: 
ਕੰਿਰੀ ਦੇ ਮੱਥ ੇ ਉੱਤੇ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਉਂ ਵਲਵਖਆ ਹੋਇਆ ਸੀ: “ਬਾਬੁਲ ਉਹ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ, 
ਕੰਿਰੀਆ ਂਅਤ ੇਧਰਤੀ ਦੀਆ ਂਵਘਣਾਉਣੀਆਂ ਵਸਤਾਂ ਦੀ ਮਾਂ।” ਪਰੁਾਤਨ ਰੋਮ ਵਵਚ ਵਸਰਾਂ ਉੱਤੇ 
ਹੈਿੱਡਬੈਂਡ (ਵਸਰ ਉੱਤੇ ਸਿਾਉਣ ਵਾਲੀ ਪੱਟੀ) ਲਾਉਣ ਦਾ ਬਹੁਤ ਹੀ ਵਰਵਾਿ ਹੁੰ ਦਾ ਸੀ, ਅਤ ੇ
ਰੋਮੀ ਕੰਿਰੀਆ ਂਕਦੀ ਕਦੀ ਆਪਣੀ ਮਸ਼ਹੂਰੀ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਇਨਹ ਾਂ ਹੈਿੱਡਬੈਂਡਾਂ ਦਾ ਇਸਤਮੇਾਲ 
ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ। ਇਹ ਸੰਭਵ ਹੈ, ਪਰ, ਪਰ ਸਾਨੰੂ ਕੰਿਰੀ ਦੇ ਨਾਂ ਨੰੂ ਵਸੱਧਾ ਉਸ ਦੇ ਮੱਥ ੇਉੱਤੇ 
ਵਲਖੇ ਿਾਣ ਦੀ ਕਲਪਨਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਮੱਵਥਆਂ ਦੇ ਉੱਤੇ ਨਾਮ ਅਤੇ ਹੋਰਨਾਂ ਵਵਵਸ਼ਆਂ ਦੇ 
ਵਲਖੇ ਿਾਣ ਦੇ ਵਵਸ਼ੇ ਵਵਚ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਵਵਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਉਦਾਹਰਣਾਂ ਹਨ (7:3; 
9:4; 13:16; 14:1; 22:4; ਵਖੇੋ 3:12)। ਅਕਸਰ ਵਲਖਤਾਂ ਵਵਚ ਧਿਣਾਉਣੀਆਂ ਵਸਤਾਂ ਦਾ 
ਇਸਤੇਮਾਲ ਅਕਸਰ ਮੂਰਤੀਪੂਿਾ ਅਤੇ ਮੂਰਤੀਪੂਿਾ ਦੇ ਨਾਲ ਿੁੜੀਆਂ ਹਰੋਨਾਂ ਰੀਤਾਂ ਦਾ 
ਹਵਾਲਾ ਦਣੇ ਦੇ ਲਈ ਕੀਤਾ ਿਾਂਦਾ ਹੈ (ਵਵਵਸਥਾ ਸਾਰ 32:16; 2 ਰਾਵਿਆ ਂ 21:11; 
ਵਯਰਵਮਯਾਹ 44:22)। ਮਰੂਤੀਪੂਿਾ ਸਮਰਾਟ ਦੀ ਪੂਿਾ ਦਾ ਅਵਭੰਨ ਅੰਗ ਸੀ। 

ਬਾਬਲੁ ਦੇ ਕੰਿਰੀਪੁਣੇ ਵਵਚ ਵਿਨਸੀ ਵੇਸਵਾਵਗਰੀ ਵੀ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ। ਰੋਮ ਅਰਾਿਕਤਾ ਦੀ 
ਇੱਕ ਗੱਦੀ ਸੀ, ਅਤ ੇਇਹ ਲੁਕੀ ਹਈੋ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਪਰ ਖੁੱ ਲਹੇਆਮ ਇਸ ਦਾ ਅਵਭਆਸ ਕੀਤਾ ਿਾ 
ਵਰਹਾ ਸੀ।15 ਰੋਮੀ ਇਤਹਾਸਕਾਰ ਟੇਵਸਟਸ ਨੇ ਰੋਮ ਨੰੂ ਉਸ ਸਥਾਨ ਦੇ ਰੂਪ ਵਵਚ ਵਰਣਨ 
ਕੀਤਾ ਹੈ “ਵਿੱਥ ੇਦੁਨੀਆ ਂਦੀਆਂ ਸਭ ਤੋਂ ਵਭਆਨਕ ਅਤ ੇਸ਼ਰਮਨਾਕ ਚੀਿਾਂ ਹੁੰ ਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤ ੇ
ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਸਥਾਨ ਵਮਲਦਾ ਹ।ੈ”16  

ਰੌਬਰਟ ਮਾਊਂਸ ਨੇ ਵਕਹਾ ਵਕ “ਿੂਵਨੇਲ ਦੇ ਰੋਮ ਦੀ ਮਹਾਰਾਣੀ ਮਸੀਵਲਨਾ ਦੀ ਨੀਚ ਅਤ ੇ
ਵਭਰਸ਼ਟ ਵਵਭਚਾਰਪੁਣੇ ਦੇ ਖਾਤ ੇਵਿਸ ਨੇ ਸਰਵਿਨਕ ਕੋਵਠਆਂ ਵਵਚ ਸਕੱਤਰ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ 
ਸੀ, ਪਰਾਚੀਨ ਰਾਿਧਾਨੀ ਵਵਚ ਅਨੈਵਤਕਤਾ ਦੀ ਗਵਹਰਾਈ ਦਾ ਸੰਕਤੇ ਹਨ।”17 ਦਾਰਸ਼ਵਨਕ 
ਸੇਨੇਕਾ ਨੇ ਰੋਮ ਨੰੂ “ਇੱਕ ਗੰਦੀ ਮਲ ਨਾਲੀ” ਵਕਹਾ।18  

ਪਰ, ਬਾਬਲੁ ਦਾ ਵਵਭਚਾਰ ਅਨੈਵਤਕਤਾ ਤਕ ਹੀ ਸੀਵਮਤ ਨਹੀਂ ਸੀ। ਸ਼ਬਦ 
“ਵੇਸਵਾਵਗਰੀ” ਨੰੂ ਆਮ ਅਰਥਾਂ ਵਵਚ ਵਰਵਤਆ ਿਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਵਿਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹ ੈ “ਵਕਸੇ 
ਅਯੋਗ ਕਾਰਨ ਦੇ ਕਾਰਨ ਆਪਣੀਆ ਂਕਾਬਲੀਅਤਾਂ, ਯਗੋਤਾਵਾਂ ਅਤ ੇਨਾਂ ਨੰੂ ਵੇਚ ਦੇਣਾ।” ਮਹਾਨ 
ਕੰਿਰੀ “ਉਸ ਸਭ ਨਾਲ ਿੋ ਮਹਾਨ ਅਤੇ ਸਹੀ ਹੈ ਵਸੇਵਾਵਗਰੀ ਕਰਨ ਦੀ ਅਤ ੇਸ਼ਕਤੀ ਅਤੇ 
ਐਸ਼ੋ-ਅਰਾਮ ਦੇ ਸ਼ੱਕ ਭਰ ੇਅੰਤ ਦੀ ਦੋਸ਼ੀ ਸੀ।”19 ਪਰੁਾਣੇ ਨੇਮ ਵਵਚ ਸ਼ਬਦ “ਵੇਸਵਾ” ਵਕਸ ੇਦੇ 
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ਲਈ ਵੀ ਅਤ ੇਉਨਹ ਾਂ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹ ੈਿੋ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ 
ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਹੱਥੀਂ ਵੇਚ ਵਦੰਦ ੇਹਨ: ਨੀਨਵਾਹ ਵਿੱਤ ਦੀ ਵੇਸਵਾ ਸੀ (ਨਹੂਮ 3:4)। ਸਰੂ ਵਪਾਰ 
ਦੀ ਕੰਿਰੀ ਸੀ (ਯਸਾਯਾਹ 23:8, 17)। ਬਾਬਲੁ ਖਸ਼ੁੀ ਦੀ ਮਾਲਵਕਨ ਸੀ (ਯਸਾਯਾਹ 47:5)। 
ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਧਾਰਵਮਕ ਵਵਭਚਾਰ ਦਾ ਦੋਸ਼ੀ ਸੀ (ਯਸਾਯਾਹ 1:21; ਵਯਰਵਮਯਾਹ 2:20; 
ਵਹਿਕੀਏਲ 16:15; 23–29; ਹਸ਼ੋੇਆ 9:1)।20 ਿਦੋਂ ਅਸੀਂ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਦੇਵਵਤਆਂ ਦੇ 
ਲਈ ਪਰਭੂ ਨੰੂ ਛੱਡ ਵਦੰਦ ੇਹਾਂ, ਤਾਂ ਅਸੀਂ ਵਸਰਫ ਉਸ ਦੇ ਨੇਮ ਨੰੂ ਹੀ ਨਹੀਂ ਤੋੜਦੇ ਸਗੋਂ ਉਸ ਦੇ 
ਵਦਲ ਨੰੂ ਵੀ ਤੋੜਦੇ ਹਾਂ।  

ਅਵਧਆਇ 17 ਦੀ ਇਸਤਰੀ ਨਾ ਵਸਰਫ ਵੇਸਵਾ ਸੀ; ਸਗੋਂ ਉਹ ਵੇਸਵਾਵਾਂ ਦੀ ਮਾਂ ਸੀ; 
ਉਹ ਆਪਣੀਆਂ ਧੀਆ ਂ ਨੰੂ ਵੀ ਉਹੀ ਵਸਖਾ ਰਹੀ ਸੀ ਵਕ ਉਸ ਦੇ ਪੜੈ ਤੇ ਚੱਲਣ। ਰੋਮ ਨੰੂ 
“ਵੇਸਵਾਵਾਂ ਦੀ ਮਾਂ” ਦਾ ਨਾਂ ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਸੀ (NEB) ਵਕਉਂਵਕ ਉਸ ਦੀ ਦੁਸ਼ਟਤਾ ਪਰੂੀ ਦਨੁੀਆ ਂ
ਵਵਚ ਫੈਲ ਚੁੱ ਕੀ ਸੀ। ਸਵੇਟੇ ਨੇ ਵਲਵਖਆ ਹ,ੈ “ਸਾਰੀਆ ਂ[ਕਾਮਕੁ] [ਵਸੇਵਾਵਾਂ] ਦੀਆਂ ਨਸਲਾਂ 
ਉਸ ਦੇ ਬੱਚੇ ਹਨ; ਸਾਰੇ ਦੁਰਾਚਾਰੀਆਂ ਅਤ ੇਅੰਧਵਵਸ਼ਵਾਸੀਆਂ ਪਰਾਂਤਾਂ ਨੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਛਾਤੀਆ ਂ
ਨੰੂ ਚੂਵਸਆ ਸੀ।”21 

ਆਇਤ 6. ਵੇਸਵਾ ਦੇ ਅਸਲੀ ਚਵਰੱਤਰ ਦੇ ਵਵਸ਼ ੇਵਵਚ ਸਭ ਤੋਂ ਵੱਧ ਖਲੁਾਸਾ ਆਇਤ 6 
ਵਵਚ ਪਾਇਆ ਵਗਆ ਹੈ: ਅਤੇ ਮੈਂ ਓਸ ਤੀਵੀਂ ਨੂੂੰ  ਸੂੰ ਤਾਂ ਦੇ ਲਹ ੂ ਦੇ ਨਾਲ ਅਤ ੇ ਧਿਸ ੂ ਧਦਆ ਂ
ਸ਼ਹੀਦਾਂ ਦੇ ਲਹ ੂਨਾਲ ਮਸਤ ਹਈੋ ਹਈੋ ਵੇਧਖਆ। ਸੂੰ ਤਾਂ ਅਤ ੇਧਿਸ ੂਧਦਆ ਂਸ਼ਹੀਦਾਂ ਨੇ ਉਸ 
ਦੇ ਆਕਰਸ਼ਕ ਮਹੋਕ ਫ਼ਰੇਬਾਂ ਦਾ ਵਵਰਧੋ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਵਿਸ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉਹ ਕਰੋਧ ਦੇ ਨਾਲ ਭਰ 
ਗਈ ਸੀ। ਉਹ ਉਨਹ ਾਂ ਲੋਕਾਂ ਤੇ ਅੱਵਤਆਚਾਰ ਕਰਨ ਅਤ ੇਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਹੱਵਤਆ ਦਾ ਅਨੰਦ ਮਾਣਦੀ 
ਸੀ ਿੋ ਉਸ ਦੇ “ਆਕਰਸ਼ਣ” ਤੋਂ ਬਚ ਿਾਂਦੇ ਸਨ। “ਸ਼ਹੀਦਾਂ” ਅਤ ੇ“ਸੰਤਾਂ” ਵਵਚ ਕਈੋ ਭੇਦ ਨਹੀਂ 
ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਵਕਉਂਵਕ ਦਵੋਾਂ ਸਮਹੂਾਂ ਨੰੂ ਵੇਸਵਾ ਨੇ ਮਾਰ ਵਦੱਤਾ ਸੀ। ਇਹ ਭਾਸ਼ਾ ਹਰ ਇੱਕ 
ਮਸੀਹੀ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇਣ ਦਾ ਇੱਕ ਕਾਵਵਕ ਤਰੀਕਾ ਹੈ ਿੋ ਰੋਮ ਦੁਆਰਾ ਸ਼ਹੀਦ ਕੀਤਾ ਵਗਆ 
ਸੀ। ਵੱਡੀ ਕੰਿਰੀ ਬਾਹਰੋਂ ਵਖੇਣ ਵਵਚ ਭਾਵੇਂ ਸਹੋਣੀ ਲੱਗ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਕੰਮ ਉਸ ਦੀ 
ਕਰੂਪਤਾ ਦਾ ਪਰਦਾਫਾਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨ। 

ਿਦੋਂ ਯੂਹੰਨਾ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੰੂ ਵੇਵਖਆ ਤਾਂ ਉਹ ਡਾਢਾ ਅਚਰਿ ਅਤੇ ਹੱਕਾ ਬੱਕਾ ਰਧਹ 
ਧਗਆ। ਮੂਲ ਪਾਠ ਵਵਚ ἐθαύμασα . . . θαῦμα μέγα (ਈਥਮੌਾਸਾ . . . ਥਾਊਮਾਸਾ) ਹ,ੈ 
ਅਰਥਾਤ, “ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਹੀ ਹੈਰਾਨ ਰਵਹ ਵਗਆ” ਿਾਂ “ਮੈਨੰੂ ਬਹੁਤ ਹੀ ਅਚਰਿ ਹੋਇਆ।” ਸ਼ਬਦ 
“ਅਚਰਿ” ਦਾ ਦਹੁਰਾਇਆ ਿਾਣਾ ਦੁਬਾਰਾ ਿਰੋ ਦੇਣਾ ਹੈ। NIV ਵਵਚ ਹੈ “ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਹੀ ਦੰਗ 
ਰਵਹ ਵਗਆ ਸਾਂ।” ਸ਼ਾਇਦ ਰਸੂਲ ਇਸ ਗੱਲ ਤੋਂ ਹੱਕਾ ਬੱਕਾ ਸੀ ਵਕਉਂਵਕ, ਆਇਤ 1 ਦੇ 
ਸਵਰਗਦੂਤ ਦੇ ਵਾਇਦੇ ਦੇ ਮੁਤਾਬਕ, ਉਹ ਇੱਕ ਸ਼ਵਹਰ ਦੇ ਅੱਗ ਦੇ ਵਵਚ ਸਾੜ ੇ ਿਾਣ ਦੀ 
ਉਮੀਦ ਕਰ ਵਰਹਾ ਸੀ, ਪਰ ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਦੀ ਬਿਾਇ, ਇੱਕ ਇਸਤਰੀ ਨੰੂ ਆਪਣੀਆ ਂ
ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਦੀ ਚਰਮ ਸੀਮਾ ਤੇ ਵੇਵਖਆ ਸੀ। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਵਕ ਉਹ ਇਸ ਲਈ ਵਨਰਾਸ਼ ਹ ੋ
ਵਗਆ ਹਵੋੇ ਵਕਉਂਵਕ ਉਹ ਸ਼ਕਤੀ ਅਤ ੇਵਵਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਨਾਲ ਉੱਠੀ ਸੀ; ਉਹ ਿੇਤੂ ਵਦਖਾਈ ਵਦੱਤੀ। 

ਆਇਤ 7. ਯਹੰੂਨਾ ਦੀ ਪਰਵਤਵਕਵਰਆ ਦਾ ਕਾਰਨ ਭਾਵੇਂ ਕਈੋ ਵੀ ਵਕਉਂ ਨਾ ਹਵੋੇ, ਪਰ ਉਸ 
ਨੇ ਉਸ ਇਸਤਰੀ ਅਤ ੇਉਸ ਦੇ ਪਰਬਤ ਦੇ ਵਵਸ਼ ੇ ਵਵਚ ਸਵਰਗਦੂਤ ਦੀ ਚਰਚਾ ਦਾ ਮੌਕਾ 
ਵਦੱਤਾ ਸੀ: ਅਤੇ ਦਤੂ ਨੇ ਮਨੂੈੂੰ  ਆਧਖਆ ਭਈ ਤੂੂੰ  ਹੱਕਾ ਬੱਕਾ ਕਾਹਨੂੂੰ  ਹਇੋਆ ਹੈਂ? ਉਹ ਤੀਵੀਂ 
ਅਤੇ ਉਹ ਦਧਰੂੰ ਦਾ ਧਿਸ ਉੱਤੇ ਉਹ ਸਵਾਰ ਹੈ ਧਿਹ ਦੇ ਸੱਤ ਧਸਰ ਅਤੇ ਦਸ ਧਸੂੰ ਙ ਹਨ ਮੈਂ 
ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ ਭੇਤ ਤੈਨੂੂੰ  ਦੱਸਾਂਗਾ। ਭੇਤ ਇੱਕ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹ ੈਿ ੋਪਵਹਲਾਂ ਸਮਝੀ ਨਹੀਂ 
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ਸੀ ਗਈ, ਪਰ ਹਣੁ ਪਰਗਟ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ (10:7; 17:5 ਤੇ ਵਟੱਪਣੀਆਂ ਵਖੇ)ੋ। ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ 
ਅਚੰਭੇ ਨੇ ਇਸਤਰੀ ਨੰੂ ਵਨਰਦਵੇਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਪਰ ਸਵਰਗਦੂਤ ਨੇ ਵਸੇਵਾ ਅਤ ੇਦਵਰੰਦ ੇਦੋਵਾਂ 
ਨੰੂ ਸਮਝਾਉਣ ਦਾ ਪਰਸਤਾਵ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ। ਇਸਤਰੀ ਨੰੂ ਇਸ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਤੋਂ ਵੱਖਰਾ ਨਹੀਂ 
ਸਮਵਝਆ ਿਾ ਸਕਦਾ ਸੀ – ਇੱਥੋਂ ਤਕ ਵਕ ਚਾਰ ਘੋੜ ਸਵਾਰਾਂ ਨੰੂ ਵੀ ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਸਵਾਰਾਂ ਤੋਂ 
ਵੱਖਰਾ ਨਹੀਂ ਸਮਵਝਆ ਿਾ ਸਕਦਾ ਸੀ। 

ਦਸ ਧਸਰਾਂ ਅਤ ੇਸੱਤ ਦਸ ਧਸੂੰ ਙਾਂ ਵਾਲਾ ਦਧਰੂੰ ਦਾ (17:8-14) 
8ਉਹ ਦਧਰੂੰ ਦਾ ਧਿਹੜਾ ਤੈਂ ਵੇਧਖਆ ਸੋ ਹਸੈੀ ਅਤ ੇਨਹੀਂ ਹੈਗਾ ਅਤ ੇਉਹ ਨੇ ਅਥਾਹ 

ਕੁੂੰ ਡ ਧਵੱਚੋਂ ਚੜਹ ਆਉਣਾ ਅਤ ੇਨਸ਼ਟ ਹੋ ਿਾਣਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਿਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀ ਧਿਨਹ ਾਂ ਦਾ ਨਾਉਂ 
ਿਗਤ ਦੇ ਮੁੱ ਢੋਂ ਿੀਵਨ ਦੀ ਪੋਥੀ ਧਵੱਚ ਨਹੀਂ ਧਲਧਖਆ ਧਗਆ ਓਸ ਦਧਰੂੰ ਦੇ ਨੂੂੰ  ਵੇਖ ਕੇ ਭਈ 
ਉਹ ਹੈਸੀ ਅਤੇ ਨਹੀਂ ਹੈਗਾ ਅਤੇ ਫੇਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਅਚਰਿ ਹੋ ਿਾਣਗੇ। 9ਸਮਝਦਾਰ ਬੁੱ ਿ 
ਦਾ ਮੌਕਾ ਇੱਥ ੇਹੀ ਹੈ। ਏਹ ਸੱਤ ਧਸਰ ਸੱਤ ਟੀਲੇ ਹਨ ਧਿੱਥ ੇਤੀਵੀਂ ਓਹਨਾਂ ਉੱਤੇ ਬੈਠੀ ਹਈੋ 
ਹੈ। 10ਅਤੇ ਓਹ ਸੱਤ ਰਾਿ ੇਵੀ ਹਨ। ਪੂੰ ਿ ਤਾਂ ਧਡੱਗ ਪਏ ਹਨ, ਇੱਕ ਹੈ ਅਤ ੇਇੱਕ ਅਿੇ 
ਆਇਆ ਨਹੀਂ। ਿਦੋਂ ਆਵੇਗਾ ਤਾਂ ਉਹ ਨੂੂੰ  ਥੋੜਾ ਧਚਰ ਰਧਹਣਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ। 11ਅਤੇ ਉਹ 
ਦਧਰੂੰ ਦਾ ਧਿਹੜਾ ਹੈਸੀ ਅਤੇ ਨਹੀਂ ਹੈਗਾ ਸੋ ਆਪ ਭੀ ਅੱਠਵਾਂ ਹੈ, ਨਾਲੇ ਉਨਹ ਾਂ ਸੱਤਾਂ ਧਵੱਚੋਂ ਹੈ 
ਅਤੇ ਉਹ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਿਾਵੇਗਾ। 12ਓਹ ਦਸ ਧਸੂੰ ਙ ਧਿਹੜ ੇਤੈਂ ਵੇਖ ੇਓਹ ਦਸ ਰਾਿ ੇਹਨ ਧਿਨਹ ਾਂ 
ਨੂੂੰ  ਅਿੇ ਰਾਿ ਨਹੀਂ ਧਮਧਲਆ ਪਰ ਓਸ ਦਧਰੂੰ ਦ ੇ ਦੇ ਨਾਲ ਇੱਕ ਿੂੰ ਟੇ ਲਈ ਰਾਧਿਆਂ ਦੇ 
ਸਮਾਨ ਓਹਨਾਂ ਨੂੂੰ  ਇਖ਼ਧਤਆਰ ਧਮਲਦਾ ਹੈ। 13ਇਨਹ ਾਂ ਦਾ ਇੱਕ ੇਮੱਤ ਹੈ ਅਤੇ ਏਹ ਆਪਣੀ 
ਸਮਰੱਥਾ ਅਤੇ ਇਖ਼ਧਤਆਰ ਓਸ ਦਧਰੂੰ ਦੇ ਨੂੂੰ  ਧਦੂੰ ਦ ੇਹਨ। 14ਏਹ ਲੇਲੇ ਦੇ ਨਾਲ ਿੁੱ ਿ ਕਰਨਗੇ 
ਅਤੇ ਲੇਲਾ ਓਹਨਾਂ ਉੱਤੇ ਫ਼ਤਹ ਪਾਵੇਗਾ ਇਸ ਲਈ ਿੋ ਉਹ ਪਿਭੁਆ ਂਦਾ ਪਿਭ ੁਅਤੇ ਰਾਧਿਆ ਂ
ਦਾ ਰਾਿਾ ਹੈ, ਅਤ ੇਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਓਹ ਭੀ ਧਿਹੜ ੇਸੱਦ ੇਹੋਏ, ਚੁਣੇ ਹਏੋ ਅਤੇ ਮਾਤਬਰ ਹਨ।  

ਆਇਤ 8. ਸਵਰਗਦੂਤ ਨੇ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ, ਉਹ ਦਧਰੂੰ ਦਾ ਧਿਹੜਾ ਤੈਂ ਵੇਧਖਆ ਸੋ ਹੈਸੀ 
ਅਤੇ ਨਹੀਂ ਹੈਗਾ। ਕੁਝ ਲੋਕ ਆਇਤ 8 ਅਤ ੇ11 ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨਹੀਂ ਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਣ 
ਦੇ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦ ੇਹਨ ਵਕ ਿਦੋਂ ਯਹੰੂਨਾ ਵਲਖ ਵਰਹਾ ਸੀ ਉਸ ਸਮੇਂ ਿਾਨਵਰ ਮਿੌੂਦ 
ਨਹੀਂ ਹੈਗਾ। ਇਹ ਵਵਆਵਖਆ ਇਸ ਦੇ ਉਲਟ ਸਬੂਤ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਵਵਚ ਅਸੰਭਵ ਹ:ੈ ਇਹ 
ਵਵਆਵਖਆ ਇਸ ਦੇ ਉਲਟ ਸਬੂਤ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਵਵਚ ਅਸੰਭਵ ਹ:ੈ ਅਵਧਆਇ 13 ਵਵਚ 
ਿਾਨਵਰ ਦੀ ਚਰਚਾ, ਇਹ ਤੱਥ ਵਕ ਇਸਤਰੀ ਦਵਰੰਦ ੇਦੇ ਉੱਤੇ ਬਠੈੀ ਹਈੋ ਸੀ, ਅਤ ੇਦਵਰੰਦਾ 
ਪਵਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ ਮਿੌੂਦ ਸੀ (ਆਇਤਾਂ 9, 10)। ਿੇਕਰ ਵਾਕ “ਨਹੀਂ ਹੈ” ਨੰੂ ਵਕਸੇ ਖਾਸ ਮਹੱਤਵ 
ਦੇ ਨਾਲ ਵਾਕ ਦੇ ਵਵਚ ਿੋਵੜਆ ਵਗਆ ਹੈ, ਤਾਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਵਕ ਯਹੰੂਨਾ ਨੇ ਅੱਵਤਆਚਾਰ ਦੇ 
ਸਮੇਂ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਰਾਹਤ ਦੇ ਕੁਝ ਸਮੇਂ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਇਸ ਨੰੂ ਵਲਵਖਆ ਹਵੋੇ। ਿੇ ਵਾਕ ਦਾ ਅਰਥ 
ਇਹ ਹ,ੈ ਤਾਂ ਯਹੰੂਨਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਸੀ ਵਕ ਮਸੀਹੀ ਇਹ ਿਾਣਨ ਵਕ ਅੱਵਤਆਚਾਰ ਖਤਮ ਨਹੀਂ 
ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤ ੇਸਭ ਤੋਂ ਭੈੜਾ ਸਮਾਂ ਅਿੇ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ।  

ਦਵਰੰਦ ੇਨੇ ਅਥਾਹ ਕੁੂੰ ਡ ਧਵੱਚੋਂ ਚੜਹ ਆਉਣਾ ਸੀ। ਅਥਾਹ ਕੁੂੰ ਡ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪਥੋੀ ਵਵਚ 
ਦੁਸ਼ਟ ਆਤਮਾਵਾਂ ਦੇ ਵਨਵਾਸ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਅਥਾਹ ਕੁੰ ਡ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ 
ਵਗਆ ਹ ੈ (9:1 ਦੇ ਵਵਸ਼ ੇ ਤੇ ਵਟੱਪਣੀਆਂ ਵਖੇੋ)। ਇਹ ਨਰਕ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਨਹੀਂ ਵਦੰਦਾ ਹ ੈ
(γέεννα, ਗੈਹੈਨਾ)। ਦਵਰੰਦਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਿਾਣਾ ਸੀ। ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ἀπώλεια (ਅਪਲੋੀਆ), 
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ਵਿਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਿਾਣਾ” (ਵਵਨਾਸ) ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹ,ੈ ਆਇਤ 11 ਵਵਚ, “ਸਰਵ 
ਨਾਸ, ਸੁੱ ਖ ਦਾ ਨੁਕਸਾਨ।”22 ਨਵੇਂ ਨੇਮ ਵਵਚ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਇਸਤਮੇਾਲ ਅਕਸਰ ਆਖਰੀ, 
ਅਨੰਦ ਨਾਸ ਦੇ ਲਈ ਕੀਤਾ ਿਾਂਦਾ ਹੈ (ਮੱਤੀ 7:13; ਵਫ਼ਵਲੱਪੀਆ ਂ1:28; 3:19; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ
10:39; 2 ਪਤਰਸ 3:7)। ਤਬਾਹ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਦਵਰੰਦ ੇਦੇ ਵੇਰਵਾ ਅਵਧਆਇ 19 ਵਵਚ ਵਦੱਤਾ 
ਿਾਵੇਗਾ।  

ਸਵਰਗਦੂਤ ਨੇ ਅੱਗ ੇ ਵਕਹਾ, ਅਤ ੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀ ਵਿਨਹ ਾਂ ਦਾ ਨਾਉਂ ਿਗਤ ਦੇ ਮੁੱ ਢੋਂ 
ਿੀਵਨ ਦੀ ਪੋਥੀ ਵਵੱਚ ਨਹੀਂ ਵਲਵਖਆ ਵਗਆ ਓਸ ਦਵਰੰਦ ੇ ਨੰੂ ਵਖੇ ਕ ੇਭਈ ਉਹ ਹੈਸੀ ਅਤ ੇ
ਨਹੀਂ ਹੈਗਾ ਅਤ ੇਫੇਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਅਚਰਿ ਹੋ ਿਾਣਗੇ। ਵਾਕ ਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀ ਅਵਵਸ਼ਵਾਸੀਆ ਂ
ਅਤੇ ਗੈਰ-ਮਸੀਹੀਆ ਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਹਵਾਲੇ ਵਵਚ ਅਰਥ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹ,ੈ ਿੋ ਿਰੋ ਦੇ 
ਵਰਹਾ ਹੈ ਵਕ ਵਿਨਹ ਾਂ ਦੇ ਨਾਮ ਿੀਵਨ ਦੀ ਪੋਥੀ ਵਵਚ ਨਹੀਂ ਵਲਖ ੇਗਏ ਹਨ (3:5; 20:12 ਤੇ 
ਵਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖ)ੋ। 

ਵਾਕ ਿਗਤ ਦੇ ਮੁੱ ਢੋਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸਦੀਵੀ ਮਕਸਦ ਤੇ ਿੋਰ ਵਦੰਦਾ ਹੈ; ਇਹ 
ਵਵਅਕਤੀਗਤ ਭਾਗਾਂ ਦੇ ਪਵਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ ਵਨਰਧਾਰਤ ਕੀਤੇ ਿਾਣ ਨੰੂ ਅਤ ੇਿਾਂ ਵਵਧੀ-ਵਵਧਾਨ ਨੰੂ 
ਨਹੀਂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹ ੈ(13:8 ਤੇ ਵਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖ)ੋ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਪਵਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ ਇਹ ਸੰਕੇਤ 
ਕੀਤਾ ਹੈ ਵਕ ਇੱਕ ਵਵਅਕਤੀ ਦੇ ਨਾਮ ਨੰੂ ਿੀਵਨ ਦੀ ਪੋਥੀ ਵਵਚੋਂ ਵਮਟਾਇਆ ਿਾ ਸਕਦਾ ਹ ੈ
(3:5)। ਿੀ. ਬੀ. ਕੇਅਰਡ ਨੇ ਸੁਝਾਅ ਵਦੱਤਾ ਹੈ ਵਕ “ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਸਾਵਧਾਨੀ ਪੂਰਵਕ ਵਨਪੁਣ 
ਵਬਆਨਾਂ ਦੇ ਵਵਚ ਕੋਈ ਵਦਲਚਸਪੀ ਨਹੀਂ ਹ,ੈ ਿੋ ਇਹ ਵਦਖਾਉਣ ਵਕ ਵਕਵੇਂ ਪਵਹਲਾਂ ਤੋਂ 
ਠਵਹਰਾਏ ਿਾਣਾ ਅਤ ੇਮਨ ਮਰਿੀ ਆਪਸ ਵਵਚ ਸਬੰਧਤ ਹਨ; [ਉਹ] ਵਸਰਫ ਦਵੋਾਂ ਵਵਸ਼ਵਾਸਾਂ 
ਨੰੂ ਨਾਲ ਨਾਲ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਇਸ ਯੋਗਤਾ ਤੋਂ ਵਬਨਾਂ ਵਕ ਇੱਕ ਦੂਿ ੇਨੰੂ ਯੋਗ ਕਰੇਗਾ।”23 

ਇਹ ਦਵਰੰਦਾ ਹਸੈੀ ਅਤ ੇਨਹੀਂ ਹਗੈਾ ਅਤ ੇਫਰੇ ਆਉਂਦਾ ਹ।ੈ ਇਸ ਵਾਕ ਦੇ ਕਈ ਅਰਥ 
ਹੋ ਸਕਦ ੇਹਨ। ਿਦੋਂ ਅਸੀਂ ਅਵਧਆਇ 13 ਦਾ ਅਵਧਐਨ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਤਾਂ ਇਹ ਸੁਝਾਅ ਵਦੱਤਾ 
ਵਗਆ ਸੀ ਵਕ ਸਮੁੰ ਦਰ ਦਾ ਦਵਰੰਦਾ ਮਸੀਹੀ-ਵਵਰਧੋੀ ਸਰਕਾਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ ਇਹ 
ਵੇਵਖਆ ਵਗਆ ਸੀ ਵਕ ਦਵਰੰਦ ੇ ਵਵਚ ਚਾਰ ਿੀਵਾਂ ਦੀਆਂ ਵਵਸ਼ੇਸ਼ਤਾਵਾਂ ਸਨ ਿ ੋ ਦਾਨੀਏਲ 
ਅਵਧਆਇ 7 ਵਵਚ ਬਾਬੁਲ, ਮਾਦਾ-ਫ਼ਾਰਸ, ਯੂਨਾਨ, ਅਤ ੇਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਿ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦ ੇ
ਸਨ (13:2 ਤੇ ਵਟੱਪਣੀਆਂ ਵਖੇੋ)। ਇੱਕ ਅਰਥ ਵਵਚ, ਦਵਰੰਦਾ “ਨਹੀਂ ਸੀ” ਵਕਉਂਵਕ ਚਾਰਾਂ 
ਸਾਮਰਾਿਾਂ ਵਵਚੋਂ ਵਤੰਨ ਪਵਹਲਾਂ ਹੋ ਚੁੱ ਕੇ ਸਨ। ਪਰ, ਇੱਕ ਦੂਿ ੇਅਰਥ ਵਵਚ, ਉਹ ਲਗਾਤਾਰ 
ਹੋਂਦ ਵਵਚ ਹੈ ਵਕਉਂਵਕ ਹਮੇਸ਼ਾ “ਇੱਕ ਨਵੀਂ ਅਤ ੇਸਧੁਾਰ ਕੀਤੀ ਹੋਈ” ਮਸੀਹੀ-ਵਵਰਧੋੀ ਸਰਕਾਰ 
ਸੱਤਾ ਵਵਚ ਆਉਣ ਦੇ ਲਈ ਫੜਫੜਾਉਂਦੀ ਹੀ ਰਵਹੰਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਤੋਂ ਪਵਹਲਾਂ, ਉਸ ਦਵਰੰਦ ੇਨੰੂ 
“ਵਿਹੜਾ ਅਥਾਹ ਕੁੰ ਡ ਵਵੱਚੋਂ ਚੜਹ ਆਉਂਦਾ ਹੈ” ਦੇ ਰਪੂ ਵਵਚ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਸੀ (11:7)। 
ਮੂਲ ਪਾਠ ਵਵਚ, “ਆਉਂਦਾ ਹੈ” ਸ਼ਬਦ ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ ਵਵਚ ਹੈ, ਿੋ ਇਹ ਸੁਝਾਅ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹ ੈ
ਵਕ ਿਾਨਵਰ ਲਗਾਤਾਰ ਅਥਾਹ ਕੁੰ ਡ ਵਵਚੋਂ ਵਨਕਲ ਰਹੇ ਹਨ (11:7 ਤੇ ਵਟੱਪਣੀਆ ਂ ਵੇਖੋ)। 
ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਵਦਨਾਂ ਵਵਚ, ਇਹ ਦਵਰੰਦਾ ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਿ ਸੀ, ਪਰ ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਿ ਦਾ ਨਾਸ ਇਸ 
ਗੱਲ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਨਹੀਂ ਵਦੰਦਾ ਵਕ ਿਾਨਵਰਾਂ ਦਾ ਅੰਤ ਹੋ ਵਗਆ ਹ।ੈ ਸ਼ਤਾਨ ਆਪਣੇ ਰਾਿਨੀਵਤਕ 
ਸਵਹਯੋਗੀਆਂ ਨੰੂ ਅੱਿ ਤਕ ਲਗਾਤਾਰ ਭੇਿਦਾ ਆ ਵਰਹਾ ਹ।ੈ  

ਸ਼ਬਦਾਂ ਅਚਰਿ ਹੋ ਿਾਣਗੇ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਆਇਤ 8 ਦਾ ਇੱਕ ਹਰੋ ਸੰਭਵ ਅਰਥ 
ਸੁਝਾਇਆ ਿਾ ਸਕਦਾ ਹ:ੈ “ਅਤ ੇਧਰਤੀ ਦੇ ਵਾਸੀ . . . ਅਚਰਿ ਹੋ ਿਾਣਗੇ।” ਅਵਧਆਇ 13 
ਵਵਚ, ਿਦੋਂ ਯੂਹੰਨਾ ਨੇ ਸਮੁੰ ਦਰੀ ਦਵਰੰਦੇ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕੀਤੀ, ਤਾਂ ਉਸ ਨੇ ਵਕਹਾ, “ਮੈਂ ਉਹ ਵਦਆਂ 
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ਵਸਰਾਂ ਵਵੱਚੋਂ ਇੱਕ ਨੰੂ ਵਿਵੇਂ ਮੌਤ ਦਾ ਘਾਉ ਲੱਗਾ ਹੋਇਆ ਵੇਵਖਆ ਅਤ ੇਉਹ ਦੀ ਉਹ ਕਾਰੀ ਸੱਟ 
ਚੰਗੀ ਹ ੋਗਈ ਅਤ ੇਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਓਸ ਦਵਰੰਦ ੇ ਦੇ ਵਪੱਛ ੇ ਹੱਕਾ ਬੱਕਾ . . .” (13:3). 13:3 
ਵਵਚ ਵਿਨਹ ਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਹੱਕਾ ਬੱਕਾ” ਅਤ ੇ17:8 ਵਵਚ “ਅਚਰਿ” ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹ ੈ
ਦੋਵੇਂ ਸ਼ਬਦ θαυμάζω (ਥੂਮਾਿ)ੋ ਦੇ ਰੂਪ ਹਨ। ਿਦੋਂ ਅਸੀਂ 13ਵੇਂ ਅਵਧਆਇ ਵਵਚ ਦਵਰੰਦ ੇਦੇ 
ਘਾਉ ਦੇ ਚੰਗ ੇਹੋ ਿਾਣ ਦਾ ਅਵਧਐਨ ਕੀਤਾ ਸੀ ਤਾਂ ਇਹ ਵੇਵਖਆ ਸੀ ਵਕ, ਕੁਝ ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਇਸ ਨੰੂ 
“ਨੀਰੋ ਦੇ ਪੁਨਰ-ਿਨਮ ਦੀ ਪਰੁਾਣ ਕਥਾ ਦੇ ਨਾਲ ਿੋਵੜਆ ਸੀ” – ਇਹ ਵਵਸ਼ਵਾਸ ਵਕ ਇੱਕ 
ਵਦਨ ਨੀਰੋ ਰੋਮ ਸ਼ਵਹਰ ਤੋਂ ਬਦਲਾ ਲੈਣ ਦੇ ਲਈ ਫਿੌ ਦੇ ਨਾਲ ਵਾਪਸ ਆਵੇਗਾ। ਇਸ ਵਵਚਾਰ 
ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਨੀਰ ੋਨੰੂ ਮਸੀਹੀਅਤ ਧਰਮ ਦਾ ਵਵਰਧੋ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਦੇ ਰਪੂ ਵਵਚ ਵੇਵਖਆ ਵਗਆ 
ਸੀ: ਉਹ “ਹੈਸੀ” (ਉਹ ਰਵਹੰਦਾ ਸੀ) ਅਤ ੇ “ਨਹੀਂ ਹੈ” (ਉਹ ਮਰ ਵਗਆ ਸੀ), ਪਰ “ਵਫਰ 
ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਹ”ੈ (ਡੋਮੀਸ਼ਨ ਦੇ ਰੂਪ ਵਵਚ, ਵਿਸ ਨੇ ਨੀਰੋ ਦਆੁਰਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤ ੇ ਗਏ 
ਅੱਵਤਆਚਾਰ ਨੰੂ ਤੇਿ ਕੀਤਾ ਅਤ ੇਵਧਾਇਆ)। ਇਸ ਗੱਲ ਉੱਤੇ ਿੋਰ ਦੇਣਾ ਿਰਰੂੀ ਹੈ ਵਕ, ਭਾਵੇਂ 
ਯੂਹੰਨਾ ਨੇ ਪਰੁਾਵਣਕ ਕਥਾਵਾਂ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਵੀ ਹੋਵ,ੇ ਤਾਂ ਵੀ ਇਸ ਦੇ ਇਸ ਦੇ 
ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਨ ਦੇ ਨਾਲ ਵੀ ਅਵਿਹਾ ਕਈੋ ਸੰਕੇਤ ਨਹੀਂ ਵਮਲਦਾ ਹੈ ਵਕ ਉਹ ਇਨਹ ਾਂ ਕਥਾਵਾਂ 
ਤੇ ਵਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦਾ ਸੀ।  

13:3 ਤੇ ਵਟੱਪਣੀਆ ਂਵਵਚ, “ਨੀਰੋ ਦੇ ਦੁਬਾਰਾ ਆਉਣ ਦੀ ਪਰੁਾਣ ਕਥਾ” ਸਮਝ ਿਾਣ ਤੋਂ 
ਬਾਅਦ, ਇਹ ਪਰਸਤਾਵਵਤ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਸੀ ਵਕ ਇਹ ਬੰਦ ਰੋਮਨ ਸਾਮਰਾਿ ਦੀਆਂ ਅਦਭੁਤ 
ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਨੀਰੋ ਦੀ ਮੌਤ ਦੇ ਸਮੇਂ, ਸਾਮਰਾਿ ਨੰੂ ਇੱਕ 
ਸਾਲ ਵਵਚ ਚਾਰ ਸਮਰਾਟਾਂ ਦੀ ਵਵਗੜੀ ਹਈੋ ਅਰਥ ਵਵਵਸਥਾ ਵਵਚ ਸੁੱ ਵਟਆ ਵਗਆ ਸੀ; ਪਰ 
ਵੇਸਪਾਸ਼ੀਅਨ ਦੇ ਵਸੰਘਾਸਣ ਤੇ ਬੈਠ ਿਾਣ ਤੋਂ ਬਾਅਦ, ਰਾਿ ਬਹਾਲ ਹ ੋ ਵਗਆ ਅਤ ੇਹੋਰ ਵੀ 
ਮਵਹਮਾ ਦੇ ਵਵਚ ਵੱਧਦਾ ਵਗਆ। ਸ਼ਾਇਦ ਵਾਕ “ਉਹ ਹੈਸੀ ਅਤ ੇਨਹੀਂ ਹੈਗਾ ਅਤ ੇਫੇਰ ਆਉਂਦਾ 
ਹੈ” ਨੰੂ ਪਰੂੇ ਦੇ ਰਪੂ ਵਵਚ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਅਤ ੇਆਤਮਾ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਸੀ ਵਕ ਿ ੋਦਵਰੰਦਾ 
ਰੋਮਨ ਸਾਮਰਾਿ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਪਰਗਟ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਸੀ, ਉਸ ਨੰੂ ਨਾਸ ਕਰਨਾ ਬਹੁਤ ਹੀ 
ਮੁਸ਼ਕਲ ਸੀ। ਇਹ ਸਪੱਸ਼ਟ ਅਵਵਨਾਸ ਹਮੇਸ਼ਾ ਉਨਹ ਾਂ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਹਰੈਾਨ ਕਰ ਵਦੰਦਾ ਹ ੈ ਿ ੋ
ਸਫਲਤਾ ਦੀ ਪੂਿਾ ਕਰਦੇ ਹਨ।  

ਇੱਕ ਹੋਰ ਵੀ ਸੰਭਾਵਨਾ ਮੌਿੂਦ ਹ ੈਵਕ ਅਵਿਹਾ ਵਕਉਂ ਵਕਹਾ ਵਗਆ ਸੀ ਵਕ ਦਵਰੰਦ ੇਨੰੂ ਉਸ 
ਵਵਅਕਤੀ ਦੇ ਰੂਪ ਵਵਚ ਵਕਉਂ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹ ੈ“ਉਹ ਹੈਸੀ ਅਤ ੇਨਹੀਂ ਹੈਗਾ ਅਤ ੇਫੇਰ 
ਆਉਂਦਾ ਹ”ੈ: ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਵਵਚ ਪਰਭੂ ਨੰੂ ਹਮੇਸ਼ਾ “ਿੋ ਹੈ ਿੋ ਹੈਸੀ, ਅਤੇ ਿੋ ਆਉਣ ਵਾਲਾ 
ਹੈ” (1:4; ਵੇਖੋ 1:8; 4:8)। ਈਫਰਦ ਨੇ ਸੁਝਾਅ ਵਦੱਤਾ ਵਕ ਆਇਤ 8 ਦੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਮੂਲ 
ਉਦੇਸ਼ “ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਦੇ ਲਈ ਯਹੰੂਨਾ ਦੇ ਪਸੰਦੀਦਾ ਸ਼ਬਦਾਂ ਤੋਂ ਉਲਟ ਹ।ੈ”24 ਿੇਕਰ ਇਹ ਮਾਮਲਾ 
ਹੈ, ਤਾਂ ਪਸ਼ੂ ਦੇ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੀ ਿਾਣ ਵਾਲੀ ਅਤ ੇਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ 
ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਵਵਚ ਇਸ ਖਾਸ ਅੰਤਰ ਨੰੂ ਵਧਆਨ ਵਵਚ ਰੱਖਦੇ ਹਾਂ: ਆਇਤ 8 ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਵਕ 
ਦਵਰੰਦਾ ਨਾਸ ਹੋ ਿਾਵੇਗਾ — ਪਰ ਆਵਖਰਕਾਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵਿੱਤ ਨੰੂ ਪਹੁੰ ਚੇਗਾ। 

ਆਇਤ 9. ਆਇਤ 8 ਵਵਚ ਪਾਏ ਗਏ ਵਬਆਨ ਵਵਚ ਸਵਰਗਦੂਤ ਿ ੋਕੁਝ ਵੀ ਕਰਨਾ 
ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਸੀ ਉਹ ਪਰਭਾਵਸ਼ਾਲੀ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਅਵਧਆਇ 17 ਦੇ ਦਵਰੰਦ ੇ ਨੰੂ ਅਵਧਆਇ 13 ਦੇ 
ਦਵਰੰਦੇ ਦੇ ਨਾਲ ਿੋੜਦਾ ਹੈ (ਵੇਖ ੋ 13:3, 12, 14)। ਵਫਰ ਉਹ ਵਵਸਥਾਰਪੂਰਣ ਵਵਆਵਖਆ 
ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਵਤਆਰ ਸੀ। ਉਸ ਨੇ ਇਨਹ ਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਸਪੱਸ਼ਟੀਕਰਣ ਵਦੱਤਾ 
ਸਮਝਦਾਰ ਬੁੱ ਿ ਦਾ ਮੌਕਾ ਇੱਥ ੇ ਹੀ ਹੈ। NIV ਵਵਚ ਹੈ “ਇੱਥ ੇਬੁੱ ਧੀ ਨਾਲ ਭਰ ੇਮਨ ਦੀ ਲੋੜ 
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ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ।” 13:18 ਵਵਚ ਇਸ ੇਤਰਹਾਂ ਦਾ ਪਰਗਟਾਵਾ ਸੀ। ਵਾਕ ਵਵਚ ਪਾਠਕ ਨੰੂ ਇਹ ਪਤਾ 
ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਵਕ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਸੰਕੇਤਾਂ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕਰਨਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੰਕੇਤਾਂ ਵਿਨਹ ਾਂ ਦੀ 
ਵਵਆਵਖਆ ਵਸਰਫ ਬੁੱ ਧੀਮਾਨ ਮਨ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਕੀਤੀ ਿਾ ਸਕਦੀ ਹ।ੈ “ਵਦਮਾਗ ਧਾਰਨਾਵਾਂ 
ਦੀਆਂ ਸੰਸਵਕਰਤੀਆਂ ਮਨ ਧਾਰਨਾ ਦੀਆਂ ਮਾਨਵਸਕ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਅਤ ੇਸਮਝ ਤੋਂ ਬਵਣਆ ਹ,ੈ ਿਦੋਂ 
ਇਸ ਨੰੂ ਵਗਆਨ ਦੇ ਨਾਲ ਵਮਲਾਇਆ ਿਾਂਦਾ ਹੈ (ਚੀਿਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੂਨੀ ਅਰਥ ਨੰੂ ਸਮਝਣ ਦੀ 
ਯੋਗਤਾ) ਤਾਂ ਯਹੰੂਨਾ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ ਿਾਣਕਾਰੀ ਪਰਦਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ।”25 

ਸਵਰਗਦੂਤ ਦੇ ਪਵਹਲੇ ਸਪੱਸ਼ਟੀਕਰਣ ਨੰੂ ਸਮਝਣ ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ ਮਹਾਨ ਬੁੱ ਧ ਦੀ ਲੋੜ 
ਨਹੀਂ ਹੁੰ ਦੀ ਹ:ੈ ਏਹ ਸੱਤ ਵਸਰ [ਦਵਰੰਦ ੇਦੇ] ਸੱਤ ਧਟਲੇ ਹਨ ਧਿੱਥ ੇਤੀਵੀਂ ਓਹਨਾਂ ਉੱਤ ੇਬਠੈੀ 
ਹੋਈ ਹ।ੈ ਅਵਧਆਇ 13 ਵਵਚ, ਦਵਰੰਦੇ ਦੇ ਸੱਤ ਵਸਰ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ਵਕ 
ਦਵਰੰਦਾ ਬਹੁਤ ਹੀ ਵਿਆਦਾ ਚਲਾਕ ਅਤੇ ਚਤਰ ਹ।ੈ ਇਸ ਅਵਧਆਇ ਵਵਚ, ਸਵਰਗਦੂਤ ਨੇ 
ਵਸਰ ਨੰੂ ਇੱਕ ਵਵਸ਼ੇਸ਼ ਅਰਥ ਵਦੱਤਾ ਹੈ: “ਸੱਤ ਵਸਰ ਸੱਤ ਪਹਾੜ ਹਨ।” ਆਇਤ 5 ਵਵਚ, ਇਹ 
ਵਸੱਟਾ ਕੱਵਢਆ ਵਗਆ ਸੀ ਵਕ, ਯਹੰੂਨਾ ਦੇ ਵਦਨਾਂ ਵਵਚ, ਇਸਤਰੀ ਰੋਮ ਸੀ, ਿੋ “ਸੱਤਾਂ ਪਹਾੜਾਂ ਦੇ 
ਉੱਤੇ ਬਣਾਏ ਗਏ ਸ਼ਵਹਰ ਦੇ ਰੂਪ ਵਵਚ ਮਸ਼ਹੂਰ ਸੀ” (ਆਇਤ 5 ਦੇ ਉੱਤੇ ਵਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖ)ੋ।  

ਆਇਤਾਂ 10, 11. ਿੇਕਰ ਸਵਰਗਦੂਤ ਉੱਥੇ ਹੀ ਛੱਡ ਵਦੰਦਾ, ਤਾਂ ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਸਮਝਣ 
ਵਵਚ ਥੋੜੀ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੋਣੀ ਸੀ ਵਕ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਬਾਬਲੁ ਰੋਮ ਦਾ ਇੱਕ ਸ਼ਵਹਰ ਸੀ ਅਤ ੇ
ਵਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਤੇ ਮੁਸੀਬਤ ਵਵਚ ਸੀ। “ਪਰ,” ਵਿਵੇਂ ਮਾਊਂਸ ਨੇ ਵਕਹਾ ਹ,ੈ “ਹੁਣ ਸਾਵਿਸ਼ ਗਵਹਰੀ 
ਹੋ ਗਈ ਹੈ।”26 ਰੁਕਣ ਦੀ ਬਿਾਇ, ਸਵਰਗਦੂਤ ਨੇ ਸੱਤਾਂ ਵਸਰਾਂ ਦੇ ਵਵਸ਼ ੇ ਵਵਚ ਵਾਧ ੂ
ਵਵਆਵਖਆ ਵਦੱਤੀ: 

ਅਤੇ ਓਹ ਸੱਤ ਰਾਿ ੇਵੀ ਹਨ। ਪੂੰ ਿ ਤਾਂ ਧਡੱਗ ਪਏ ਹਨ, ਇੱਕ ਹ ੈਅਤ ੇਇੱਕ ਅਿੇ 
ਆਇਆ ਨਹੀਂ। ਿਦੋਂ ਆਵੇਗਾ ਤਾਂ ਉਹ ਨੂੂੰ  ਥੋੜਾ ਧਚਰ ਰਧਹਣਾ ਜ਼ਰਰੂੀ ਹ।ੈ ਅਤੇ 
ਉਹ ਦਧਰੂੰ ਦਾ ਧਿਹੜਾ ਹੈਸੀ ਅਤੇ ਨਹੀਂ ਹੈਗਾ ਸੋ ਆਪ ਭੀ ਅੱਠਵਾਂ ਹ,ੈ ਨਾਲੇ ਉਨਹ ਾਂ 
ਸੱਤਾਂ ਧਵੱਚੋਂ ਹੈ ਅਤ ੇਉਹ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਿਾਵੇਗਾ। 
ਇਹ ਤੱਥ ਵਕ ਵਸਰਾਂ ਨੰੂ ਇੱਕ ਤੋਂ ਵੱਧ ਅਰਥ ਵਦੱਤ ੇਿਾਂਦ ੇਹਨ, ਸਾਨੰੂ ਪਰੇਸ਼ਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

ਪਰਤੀਕਾਤਮਕ ਭਾਸ਼ਾ ਇੱਕ ਪਰਕਾਵਸ਼ਕ ਭੁਲੇਖੇ ਦੇ ਵਾਂਗ ਹੈ ਿੋ ਪਵਹਲਾਂ ਕੁਝ ਹਰੋ ਪਰਤੀਕ ਹੁੰ ਦਾ 
ਹੈ, ਿਦੋਂ ਇੱਕ ਵੱਖਰੇ ਕੋਣ ਤੋਂ ਵੇਵਖਆ ਿਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਕੁਝ ਹੋਰ ਨਿਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। ਹਨੈਰੀ 
ਐਲਫਰਡ ਨੇ ਵਕਹਾ ਵਕ ਇਸਤਰੀ (ਰੋਮ ਸ਼ਵਹਰ) ਦੇ ਵਵਸ਼ ੇਵਵਚ, ਵਸਰ ਉਹ ਪਹਾੜ ਸਨ ਵਿਨਹ ਾਂ 
ਦੇ ਉੱਤੇ ਉਹ ਬੈਠੀ ਹੋਈ ਸੀ; ਪਰ ਦਵਰੰਦੇ (ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਿ) ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਵਵਚ, ਉਹ ਰਾਿੇ 
ਸਨ।27 

ਵਕਹੜੀ ਚੀਿ 10ਵੀਂ ਆਇਤ ਨੰੂ “ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ ਸਭ ਤੋਂ ਤਰਕਯੋਗ ਆਇਤ 
ਬਣਾਉਂਦੀ ਹ?ੈ”28 ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ, ਬਹੁਤ ਸਾਰ ੇਲੋਕ ਦਵਰੰਦ ੇਦੇ ਵਵਸ਼ੇ ਵਵਚ ਆਇਤ 11 
ਵਵਚਲੇ ਸਪੱਸ਼ਟੀਕਰਣ ਤੋਂ ਹਰੈਾਨ ਸਨ ਸੋ ਆਪ ਭੀ ਅੱਠਵਾਂ ਹ,ੈ ਨਾਲੇ ਉਨਹ ਾਂ ਸੱਤਾਂ ਧਵੱਚੋਂ ਹ ੈ
ਅਤ ੇਉਹ ਨਸ਼ਟ ਹ ੋਿਾਵੇਗਾ। ਧਕਵੇਂ ਦਵਰੰਦ ੇਦੇ ਸੱਤ ਵਸਰ ਸਨ, ਅਤ ੇਉਸ ੇਸਮੇਂ, ਇੱਕ ੋਵਸਰ ਹ ੋ
ਸਕਦਾ ਹ?ੈ ਇਨਹ ਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੇ ਵਵਸ਼ ੇ ਵਵਚ “ਨਾਲੇ ਉਨਹ ਾਂ ਸੱਤਾਂ ਵਵਚੋਂ ਇੱਕ ਹੈ,” ਰਾਬਰਟਸ ਨੇ 
ਵਲਵਖਆ ਵਕ ਵਾਕ “ਯੂਨਾਨੀ ਵਵਚ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ ਅਤ ੇਸ਼ਾਇਦ ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹ ੈ ‘ਉਹ ਸੱਤਾਂ 
ਵਵਚੋਂ ਇੱਕ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੈ।’”29 ਵਵਲਕੌਕ ਨੇ ਸਵੋਚਆ ਵਕ ਇਸ ਭਾਗ ਦਾ ਅਰਥ “ਇਸ ੇਵਕਸਮ 
ਦਾ ਦੂਸਰਾ ਹ।ੈ”30 ਇਨਹ ਾਂ ਵਵਦਵਾਨਾਂ ਦੇ ਸਹੀ ਹੋਣ ਦੇ ਬਾਵਿੂਦ ਵੀ, ਇਹ ਮੁਸ਼ਕਲਾਂ ਨੰੂ ਦੂਰ 
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ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਹੈ। “ਅੱਠਵਾਂ” ਵਸਰ ਕੌਣ ਅਤੇ ਕੀ ਹੈ ਇਹ ਹੁਣ ਵੀ ਅਗਲੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਵਵਆਵਖਆ 
ਤੇ ਵਨਰਭਰ ਕਰਦਾ ਹੈ।  

ਇਸ ਆਇਤ ਦਾ ਮੁੱ ਖ ਵਵਵਾਦ ਸੱਤਾਂ (ਿਾਂ ਅੱਠਾਂ) ਰਾਵਿਆ ਂ ਦੀ ਪਛਾਣ ਹੈ। 
ਵਵਸਥਾਰਪਰੂਵਕ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ — ਪੰਿ ਰਾਵਿਆ ਂਦਾ ਪਤਨ ਹੋ ਚੁੱ ਕਾ ਸੀ, ਇੱਕ ਹ ੈਸੀ, ਇੱਕ 
ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਸੀ ਅਤ ੇਇੱਕ ਹਰੋ ਸੀ — ਇਸ ਨੇ ਬਹਤੁ ਸਾਰ ੇਵਟੱਪਣੀਕਾਰਾਂ ਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ 
ਯਕੀਨ ਦਆੁਇਆ ਹੈ ਵਕ ਇਹ ਵਨਸ਼ਚਤ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਵਕ ਵਕਸ ਦਾ ਪਤਨ ਹੋ ਚੁੱ ਕਾ ਸੀ, 
ਕੌਣ ਬਾਕੀ ਸੀ, ਅਤ ੇਕੌਣ ਿਲਦੀ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਸੀ। 

ਵਕਉਂਵਕ ਦਵਰੰਦਾ ਖੁਦ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਵਵਸ਼ਵ-ਵਵਆਪੀ ਸਾਮਰਾਿਾਂ ਦਾ ਏਕੀਕਰਣ ਸੀ (13:2 
ਦੇ ਵਵਸ਼ੇ ਤੇ ਵਟੱਪਣੀਆ ਂਵਖੇੋ), ਕਝੁ ਲੋਕ ਮੰਨਦ ੇਹਨ ਵਕ ਦੁਨੀਆਂ ਭਰ ਵਵਚ ਸਾਮਰਾਿਾਂ ਦੀ 
ਸੂਚੀ ਦੇ ਲਈ ਿੋ ਵਕਹਾ ਿਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਇਹ ਹ।ੈ ਸੂਚੀਆਂ ਦੇ ਵਵਚ ਵਭੰਨਤਾ ਹੈ, ਪਰ ਹੇਠਾਂ ਵਦੱਤੀ 
ਗਈ ਸੂਚੀ ਇਸ ਵਦਰਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੇ ਲਈ ਵਵਸ਼ੇਸ਼ ਹੈ:  

 
ਪੰਿ ਤਾਂ ਵਡੱਗ ਪਏ: 

 1. ਵਮਸਰ (ਿਾਂ ਪੁਰਾਣਾ ਬਾਬੁਲ) 
 2. ਅੱਸ਼ੂਰ 
 3. ਬਾਬਲੁ 
 4. ਮਾਦਾ-ਫਾਰਸ 
 5. ਯੂਨਾਨ 
ਇੱਕ ਹ:ੈ 

 6. ਰੋਮ 
ਦੂਿਾ ਅਿੇ ਆਇਆ ਨਹੀਂ: 

 7. ਕੋਨਸਟੇਨਟਾਇਨ ਨੇ ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਿ ਨੰੂ “ਮਸੀਹੀ” ਬਣਾ ਵਦੱਤਾ (?) 
ਅੱਠਵਾਂ: 

 8. ਭਵਵੱਖ ਵਵਚ ਇੱਕ ਮਸੀਹ-ਵਵਰੋਧੀ ਸਰਕਾਰ (?) 
 
ਇਸ ਵਦਰਸ਼ਟੀਕਣੋ ਦੀ ਇੱਕ ਕਮਿਰੋੀ ਇਹ ਹੈ ਵਕ ਸਾਨੰੂ “ਆਉਣ ਵਾਲੇ” ਰਾਿ ਦੀ ਪਛਾਣ 

ਦਾ ਅੰਦਾਿਾ ਲਾਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿ ੋਅੱਠਵਾਂ ਹੈ “ਅਤ ੇਖੁਦ ਸੱਤਾਂ ਵਵਚੋਂ ਇੱਕ ਹੈ।” ਉਸ ਦੇ ਲਈ 
ਿ ੋ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਹ ੈ (ਸੱਤਵਾਂ), ਹਿਾਰ ਸਾਲਾ ਰਾਿ ਵਵਚ ਵਵਸ਼ਵਾਸ ਰੱਖਣ ਵਾਲੇ 
(ਪਰੀਵਮਲੈਵਨਅਵਲਸਟਸ) “ਮੁੜ ਬਹਾਲ ਹੋਇਆ ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਿ” (ਿਾਂ ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ ਵਮਲਦੇ-
ਿੁਲਦੇ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿੋ ਭਵਵੱਖ ਵਵਚ ਮਿੌੂਦ ਹੈ — ਇਸ ਧਾਰਣਾ ਦੇ 
ਵਵਸ਼ੇ ਬਾਈਬਲ ਵਸਖਾਇਆ ਨਹੀਂ ਵਗਆ ਹੈ। 

ਇੱਕ ਹਰੋ ਮਸ਼ਹਰੂ ਵਦਰਸ਼ਟੀਕੋਣ ਬਣਾਇਆ ਵਗਆ ਹੈ ਵਕ ਵਸਰ ਰਮੋੀ ਸਮਰਾਟਾਂ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨ। ਸ਼ਬਦ “ਰਾਿ”ੇ (ਆਇਤ 10) ਇੱਕ ਆਮ ਰੋਮੀ ਸਮਰਾਟਾਂ ਦੇ ਲਈ ਇੱਕ ਆਮ 
ਸ਼ਬਦ ਸੀ (1 ਪਤਰਸ 2:17)। ਅਫ਼ਸੋਸ, ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਵਲਖੇ ਿਾਣ ਦੇ ਸਮੇਂ, ਉੱਥੇ ਪਵਹਲਾਂ 
ਤੋਂ ਹੀ ਸੱਤ ਤੋਂ ਵੱਧ ਸਮਰਾਟ ਹੋ ਗਏ ਸਨ (ਵੇਖੋ ਿਾਣ-ਪਛਾਣ, ਵਚੰਨਹ  ਅਤ ੇਵਨਸ਼ਾਨ, ਇਤਹਾਸਕ 
ਵਪਛੋਕੜ)। ਸਾਨੰੂ ਵਕਸ ਸਮਰਾਟ ਦੇ ਨਾਲ ਸ਼ਰੁੂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ? ਵਕਹੜੇ ਸਮਰਾਟ ਨੰੂ ਸੂਚੀ 
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ਵਵਚ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਵਕਸਨੰੂ ਛੱਵਡਆ ਿਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ?ੈ ਇਸ ਵਦਰਸ਼ਟੀਕਣੋ ਵਵਚ ਕਈ 
ਵਭੰਨਤਾਵਾਂ ਹਨ, ਪਰ ਹੇਠਾਂ ਵਦੱਤੀ ਗਈ ਸੂਚੀ ਵਵਸ਼ੇਸ਼ ਹੈ: 

 
ਪੰਿ ਤਾਂ ਵਡੱਗ ਪਏ: 

 1. ਔਗੁਸਤੁਸ (ਓਕਟੇਵਵਯੁਸ) (27 ਈ.ਪ.ੂ – ਈਸਵੀ 14) 
 2. ਵਤਬੇਵਰਯੁਸ (ਈਸਵੀ 14–37) 
 3. ਗਾਯੁਸ ਕਾਲੀਗੁਲਾ (ਈਸਵੀ 37–41) 
 4. ਕਲੌਵਦਯੁਸ (ਈਸਵੀ 41–54) 
 5. ਨੀਰੋ (ਈਸਵੀ 54–68) 

ਇੱਕ ਹ:ੈ 
 6. ਵੇਸਪਾਵਸਯਨ (ਈਸਵੀ 69–79) 

ਦੂਿਾ ਅਿੇ ਆਇਆ ਨਹੀਂ: 
 7. ਟਾਈਟਸ (ਈਸਵੀ 79–81) 

ਅੱਠਵਾਂ: 
 8. ਡੋਮੀਵਸ਼ਯਨ (ਈਸਵੀ 81–96) 

ਇਸ ਸੂਚੀ ਵਵੱਚ ਕਈ ਤਕੜੇ ਵਬੰਦ ੂਹਨ। ਵਲਖਤ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ, ਸੱਤਵੇਂ ਨੇ ਵਸਰਫ ਥੋੜਾ 
ਧਚਰ ਰਧਹਣਾ ਸੀ ਅਤੇ ਟਾਈਟਸ ਨੇ ਵਸਰਫ ਥੜੋਾ ਵਚਰ ਹੀ ਰਾਿ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਿਦਵਕ ਇੱਕ ਹਰੋ 
ਥਾਂ ’ਤੇ ਇਹ ਿੋਰ ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਸੀ ਵਕ ਦਵਰੰਦਾ ਵਸਰਫ ਵਕਸੇ ਸਾਮਰਾਿ ਦੀ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਉਸ 
ਦੇ ਸਮਰਾਟ ਦੀ ਨੁਮਾਇੰਦਗੀ ਵੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਇਹ ਆਵਖਆ ਿਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਵਕ ਦਵਰੰਦਾ 
ਅੱਠਵਾਂ ਸੀ ਿਦਵਕ “ਸੱਤਾਂ ਵਵੱਚੋਂ ਇੱਕ” ਵੀ ਸੀ। ਕਵਹਣ ਦਾ ਭਾਵ ਇਹ ਹੈ ਵਕ ਦਵਰੰਦਾ 
ਡੋਮੀਵਸ਼ਯਨ ਦੀ ਨੁਮਾਇੰਦਗੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਿੋ ਵਕ ਵਪਛਲੇ ਸੱਤਾਂ ਵਰਗਾ ਹੀ ਇੱਕ ਸਮਰਾਟ ਸੀ। 

ਇਸ ਸੂਚੀ ਦੀਆਂ ਆਪਣੀਆਂ ਖਾਮੀਆਂ ਵੀ ਹਨ। ਪਵਹਲੀ ਗੱਲ, ਇਹ ਆਪਣੀ ਮਨ-ਮਰਿੀ 
ਨਾਲ ਸਮਰਾਟ ਔਗੁਸਤੁਸ ਤੋਂ ਅਰੰਭ ਹੁੰ ਦੀ ਹ।ੈ ਵਵਦਵਾਨ ਵਵਵਾਦ ਕਰਦੇ ਹਨ ਵਕ ਿਵੁਲਯੁਸ 
ਸੀਿਰ ਅਸਲ ਵਵੱਚ ਇੱਕ ਸਮਰਾਟ ਸੀ ਿਾਂ ਨਹੀਂ। ਕਝੁ ਲੋਕ ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਵਵਵਾਦ ਕਰਨ ਵਕ 
ਿੁਵਲਯੁਸ ਸੀਿਰ ਅਸਲ ਵਵੱਚ ਪਵਹਲਾ ਸਮਰਾਟ ਸੀ ਅਤੇ ਸੂਚੀ ਦਾ ਅਰੰਭ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਹੋਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਸੂਚੀ ਵਵੱਚ ਗਾਲਬਾ, ਔਥੋ ਅਤੇ ਵਵਟੇਵਲਯੁਸ ਨੰੂ ਵੀ ਅਣਦੇਖਾ ਕੀਤਾ ਵਗਆ 
ਹੈ, ਿੋ ਈਸਵੀ 68–69 ਵਵੱਚ ਇੱਕ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਇੱਕ ਵਸੰਘਾਸਣ ’ਤੇ ਆਏ ਸਨ। ਕਝੁ ਪੁਰਾਤਨ 
ਲੇਖਕਾਂ ਨੇ ਇਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਅਸਲ ਸਮਰਾਟਾਂ ਦੀ ਸੂਚੀ ਵਵੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਹੈ; ਹੋਰਨਾਂ ਨੇ ਇਨਹ ਾਂ ਨੰੂ 
ਹਕੂਮਤ ਹੜੱਪਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਢੋਂਗੀ ਆਵਖਆ ਹ।ੈ ਸਭ ਤੋਂ ਵਧ ਵਿਕਰਯਗੋ ਸਮੱਵਸਆ ਇਹ ਹ ੈ
ਵਕ ਇਹ ਸੂਚੀ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਵਲਖੇ ਿਾਣ ਦੀ ਵਮਤੀ ਨੰੂ ਵੇਸਪਾਵਸਯਨ ਦੇ ਕਾਲ ਵਵੱਚ 
ਰੱਖਦੀ ਹੈ, ਿਦਵਕ ਇਸ ਗੱਲ ਦੇ ਕੋਈ ਪਰਮਾਣ ਨਹੀਂ ਹਨ ਵਕ ਇਹ ਪੁਸਤਕ ਉਸ ਦੇ ਵਦਨਾਂ ਦੇ 
ਦੌਰਾਨ ਵਲਖੀ ਗਈ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸ ਗੱਲ ਦੇ ਕੁਝ ਪਰਮਾਣ ਮਿੌੂਦ ਹਨ ਵਕ ਇਹ ਪਸੁਤਕ 
ਡੋਮੀਵਸ਼ਯਨ ਦੇ ਕਾਲ ਵਵੱਚ ਵਲਖੀ ਗਈ ਸੀ (ਵੇਖ ੋ ਿਾਣ-ਪਛਾਣ, ਵਪਛੋਕੜ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ 
ਮਸਲੇ, ਵਮਤੀ)। ਇਸ ਵਵੱਚ ਕਈੋ ਸੰਦੇਹ ਨਹੀਂ ਹੈ ਵਕ ਵੇਸਪਾਵਸਯਨ ਦੇ ਵਦਨਾਂ ਵਵੱਚ ਅਵਿਹਾ 
ਸਤਾਉ ਆਇਆ ਸੀ ਵਿਸ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਪਾਤਮੁਸ ਟਾਪੂ ’ਤੇ ਿਲਾਵਤਨ ਅਤੇ 
ਅੰਵਤਪਾਸ ਨੰੂ ਸ਼ਹੀਦ ਕਰ ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਸੀ (1:9; 2:13)। 



17 

 

ਕੁਝ ਲੇਖਕ ਇਸ ਸਮੱਵਸਆ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ ਿਰੋ ਵਦੰਦੇ ਹਨ ਵਕ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦਾ 
ਇਹ ਵਹੱਸਾ ਵੇਸਪਾਵਸਯਨ ਦੇ ਵਦਨਾਂ ਵਵੱਚ ਵਲਵਖਆ ਵਗਆ ਸੀ ਅਤੇ ਡੋਮੀਵਸ਼ਯਨ ਦੇ ਵਦਨਾਂ ਵਵੱਚ 
ਪੁਸਤਕ ਵਵੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਸੀ, ਪਰ ਇਸ ਪਵਰਕਲਪਨਾ ਦਾ ਸਮਰਥਨ ਕਰਨ ਦਾ 
ਕੋਈ ਪਰਮਾਣ ਮਿੌਦੂ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਕੁਝ ਲੋਕ ਇਸ ਸਮੱਵਸਆ ਦਾ ਸਮਾਧਾਨ ਕਰਨ ਲਈ ਇਸ ਸੂਚੀ 
ਨੰੂ ਵਕਸੇ ਹੋਰ ਥਾਂ ਤੋਂ ਅਰੰਭ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਵਿਸ ਨਾਲ ਵੇਸਪਾਵਸਯਨ ਛਵੇੇਂ ਥਾਂ ’ਤੇ ਨਾ ਆਵੇ, ਪਰ 
ਇਹ ਸਮੱਵਸਆ ਨੰੂ ਸੁਲਝਾਉਣ ਦੀ ਥਾਂ ਵਧਾ ਵਦੰਦਾ ਹ।ੈ ਮਾਉਂਸ ਨੇ ਵਲਵਖਆ, “ਕੋਈ ਭਾਵੇਂ ਵਕਸ ੇ
ਵੀ ਤਰਹਾਂ ਸੱਤ ਰਾਵਿਆਂ ਨੰੂ ਰੋਮੀ ਸਮਰਾਟਾਂ ਵਿੋਂ ਵਗਣਨ ਦਾ ਿਤਨ ਕਰੇ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣ ੇ
ਔਵਖਆਈਆਂ ਆਉਣਗੀਆਂ ਹੀ, ਵਿਹੜੀਆ ਂਇਸ ਸਾਰੀ ਪਰਵਕਵਰਆ ਉੱਤੇ ਹੀ ਸਵਾਲ ਚੁੱ ਕਦੀਆ ਂ
ਹਨ।”31 

ਸੱਤ/ਅੱਠ ਵਸਰਾਂ ਨੰੂ ਵਸਆਣਨ ਲਈ ਹੋਰ ਵੀ ਵਵਚਾਰ ਪੇਸ਼ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਇੱਕ ਤਰੀਕਾ 
ਇਹ ਵੀ ਆਵਖਆ ਵਗਆ ਹੈ ਵਕ ਸੱਤ ਵਸਰਾਂ ਨੰੂ ਵੱਖ-ਵੱਖ ਤਰਹਾਂ ਦੀ ਸਰਕਾਰ ਵਿੋਂ ਵਸਆਵਣਆ 
ਿਾਵ।ੇ ਸੱਤ ਵਸਰਾਂ ਦੀ ਸੁਵਨਸ਼ਵਚਤ ਪਛਾਣ ਨੰੂ ਵਨਰਧਾਵਰਤ ਕਰਨ ਲਈ ਕੀਤੇ ਿਾਣ ਵਾਲੇ ਹਰਕੇ 
ਿਤਨ ਵਵੱਚ ਅੰਦਰੂਨੀ ਸਮੱਵਸਆਵਾਂ ਹਨ। ਦਸ ਵਸੰਙਾਂ ਬਾਰੇ ਸੰਖੇਪ ਵਵੱਚ ਚਰਚਾ ਕਰਨ ਤੋਂ 
ਬਾਅਦ ਇਸ ਦੁਵਬਧਾ ਦੇ ਇੱਕ ਸੰਭਵ ਸਮਾਧਾਨ ਦਾ ਸੁਝਾਉ ਵਦੱਤਾ ਿਾਵਗੇਾ। 

ਆਇਤਾਂ 12, 13. ਦਵਰੰਦੇ ਦੇ ਵਸਰਾਂ ਬਾਰੇ ਇੱਕ ਵਵਸ਼ਸ਼ੇ ਵਵਆਵਖਆ ਦਣੇ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਦਤੂ 
ਉਸ ਦੇ ਦਸ ਵਸੰਙਾਂ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਵਸੰਙ ਆਮ ਤੌਰ ’ਤੇ ਸ਼ਕਤੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਸੋ 
ਦਸ ਵਸੰਙ ਸੰਕੇਤ ਵਦੰਦੇ ਹਨ ਵਕ ਦਵਰੰਦੇ ਕੋਲ ਵੱਡੀ ਸ਼ਕਤੀ ਸੀ। ਦਤੂ ਨੇ ਦਵਰੰਦੇ ਦੀ ਇਸ 
ਸਰੀਰਕ ਰਚਨਾ ਵਵੱਚ ਇੱਕ ਖਾਸ ਮਹੱਤਵ ਨੰੂ ਿੋੜ ਵਦੱਤਾ: 

ਓਹ ਦਸ ਧਸੂੰ ਙ ਧਿਹੜੇ ਤੈਂ ਵੇਖੇ ਓਹ ਦਸ ਰਾਿੇ ਹਨ ਧਿਨਹ ਾਂ ਨੂੂੰ  ਅਿੇ ਰਾਿ ਨਹੀਂ ਧਮਧਲਆ 
ਪਰ ਓਸ ਦਧਰੂੰ ਦੇ ਦੇ ਨਾਲ ਇੱਕ ਿੂੰ ਟੇ ਲਈ ਰਾਧਿਆਂ ਦੇ ਸਮਾਨ ਓਹਨਾਂ ਨੂੂੰ  ਇਖ਼ਧਤਆਰ 
ਧਮਲਦਾ ਹ।ੈ ਇਨਹ ਾਂ ਦਾ ਇੱਕੋ ਮੱਤ ਹੈ ਅਤੇ ਏਹ ਆਪਣੀ ਸਮਰੱਥਾ ਅਤੇ ਇਖ਼ਧਤਆਰ ਓਸ 
ਦਧਰੂੰ ਦੇ ਨੂੂੰ  ਧਦੂੰ ਦੇ ਹਨ। 

ਆਇਤ 12 ਦੀ ਤਲੁਨਾ ਦਾਨੀਏਲ 7:7, 20, 24 ਦ ੇਨਾਲ ਕਰ।ੋ ਇੱਕ ਿੂੰ ਟਾ ਇੱਕ ਬਹਤੁ 
ਹੀ ਛੋਟੇ ਸਮੇਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਵਿਹੜਾ ਛੇਤੀ ਹੀ ਬੀਤ ਿਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਵਧਆਇ 18 
ਵਵੱਚ ਵਤੰਨ ਵਾਰੀ ਵੇਖ ੇਿਾਣਗੇ। ਸੰਭਵ ਹੈ ਵਕ ਇਹ ਦਸ ਰਾਿੇ ਉਹ “ਧਰਤੀ ਦੇ ਰਾਿੇ” ਹਨ 
ਵਿਨਹ ਾਂ ਦਾ ਵਿਕਰ ਆਇਤ 2 ਵਵੱਚ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹੈ, ਵਿਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਵੱਡੀ ਕੰਿਰੀ ਨੇ ਲਭੁਾ ਵਲਆ ਸੀ 
– ਇਹ ਉਹ ਛੋਟ ੇਸ਼ਾਸਕ ਸਨ ਵਿਨਹ ਾਂ ਦਾ ਆਪਣਾ ਕੋਈ ਇਖਵਤਆਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ਪਰ ਸ਼ਾਸਨ 
ਕਰਨ ਦਾ ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ ਅਵਧਕਾਰ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਰੋਮ ਤੋਂ ਵਮਵਲਆ ਸੀ। ਿਕੇਰ ਇਹ ਵਵਆਵਖਆ ਸਹੀ ਹੈ 
ਤਾਂ ਇਹ ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਿ ਦੇ ਸੂਵਬਆਂ ਉੱਤੇ ਵਨਰਧਾਵਰਤ ਗਵਰਨਰ ਅਤੇ ਰਾਿੇ ਹੋ ਸਕਦ ੇਹਨ 
(ਆਇਤ 2 ਦੀਆ ਂਵਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖ)ੋ। ਇਹ ਰੋਮ ਦੇ ਨਾਲ ਇਸ ਕਰਕੇ ਖੜੇ ਸਨ ਵਕਉਂਵਕ ਇਸ 
ਤੋਂ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਆਰਵਥਕ ਅਤੇ ਵਸਆਸੀ ਲਾਭ ਹੁੰ ਦਾ ਸੀ (ਵਖੇੋ ਆਇਤ 17)। ਰਬੌਰਟਸ ਨੇ ਉਸ 
ਭੂਵਮਕਾ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਵਦੱਤਾ “ਵਿਹੜੀ ਸਥਾਨਕ ਸ਼ਾਸਕ ਅਤੇ ਅਵਧਕਾਰੀਆ ਂ ਨੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ 
ਸਤਾਉ ਵਵੱਚ ਵਨਭਾਈ ਸੀ।”32 

ਰਾਵਿਆਂ ਦੀ ਵਵਆਵਖਆ ਬਾਰੇ ਵਟੱਪਣੀਕਾਰਾਂ ਦੀ ਰਾਏ ਵੱਖੋ-ਵੱਖਰੀ ਹੈ। ਕਝੁ ਇਨਹ ਾਂ 
ਆਇਤਾਂ ਨੰੂ “ਨੀਰ ੋਦੇ ਪੁਨਰ ਿਨਮ ਦੀ ਕਾਲਪਵਨਕ ਕਥਾ” ਦੇ ਨਾਲ ਿੋੜਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਦਸ 
ਰਾਵਿਆਂ ਨੰੂ ਪਾਰਥੀ ਰਾਿਪਾਲ (ਖਤੇਰੀ ਸ਼ਾਸਕ) ਆਖਦੇ ਹਨ। ਵਕਉਂ ਿੋ ਵਲਖਤ ਆਖਦੀ ਹ ੈ
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ਵਕ ਉਹ ਅਵਿਹੇ ਰਾਿੇ ਸਨ ਧਿਨਹ ਾਂ ਨੂੂੰ  ਅਿ ੇ ਰਾਿ ਨਹੀਂ ਧਮਧਲਆ, ਕਝੁ ਲੋਕ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਵਕ 
ਇਹ ਰਾਿ ੇਭਵਵੱਖ ਦੇ ਬੇਨਾਮੀ ਰਾਵਿਆਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਿੋ ਮਸੀਹਤ ਦੇ ਵਵਰਧੋੀ ਹੋਣਗੇ 
ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਸ਼ਕਤੀ ਅਤੇ ਇਖਵਤਆਰ ਦਵਰੰਦੇ ਨੰੂ ਦੇ ਦੇਣਗੇ। ਪਰ ਇਸ ਆਇਤ ਨੰੂ ਯਹੰੂਨਾ ਦ ੇ
ਵਦਨਾਂ ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਵਵੱਚ ਵਵਆਵਖਆ ਕਰਕੇ ਵੇਖਣਾ ਚੰਗਾ ਹੋਵੇਗਾ। ਕੁਝ ਲੋਕ ਸੋਚਦੇ ਹਨ ਵਕ 
ਅੰਕ ਦਸ ਪਵਹਲਾਂ ਆਖੇ ਗਏ ਸੱਤ ਰਾਵਿਆਂ ਅਤੇ ਵਤੰਨ ਹੋਰ ਰਾਵਿਆਂ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਵਦੰਦਾ ਹੈ, 
ਸ਼ਾਇਦ ਉਹ ਵਤੰਨ ਵਿਨਹ ਾਂ ਨੇ ਈਸਵੀ 68–69 ਵਵੱਚ ਰਾਿ “ਹੜੱਵਪਆ” ਸੀ। ਇਹ ਲੋਕ ਇਸ 
ਵਵਚਾਰ ਦੀ ਪੇਸ਼ਕਸ਼ ਇਸ ਤੱਥ ਦੇ ਬਾਵਿੂਦ ਵੀ ਕਰਦੇ ਹਨ ਵਕ ਇਹ ਹਵਾਲਾ ਆਖਦਾ ਹੈ ਭਈ 
ਇਨਹ ਾਂ ਰਾਵਿਆਂ ਦਾ ਆਪਣਾ ਕੋਈ ਇਖਵਤਆਰ ਨਹੀਂ ਸੀ। ਪਰੀਵਮਲੇਨਅਵਲਸਟ ਇਸ ਹਵਾਲੇ ਨੰੂ 
ਸ਼ਾਬਵਦਕ ਲੈਂਦ ੇਹਨ ਅਤੇ ਭਵਵੱਖ ਵਵੱਚ ਆਉਣ ਵਾਲੇ “ਦਸ ਰਾਿਾਂ ਦੇ ਮਹਾਸੰਘ” ਬਾਰੇ ਗੱਲ 
ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤ ੇ ਕਦੇ-ਕਦੇ ਯੂਰਪੀਅਨ ਕੌਮਨ ਮਾਰਵਕਟ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਵਦੰਦੇ ਹਨ। ਇਹ 
ਵਵਆਵਖਆ ਪਵਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਪਾਠਕਾਂ ਦੇ ਲਈ ਇਸ ਹਵਾਲੇ ਨੰੂ ਅਸਪਸ਼ਟ ਬਣਾ ਦੇਵੇਗੀ ਅਤੇ 
ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਕੋਈ ਤਸੱਲੀ ਨਹੀਂ ਦੇਵੇਗੀ। 

ਪਰ ਵਿਆਦਾਤਰ ਵਟੱਪਣੀਕਾਰ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਵਕ “ਦਸ” ਅੰਕ ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਵਦਕ ਤੌਰ ’ਤੇ ਨਹੀਂ 
ਸਗੋਂ ਪਰਤੀਕਾਤਮਕ ਤੌਰ ’ਤੇ ਵਲਆ ਿਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਉਦਾਹਰਣ ਵਿੋਂ, ਮਾਉਂਸ ਨੇ ਵਲਵਖਆ, 
“ਦਸ ਅੰਕ ਪਰਤੀਕਾਤਮਕ ਹੈ ਅਤ ੇ ਪਰੂਣਤਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਨਾ ਤਾਂ ਵਵਸ਼ੇਸ਼ ਦਸ 
ਰਾਵਿਆਂ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਮੁੜ ਸੁਰਿੀਤ ਹੋਏ ਰਮੋੀ ਸਾਮਰਾਿ ਦੇ ਦਸ 
ਯੂਰਪੀ ਰਾਿਾਂ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ।”33 

ਿੇਕਰ ਅਵਿਹਾ ਹ ੈਤਾਂ ਅਸੀਂ ਇਹ ਸੋਚੇ ਵਬਨਾ ਨਹੀਂ ਰਵਹ ਸਕਦੇ, “ਤਾਂ ਵਫਰ ਅਸੀਂ ਇਸ ੇ
ਹਵਾਲੇ ਵਵੱਚ ‘ਸੱਤ’ ਅੰਕ ਨੰੂ ਸ਼ਾਬਵਦਕ ਵਕਉਂ ਲੈਂਦੇ ਹਾਂ?” ਆਵਖਰਕਾਰ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਵਵੱਚ 
ਲਗਭਗ ਸਭਕੁਝ ਵਕਸੇ ਨਾ ਵਕਸੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਅੰਕ “ਸੱਤ” ਨਾਲ ਿੋਵੜਆ ਵਗਆ ਹ।ੈ ਸ਼ਾਇਦ 
ਸਾਨੰੂ ਵਵਸ਼ੇਸ਼ ਰਾਵਿਆਂ ਿਾਂ ਰਾਿਾਂ ਦੀ ਪਛਾਣ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ ਹ।ੈ ਸ਼ਾਇਦ ਸੰਦੇਸ਼ ਆਇਤ 
8 ਵਵਚਲੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਵਿਹਾ ਹੀ ਹੈ: ਵਿਆਦਾਤਰ ਵਸਰ ਹ ੈਸਨ ਪਹ ਹਣੁ ਨਹੀਂ ਹਨ (ਪਵਹਲੇ ਤੋਂ ਲੈ 
ਕੇ ਪੰਿਵਾਂ ਵਸਰ)। ਪਰ ਇਸ ਵਾਕ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਨਹੀਂ ਹੈ ਵਕ ਦਵਰੰਦੇ (ਮਸੀਹੀ-ਵਵਰੋਧੀ 
ਸਰਕਾਰ) ਦਾ ਵਿੂਦ ਕਦੇ ਵਰਹਾ ਹੀ ਨਹੀਂ। ਇਸ ਦਾ ਵਿੂਦ ਸੀ (ਛੇਵਾਂ ਵਸਰ) ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ 
ਵਿੂਦ ਬਵਣਆ ਰਹੇਗਾ (ਸੱਤਵਾਂ ਅਤੇ ਅੱਠਵਾਂ ਵਸਰ) ਿਦ ਤੱਕ ਵਕ ਅੰਤ ਵਵੱਚ ਇਸ ਨੰੂ 
ਸਦੀਪਕ ਵਵਨਾਸ ਵਵੱਚ ਨਾ ਘੱਲ ਵਦੱਤਾ ਿਾਵ।ੇ 

ਿੇਕਰ ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਮਨ ਵਵੱਚ ਵਵਸ਼ੇਸ਼ ਰਾਿੇ ਿਾਂ ਰਾਿ ਸਨ ਤਾਂ ਵੀ ਅਸੀਂ ਵਦੜਹ ਹੋ ਕੇ ਇਹ 
ਨਹੀਂ ਆਖ ਸਕਦੇ ਵਕ ਉਹ ਕੌਣ ਿਾਂ ਵਕਹੜੇ ਸਨ। ਰਾਿੇ ਬਨਾਮ ਰਾਿ ਦੇ ਮਸਲੇ ਬਾਰੇ ਮੌਵਰਸ 
ਨੇ ਵਲਵਖਆ, “ਇਨਹ ਾਂ ਵਵੱਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਵਦਰਸ਼ਟੀਕੋਣ ਸੰਭਵ ਹੈ, ਪਰ ਵਧਰੇੇ ਉੱਤਮ ਵਦਰਸ਼ਟੀਕੋਣ ਇਹ 
ਹੈ ਵਕ ਅਸੀਂ ਇਨਹ ਾਂ ਅੰਕਾਂ ਨੰੂ ਪਰਤੀਕਾਤਮਕ ਤੌਰ ’ਤੇ ਲਈਏ।”34 ਮਾਉਂਸ ਨੇ ਇਹ ਸਵਹਮਤੀ 
ਦਰਸਾਈ: “ਸ਼ਾਇਦ ਸੱਤ ਰਾਵਿਆਂ ਦੀ ਸਭ ਤੋਂ ਵਧੇਰ ੇਤਸੱਲੀਬਖਸ਼ ਵਵਆਵਖਆ ਇਹ ਹ ੈ ਵਕ 
ਅੰਕ ਸੱਤ ਮੁਢਲੇ ਤੌਰ ’ਤੇ ਪਰਤੀਕਾਤਮਕ ਹੈ ਅਤ ੇ ਸੰਪੂਰਣ ਇਤਹਾਸਕ ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਿ ਦੀ 
ਤਾਕਤ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ।”35 ਮੌਵਰਸ ਨੇ ਇਹ ਵੀ ਆਵਖਆ ਵਕ ਦੂਤ “ਐਨਾ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ 
ਆਖਦਾ ਵਿਸ ਤੋਂ ਅਸੀਂ [ਦਵਰੰਦੇ ਦੇ ਵਸਰਾਂ ਦੀ] ਕੋਈ ਵੀ ਵਦੜਹ ਪਛਾਣ ਤੈਅ ਕਰ ਸਕੀਏ। ਉਸ 
ਦੀ ਵਦਲਚਸਪੀ ਇਸ ਵਵੱਚ ਨਹੀਂ ਹੈ ਵਕ ਦਵਰੰਦਾ ਆਪਣੀ ਸ਼ਕਤੀ ਵਵੱਚ ਕੀ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਸਗੋਂ 
ਇਹ ਤਾਂ ਇਸ ਤੱਥ ਵਵੱਚ ਹੈ ਵਕ ਉਹ ਆਪਣੇ ਵਵਨਾਸ ਵੱਲ ਵਧ ਵਰਹਾ ਹੈ । ਇਸ ਤਰਹਾਂ 
ਆਵਖਰਕਾਰ ਸਾਰੀ ਬੁਵਰਆਈ ਦਾ ਅੰਤ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ।”36 
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ਆਇਤ 14. ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪਥੋੀ ਦਾ ਮੁੱ ਖ ਵਵਸ਼ਾ ਵਿੱਤ ਹ:ੈ ਿਕੇਰ ਅਸੀਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ 
ਨਾਲ ਰਹੀਏ, ਤਾਂ ਅਸੀਂ ਵਿੱਤਾਂਗ।ੇ ਕੁਝ ਲੋਕ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਵਕ ਇਸ ਵਵਸ਼ੇ ਨੰੂ ਸਭ ਤੋਂ ਵਧੀਆ 
ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਪਰਗਟ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਆਇਤ 17:14 ਹੈ: ਏਹ [ਰਾਿ]ੇ ਲੇਲੇ ਦੇ ਨਾਲ ਿੁੱ ਿ 
ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਲੇਲਾ ਓਹਨਾਂ ਉੱਤੇ ਫ਼ਤਹ ਪਾਵੇਗਾ ਇਸ ਲਈ ਿੋ ਉਹ ਪਿਭੂਆਂ ਦਾ ਪਿਭੂ ਅਤ ੇ
ਰਾਧਿਆਂ ਦਾ ਰਾਿਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਓਹ ਭੀ ਧਿਹੜੇ ਸੱਦੇ ਹੋਏ, ਚੁਣੇ ਹਏੋ ਅਤੇ 
ਮਾਤਬਰ ਹਨ। ਵਿਸ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਫ਼ਤਹ ਪਾਵੇਗਾ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹ ੈਉਹ 
νίκη (ਨੀਕੇ) ਦਾ ਵਕਵਰਆ ਰੂਪ ਹੈ, ਿੋ “ਵਿੱਤ” ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਸ਼ਬਦ ਹ।ੈ  

ਇਹ ਵਿੱਤ ਕੋਈ ਵਨਿੱਕੀ-ਮੋਟੀ ਫ਼ਤਹ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਮਸੀਹਤ ਦੇ ਵਰੈੀਆਂ ਨੰੂ ਬਵਚੱਤਰ, ਇੱਥੋਂ 
ਤੱਕ ਵਕ ਵਦਲ ਦਵਹਲਾ ਦਣੇ ਵਾਲੇ ਵੇਰਵਵਆਂ ਨਾਲ ਦਰਸਾਇਆ ਵਗਆ ਹੈ। ਅਵਧਆਇ 12 ਨੇ 
ਅਿਗਰ ਨੰੂ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ, ਿਦਵਕ ਅਵਧਆਇ 13 ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਦੋ ਸਾਥੀਆਂ, ਦੋ ਦਵਰੰਵਦਆਂ, ਨੰੂ 
ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ। ਅਿਗਰ ਦੇ ਤੀਿੇ ਸਾਥੀ ਨੰੂ ਅਵਧਆਇ 17 ਵਵੱਚ ਚਮਕਦਾਰ ਰੰਗਾਂ ਨਾਲ ਪੇਸ਼ 
ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹ:ੈ ਬਾਬਲੁ, ਵੱਡੀ ਕੰਿਰੀ – ਉਨਹ ਾਂ ਵਦਨਾਂ ਵਵੱਚ ਰੋਮ ਨਗਰ। 

ਵਿਸ ਿੁੱ ਧ ਦਾ ਵਿਕਰ ਇੱਥੇ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹੈ ਉਹ “ਿੁੱ ਧ” ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਵਿਸ ਦੀ ਚਰਚਾ 
ਪਵਹਲਾਂ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ (ਵਖੇੋ 16:16), ਪਰ 17:14 ਦੀ ਵਲਖਤ ਵਵੱਚ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ 
ਸ਼ਬਦ 12:17 ਵਦਆਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨਾਲ ਵਧਰੇੇ ਮੇਲ ਖਾਂਦੇ ਹਨ। ਆਇਤ 14 ਵਵਚਲਾ ਿੁੱ ਧ ਉਹੀ ਹੈ 
ਵਿਸ ਦਾ ਵਿਕਰ 12:17 ਵਵੱਚ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹੈ, ਿਦ ਕਰੋਧ ਵਵੱਚ ਭੜਵਕਆ ਅਿਗਰ “ਓਹਨਾਂ 
ਨਾਲ ਿੁੱ ਧ ਕਰਨ ਨੰੂ ਚਵਲਆ ਵਗਆ, ਵਿਹੜੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀਆਂ ਆਵਗਆਂ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਦੇ 
ਅਤੇ ਵਯਸ ੂ ਦੀ ਸਾਖੀ ਭਰਦੇ ਹਨ।” ਕਵਹਣ ਦਾ ਭਾਵ ਇਹ ਹੈ ਵਕ ਇਹ ਭਵਲਆਈ ਅਤੇ 
ਬੁਵਰਆਈ ਵਵਚਕਾਰ ਚੱਵਲਆ ਆ ਵਰਹਾ ਿੁੱ ਧ ਹ,ੈ ਉਹ ਿੁੱ ਧ ਵਿਸ ਵਵੱਚ ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ ਸ਼ਾਮਲ ਹਾਂ। 
ਿੇਕਰ ਕੋਈ ਇਹ ਆਖ ਕੇ ਇਤਰਾਿ ਕਰੇ ਵਕ 17:14 ਆਖਦਾ ਹੈ ਵਕ ਉਹ ਇਹ ਿੁੱ ਧ ਲੇਲੇ ਦੇ 
ਵਵਰੁੱ ਧ ਕਰਨਗ,ੇ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰੋਕਾਰਾਂ ਦੇ ਵਵਰੁੱ ਧ ਨਹੀਂ, ਤਾਂ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਚੇਤੇ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਵਕ 
ਸ਼ਤਾਨ ਨੇ ਹਮੇਸ਼ਾ ਪਰਭੂ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਉੱਤੇ ਹਮਲਾ ਕਰਨ ਦੁਆਰਾ ਹੀ ਪਰਭੂ ਉੱਤੇ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ ਹੈ 
(ਰਸਲੂਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 8:1; 9:5)।  

ਿਦ ਇਹ ਆਇਤਾਂ ਆਖਦੀਆਂ ਹਨ ਵਕ ਲੇਲਾ ਓਹਨਾਂ ਉੱਤ ੇ ਫ਼ਤਹ ਪਾਵੇਗਾ, ਤਾਂ ਇਹ 
ਸਾਨੰੂ ਅਵਧਆਇ 5 ਵਵੱਚ ਲੇਲੇ ਦੀ ਕਰਾਈ ਗਈ ਿਾਣ-ਪਛਾਣ ਦੀ ਯਾਦ ਵਦਵਾਉਂਦਾ ਹੈ: “ਅਤ ੇ
ਮੈਂ ਵਸੰਘਾਸਣ . . . ਦੇ ਵਵਚਾਲੇ ਇੱਕ ਲੇਲੇ ਨੰੂ ਿੋ ਮਾਨੋ ਕੋਵਹਆ ਵਗਆ ਸੀ ਖਲੋਤਾ ਵੇਵਖਆ” 
(5:6; ਿਰੋ ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਹੈ)। ਇਹ ਸਾਨੰੂ ਅੱਗੇ ਅਵਧਆਇ 12 ਵਵੱਚ ਵੱਡੇ ਅਿਗਰ, ਸ਼ਤਾਨ, 
ਦੀ ਹਾਰ ਨੰੂ ਚੇਤੇ ਕਰਾਉਂਦਾ ਹੈ: “ਅਤੇ ਮੈਂ ਇੱਕ ਵੱਡੀ ਅਵਾਿ ਸਰੁਗ ਵਵੱਚ ਇਹ ਆਖਦੇ ਸੁਣੀ 
ਭਈ ਹਣੁ . . . ਸਾਡੇ ਭਰਾਵਾਂ ਨੰੂ ਦੋਸ਼ ਲਾਉਣ ਵਾਲਾ ਵਿਹੜਾ ਸਾਡੇ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਦੇ ਹਿਰੂ ਓਹਨਾਂ 
ਉੱਤੇ ਰਾਤ ਵਦਨ ਦੋਸ਼ ਲਾਉਂਦਾ ਹੈ ਹੇਠਾਂ ਸੁੱ ਵਟਆ ਵਗਆ ਹੈ! ਅਤੇ ਓਹਨਾਂ ਨੇ ਲੇਲੇ ਦੇ ਲਹੂ ਦੇ 
ਕਾਰਨ . . . ਉਹ ਨੰੂ ਵਿੱਤ ਵਲਆ” (12:10, 11; ਿੋਰ ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਹ)ੈ। ਇਸ ਵਵੱਚ ਭਾਵੇਂ ਹੋਰ 
ਵਿੰਵਨਆਂ ਵੀ ਗੱਲਾਂ ਵਕਉਂ ਨਾ ਿੜੁ ਿਾਣ, ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਭੁੱ ਲਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਵਕ 
ਆਵਖਰਕਾਰ ਵਿੱਤ “ਲੇਲੇ ਦ ੇ ਲਹ ੂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਹੀ ਵਮਲਦੀ ਹੈ।” ਐਿੱਫ. ਡਬਵਲਉ. ਫਾਰਰ ਨੇ 
ਵਲਵਖਆ: 

. . . ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਵਵਰੋਧ ਦੇ ਬਾਵਿੂਦ ਮਸੀਹਤ ਨੇ ਫ਼ਤਹ ਪਾਈ . . . ਖਾਲੀ ਕਬਰ ਨੇ ਭਰੇ ਹੋਏ 
ਯੂਨਾਨੀ ਮੰਦਰਾਂ ਉੱਤੇ ਫ਼ਤਹ ਪਾਈ; ਸ਼ਰਵਮੰਦਗੀ ਦੀ ਸਲੀਬ ਨੇ ਦਾਖਰਸ ਦੇ ਵਪਆਲੇ . . . 
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ਦਾਅਵਤਖਾਨੇ ਉੱਤੇ ਫ਼ਤਹ ਪਾਈ . . . ਸੰਸਾਰ ਦੀਆਂ ਲੁਭਾਉਣ ਵਾਲੀਆਂ ਵਵਚਾਰਧਾਰਾਵਾਂ, 
ਸੰਸਾਰ ਦੀਆਂ ਵਦਲਕਸ਼ ਕਲਪਨਾਵਾਂ ਅਤ ੇ ਧਰਮ . . . ਲੱਕੜ ਦੀ ਇੱਕ ਸਲੀਬ ਦੇ 
ਸਾਹਮਵਣਓਂ ਭੱਿ ਗਏ! ਹਾਂ, ਮੇਰ ੇਭਰਾਵ,ੋ ਵਕਉਂਵਕ ਉਸ ਸਲੀਬ ਨੰੂ ਸੰਸਾਰ ਦ ੇਸੱਚੇ ਰਾਿ ੇਦ ੇ
ਲਹੂ ਲੁਹਾਣ ਹੱਥਾਂ ਨੇ ਫਵੜਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਵਿਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪੈਰੋਕਾਰਾਂ ਦੀਆਂ 
ਵਨਰਬਲਤਾਈਆਂ ਵਵੱਚ ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਬਲਾਂ ਨੰੂ ਤਕੜਾ ਕੀਤਾ; ਅਤੇ ਉਤਾਂਹ ਚੁੱ ਕ ੇਿਾ ਕ ੇਸਭਨਾਂ 
ਮਨੱੁਖਾਂ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਵੱਲ ਵਖੱਚ ਵਲਆ।37 

ਿੋ ਕੁਝ ਆਵਖਆ ਵਗਆ ਹੈ ਉਹ ਆਇਤ 14 ਦੇ ਮੁੱ ਖ ਵਵਚਾਰ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧ ਰੱਖਦਾ ਹੈ: 
ਲੇਲਾ ਫ਼ਤਹ ਪਾਵਗੇਾ ਇਸ ਲਈ ਿੋ ਉਹ ਪਿਭੂਆਂ ਦਾ ਪਿਭੂ ਅਤੇ ਰਾਧਿਆਂ ਦਾ ਰਾਿਾ ਹੈ। 
ਅਵਧਆਇ 19 ਵਵੱਚ ਿਦ ਵਯਸੂ ਫ਼ਤਹ ਪਾਉਣ ਲਈ ਵਨਿੱਕਵਲਆ ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ ਬਸਤਰ ਉੱਤੇ 
ਇਹ ਨਾਮ ਵਲਵਖਆ ਹਇੋਆ ਸੀ: “ਰਾਵਿਆਂ ਦਾ ਰਾਿਾ ਅਤੇ ਪਰਭਆੂਂ ਦਾ ਪਰਭੂ” (19:16)। 
ਬਾਈਬਲ ਵਵੱਚ ਇੱਕ ਹੋਰ ਥਾਂ ’ਤ ੇਇਨਹ ਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਲਈ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ 
(ਵਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 10:17; ਦਾਨੀਏਲ 2:47; 1 ਵਤਮਵੋਥਉਸ 6:15)। ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਵਵੱਚ 
ਇਨਹ ਾਂ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕੀਤੇ ਿਾਣ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਈਸ਼ੁਰੀ ਰਪੂ ਦੀ ਤਸਦੀਕ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। 

ਪਰਭੂ ਆਪਣੀ ਫ਼ਤਹ ਵਵੱਚ ਇਕੱਲਾ ਨਹੀਂ ਹ।ੈ ਉਹ ਦ ੇ ਨਾਲ ਓਹ ਭੀ ਧਿਹੜ ੇ ਸੱਦ ੇ ਹਏੋ, 
ਚੁਣੇ ਹਏੋ ਅਤੇ ਮਾਤਬਰ ਹਨ। ਫ਼ਤਹ ਵਵੱਚ ਸਾਡੀ ਵਹੱਸੇਦਾਰੀ ਨੰੂ ਪਵਹਲਾਂ 12:11 ਵਵੱਚ ਿੋਰ 
ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਹ।ੈ ਮੌਵਰਸ ਨੇ ਵਲਵਖਆ ਵਕ “ਸੱਦ ੇਹੋਏ, ਚੁਣੇ ਹਏੋ ਅਤੇ ਮਾਤਬਰ” ਪਰਭੂ ਦੇ “ਸੇਵਕ 
ਹਨ, ਉਸ ਦੀ ਮਦਦ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਨਹੀਂ। ਉਹ ਵਕਸੇ ਤਰਹਾਂ ਦੀ ਮਦਦ ਦੇ ਵਸੀਲੇ ਨੰੂ ਪੇਸ਼ ਨਹੀਂ 
ਕਰਦੇ, ਵਕਉਂਵਕ ਉਸ ਨੰੂ ਵਕਸੇ ਤਰਹਾਂ ਦੀ ਮਦਦ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਸਗੋਂ ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਗਏ ਨਾਮ 
ਹੀ ਵਬਆਨ ਕਰ ਵਦੰਦੇ ਹਨ ਵਕ ਇਹ ਸਾਰੇ ਉਸ ਉੱਤੇ ਵਨਰਭਰ ਹਨ। ਪਰ ਇਹ ਉਸ ਦੀ ਫ਼ਤਹ 
ਵਵੱਚ ਵਹੱਸੇਦਾਰ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ।”38 

ਉਸ ਦੀ ਫ਼ਤਹ ਵਵੱਚ ਵਹੱਸੇਦਾਰ ਹੋਣ ਵਾਵਲਆਂ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਸ਼ਬਦ 
ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨ ਵਕ ਪਰਭੂ ਨੇ ਸਾਡੇ ਲਈ ਕੀ ਕੀਤਾ ਹ ੈਅਤੇ ਅਸੀਂ ਉਸ ਦਾ ਿਵਾਬ ਵਕਵੇਂ ਵਦੰਦੇ 
ਹਾਂ। ਸਭ ਤੋਂ ਪਵਹਲਾਂ ਅਸੀਂ ਸੱਦੇ ਹਏੋ ਹਾਂ। ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਰਵਹੰਵਦਆਂ ਵਯਸੂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਚੇਵਲਆਂ ਨੰੂ 
ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਆਖ ਕੇ ਸੱਵਦਆ, “ਮਰੇੇ ਮਗਰ ਆਓ” (ਮੱਤੀ 4:19; 8:22; 9:9; 19:21)। ਅੱਿ 
ਸਾਨੰੂ ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਸੱਵਦਆ ਿਾਂਦਾ ਹੈ (2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2:14), ਪਰ ਚਣੁੌਤੀ ਅਿੇ ਵੀ 
ਉਹੀ ਹ:ੈ “ਤਦ ਵਯਸੂ ਨੇ . . . ਵਕਹਾ, ਿੇ ਕੋਈ ਮਰੇੇ ਵਪੱਛੇ ਆਉਣਾ ਚਾਹੇ ਤਾਂ ਆਪਣੇ ਆਪ ਦਾ 
ਇਨਕਾਰ ਕਰੇ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਸਲੀਬ ਚੁੱ ਕ ਕੇ ਮੇਰੇ ਵਪੱਛੇ ਚੱਲੇ” (ਮੱਤੀ 16:24)। ਿਦ ਪੱਤਰੀਆ ਂ
ਵਵੱਚ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ “ਸੱਦੇ ਹੋਏ” ਆਵਖਆ ਿਾਂਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 1:6; 1 ਕੁਵਰੰਥੀਆ ਂ 1:24; 
ਯਹੂਦਾਹ 1), ਤਦ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਵਨਿੱਕਲਦਾ ਹੈ ਵਕ ਉਨਹ ਾਂ ਨੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਸੱਦੇ 
ਦਾ ਪਰਤੀਉੱਤਰ ਹਾਂ ਵਵੱਚ ਵਦੱਤਾ ਹ।ੈ 

ਅਸੀਂ ਚਣੁੇ ਹਏੋ ਹਾਂ (2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2:13; 2 ਵਤਮੋਵਥਉਸ 2:10; ਤੀਤੁਸ 1:1;  
1 ਪਤਰਸ 1:1)। ਇਹ ਸ਼ਬਦ “ਸੱਦ ੇਹੋਏ” ਸ਼ਬਦਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਸ ਵਵਚਾਰ 
ਨੰੂ ਹੋਰ ਅਗਾਂਹ ਲੈ ਿਾਂਦਾ ਹੈ। ਿਦ ਵਯਸੂ ਨੇ ਉਨਹ ਾਂ ਲੋਕਾਂ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਵਿਹੜੇ ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਦੇ 
ਸੱਦੇ ਨੰੂ ਰੱਦ ਵਦੰਦ ੇਹਨ, ਤਦ ਉਸ ਨੇ ਆਵਖਆ, “ਵਕਉਂ ਿੋ ਸੱਦੇ ਹੋਏ ਤਾਂ ਬਹੁਤ ਹਨ ਪਰ ਚੁਣੇ 
ਹੋਏ ਥੋੜੇ” (ਮੱਤੀ 22:14)। “ਚੁਣ ੇ ਹੋਏ” ਸ਼ਬਦਾਂ ਵਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸੱਦੇ ਦਾ ਹਾਂ ਵਵੱਚ 
ਪਰਤੀਉੱਤਰ ਵਦੱਤਾ ਿਾਣਾ ਸ਼ਾਮਲ ਹ,ੈ ਪਰ ਇਨਹ ਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਅੱਗੇ ਇਹ ਅਰਥ ਵੀ ਹ ੈਵਕ ਸਾਨੰੂ 
ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਨੇ ਆਪ “ਚੁਣ ਕੇ ਵੱਖਰਾ ਕੀਤਾ ਹੈ” – ਪਰ ਇਸ ਅਧਾਰ ’ਤੇ ਨਹੀਂ ਵਕ ਅਸੀਂ ਕੌਣ ਹਾਂ 
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ਿਾਂ ਅਸੀਂ ਕੀ ਕੀਤਾ ਹੈ (1 ਕੁਵਰੰਥੀਆਂ 1:27), ਪਰ ਇਸ ਅਧਾਰ ’ਤੇ ਵਕ ਅਸੀਂ ਉਸ ਦੀ ਮਦਦ 
ਨਾਲ ਕੀ ਬਣ ਸਕਦੇ ਹਾਂ (ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ3:12-17)। 

ਆਖਰੀ ਸ਼ਬਦ ਮਾਤਬਰ ਹੈ। ਪਵਹਲੇ ਦੋ ਸ਼ਬਦ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਉੱਤੇ ਰੋਸ਼ਨੀ ਪਾਉਂਦੇ ਹਨ; ਪਰ 
ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਸਾਡ ੇਉੱਤੇ ਰੋਸ਼ਨੀ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਪਰਭੂ ਨੇ ਸਾਨੰੂ ਸੱਦਣ ਅਤੇ ਚੁਣਨ ਦੁਆਰਾ ਸਾਡੇ 
ਉੱਤੇ ਭਰੋਸਾ ਕੀਤਾ ਹੈ; ਹੁਣ ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਪਰਤੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਕੰਮ ਦੇ ਪਰਤੀ ਮਾਤਬਰ ਰਵਹਣ 
ਦੁਆਰਾ ਆਪਣ ੇ ਆਪ ਨੰੂ ਉਸ ਦ ੇ ਭਰੋਸ ੇ ਦੇ ਲਾਇਕ ਪਰਮਾਵਣਤ ਕਰਨਾ ਹੈ। “ਫਰੇ ਇੱਥੇ 
ਮੁਖਵਤਆਰਾਂ ਵਵੱਚ ਇਹ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈਿੋ ਓਹ ਮਾਤਬਰ ਹੋਣ” (1 ਕੁਵਰੰਥੀਆਂ 4:2; KJV; ਵੇਖ ੋ
ਮੱਤੀ 25:21, 23)। ਹਰਕੇ ਮਸੀਹੀ ਨੰੂ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 2:10 ਨੰੂ ਿਬਾਨੀ ਯਾਦ ਕਰ ਲੈਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹ:ੈ “ਤੂੰ  ਮਰਨ ਤੋੜੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਰਹੁ ਤਾਂ ਮੈਂ ਤੈਨੰੂ ਿੀਵਨ ਦਾ ਮੁਕਟ ਵਦਆਂਗਾ।”  

ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ (17:15-18) 
15ਅਤੇ ਉਹ ਨੇ ਮੈਨੂੂੰ  ਆਧਖਆ, ਧਿਹੜੇ ਪਾਣੀ ਤੈਂ ਵੇਖੇ ਸਨ ਧਿੱਥੇ ਉਹ ਕੂੰ ਿਰੀ ਬੈਠੀ ਹੈ 

ਓਹ ਉੱਮਤਾਂ ਅਤੇ ਮਹਾਇਣ ਅਤੇ ਕੌਮਾਂ ਅਤੇ ਭਾਧਖਆਂ ਹਨ। 16ਅਤੇ ਧਿਹੜੇ ਦਸ ਧਸੂੰ ਙ ਤੈਂ 
ਵੇਖੇ ਸਨ ਨਾਲੇ ਉਹ ਦਧਰੂੰ ਦਾ, ਏਹ ਓਸ ਕੂੰ ਿਰੀ ਨਾਲ ਵੈਰ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਉਹ ਨੂੂੰ  ਉਿਾੜ 
ਦੇਣਗੇ ਅਤੇ ਨੂੰ ਧਗਆਂ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਉਹ ਦਾ ਮਾਸ ਖਾ ਿਾਣਗੇ ਅਤੇ ਉਹ ਨੂੂੰ  ਅੱਗ ਨਾਲ 
ਸਾੜ ਸੁੱ ਟਣਗੇ। 17ਧਕਉਂ ਿੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਓਹਨਾਂ ਦੇ ਧਦਲ ਧਵੱਚ ਇਹ ਪਾਇਆ ਭਈ ਓਸ 
ਦੀ ਮਨਸ਼ਾ ਪੂਰੀ ਕਰਨ ਅਤੇ ਇੱਕ ੋਮੱਤ ਦੇ ਹੋਣ ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਰਾਿ ਓਸ ਦਧਰੂੰ ਦੇ ਨੂੂੰ  ਦੇਣ 
ਧਿੂੰ ਨਾ ਧਚਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਪੂਰੇ ਨਾ ਹੋ ਲੈਣ। 18ਅਤੇ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਿ ੋਤੈਂ ਵੇਖੀ ਸੀ 
ਉਹ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਹੈ ਧਿਹੜੀ ਿਰਤੀ ਧਦਆਂ ਰਾਧਿਆਂ ਉੱਤੇ ਰਾਿ ਕਰਦੀ ਹ।ੈ 

ਆਇਤ 15. ਵਿਵੇਂ ਵਕ ਪਵਹਲਾਂ ਵੀ ਵੇਵਖਆ ਵਗਆ ਹ ੈਵਕ ਬਾਬੁਲ ਦਾ ਪਰਭਾਵ ਬਹੁਤ ਦਰੂ 
ਤੱਕ ਵਪਆ ਸੀ। ਦਤੂ ਨੇ ਆਵਖਆ, ਧਿਹੜੇ ਪਾਣੀ ਤੈਂ ਵੇਖ ੇਸਨ ਧਿੱਥ ੇਉਹ ਕੂੰ ਿਰੀ ਬਠੈੀ ਹ ੈ
ਓਹ ਉੱਮਤਾਂ ਅਤੇ ਮਹਾਇਣ ਅਤੇ ਕੌਮਾਂ ਅਤੇ ਭਾਧਖਆ ਂਹਨ। ਇਹ ਭਾਸ਼ਾ ਸੰਸਾਰ ਦ ੇਸਭਨਾਂ 
ਲੋਕਾਂ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦੀ ਹੈ। 

ਉਸ ਸਮੇਂ ਦ ੇਦੌਰਾਨ . . . ਿਦ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਵਲਖੀ ਗਈ ਸੀ, ਰੋਮ ਆਪਣ ੇਪਰਤਾਪ ਦ ੇ
ਵਸਖਰ ਦ ੇਨੇੜੇ ਸੀ। ਉਸ ਦੀਆਂ ਹੱਦਾਂ ਵਬਰਟੇਨ ਦੇ ਟਾਪੂਆਂ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਅਫ਼ਰੀਕਾ ਦੇ ਮਾਰੂਥਲਾਂ 
ਤੱਕ ਅਤੇ ਅੰਧ ਮਹਾਂਸਾਗਰ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਫਰਾਤ ਦਵਰਆ ਤੱਕ ਫੈਲੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸਨ . . . ਉਸ 
ਸਮੇਂ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਅਵਿਹਾ ਿਾਪਦਾ ਸੀ ਵਕ ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਹੀ ਰੋਮ ਹੈ।39 

ਆਇਤ 16. ਪਰ ਵਫਰ ਵੀ, ਬਾਬਲੁ ਦਾ ਨਾਸ ਹੋਵਗੇਾ। ਉਸ ਦੇ ਨਾਸ ਦਾ ਇੱਕ ਕਾਰਨ 
ਇਨਹ ਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਵਵੱਚ ਦਰਸਾਇਆ ਵਗਆ ਹ:ੈ ਅਤ ੇ ਧਿਹੜ ੇਦਸ ਧਸੂੰ ਙ ਤੈਂ ਵੇਖ ੇਸਨ ਨਾਲੇ ਉਹ 
ਦਧਰੂੰ ਦਾ, ਏਹ ਓਸ ਕੂੰ ਿਰੀ ਨਾਲ ਵੈਰ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਉਹ ਨੂੂੰ  ਉਿਾੜ ਦੇਣਗੇ ਅਤੇ ਨੂੰ ਧਗਆ ਂ
ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਉਹ ਦਾ ਮਾਸ ਖਾ ਿਾਣਗੇ ਅਤੇ ਉਹ ਨੂੂੰ  ਅੱਗ ਨਾਲ ਸਾੜ ਸੁੱ ਟਣਗੇ। 

ਦਸ ਧਸੂੰ ਙ ਸ਼ਾਇਦ ਉਹ ਰਾਿ ੇਸਨ ਵਿਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਇਸ ਕੰਿਰੀ ਨੇ ਲਭੁਾਇਆ ਸੀ (17:2) 
ਅਤੇ ਵਿਨਹ ਾਂ ਨੇ ਆਪਣੀ ਵਨਸ਼ਠਾ ਦਵਰੰਦੇ ਨੰੂ ਦੇ ਵਦੱਤੀ ਸੀ (17:12, 13)। ਕੁਝ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਮੰਨਣਾ 
ਹੈ ਵਕ ਇਹ ਰਾਿੇ ਉਹ ਨਹੀਂ ਹਨ ਵਿਨਹ ਾਂ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਆਇਤ 2 ਵਵੱਚ ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਹੈ, ਵਕਉਂ ਿ ੋ
ਅਵਧਆਇ 18 ਵਵੱਚ ਉਨਹ ਾਂ ਰਾਵਿਆਂ ਨੰੂ ਰੋਮ ਦੇ ਨਾਸ ਉੱਤੇ ਰੋਂਵਦਆਂ ਵਦਖਾਇਆ ਵਗਆ ਹੈ 
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(18:9, 10)। ਪਰ ਇਹ ਇੱਕ ਆਮ ਗੱਲ ਹੈ ਵਕ ਲੋਕ ਪਵਹਲਾਂ ਗਲਤੀ ਕਰਨ ਅਤੇ ਵਫਰ ਉਹ 
ਮਵਹਸੂਸ ਕਰਨ ਵਿਸ ਨੰੂ 2 ਕੁਵਰੰਥੀਆਂ 7:10 “ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਉਦਾਸੀ” ਆਖਦਾ ਹੈ। ਚੇਤੇ ਰੱਖੋ ਵਕ 
ਇਹ ਰਾਿੇ ਅਚੇਤ ਹੋ ਕੇ ਅਤੇ ਅਣਿਾਣੇ ਵਵੱਚ ਆਪਣੀ ਇੱਛਾ ਦੀ ਬਿਾਇ ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਦੀ ਇੱਛਾ 
ਪੂਰੀ ਕਰ ਰਹ ੇ ਸਨ। ਬਾਬੁਲ ਨੰੂ ਦਵਰੰਦੇ ਉੱਤੇ ਬੈਵਠਆਂ ਵਦਖਾਇਆ ਵਗਆ ਹੈ (17:3), ਿ ੋ
ਰਾਵਿਆਂ ਦੇ ਦਵਰੰਦੇ ਅਤੇ ਕੰਿਰੀ ਉੱਤੇ ਵਨਰਭਰ ਹਣੋ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹ।ੈ 

ਆਇਤ 16 ਇੱਕ ਹੈਰਾਨੀਿਨਕ ਗੱਲ ਆਖਦੀ ਹੈ ਵਕ ਇਹ ਸਾਮੰਤ ਰਾਿੇ ਅਤੇ ਦਵਰੰਦਾ 
ਆਵਖਰਕਾਰ ਇਸਤਰੀ ਦੇ ਵਵਰੁੱ ਧ ਹ ੋਿਾਣਗੇ: “ਉਸ ਨਫਰਤ ਨਾਲ, ਵਿਹੜੀ ਪਰੂੇ ਸ਼ਤਾਨੀ ਤੌਰ 
’ਤੇ ਓਨੀ ਹੀ ਗੈਰਵਾਿਬ ਹ ੈਵਿੰਨੀ ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਵਪਛਲੀ ਭਗਤੀ ਸੀ, ਉਹ ਹੁਣ ਉਸ ਕੰਿਰੀ ਉੱਤੇ 
ਟੁੱ ਟ ਕੇ ਪੈ ਗਏ ਹਨ ਵਿਹੜੀ ਵਕਸੇ ਵੇਲੇ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਲਭੁਾਉਂਦੀ ਸੀ . . . ।”40 ਏਹ ਓਸ ਕੂੰ ਿਰੀ 
ਨਾਲ ਵੈਰ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਉਹ ਨੂੂੰ  ਉਿਾੜ ਦੇਣਗੇ ਅਤੇ ਨੂੰ ਧਗਆਂ ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਉਹ ਦਾ 
ਮਾਸ ਖਾ ਿਾਣਗੇ ਅਤੇ ਉਹ ਨੂੂੰ  ਅੱਗ ਨਾਲ ਸਾੜ ਸੁੱ ਟਣਗੇ। ਵਕਸ ੇਨੰੂ ਨੂੰ ਧਗਆ ਂਕੀਤ ੇਿਾਣਾ 
ਬਹੁਤ ਹੀ ਸ਼ਰਮਨਾਕ ਗੱਲ ਹੈ (ਵਖੇੋ ਨਹੂਮ 3:5)। ਪੁਰਾਣੇ ਨੇਮ ਵਵੱਚ, ਇਨਸਾਨੀ ਮਾਸ ਖਾਣਾ 
ਵਵਹਸ਼ੀ ਦਵਰੰਵਦਆਂ ਦਾ ਕੰਮ ਹੁੰ ਦਾ ਸੀ (ਿਬਰੂ 27:2; ਮੀਕਾਹ 3:3)। ਨਾਲ ਹੀ ਪਰੁਾਣੇ ਨੇਮ 
ਵਵੱਚ ਵਕਸੇ ਵਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਸਾੜ ਸੁੱ ਟਣਾ ਸਭ ਤੋਂ ਵਭਆਣਕ ਪਾਪਾਂ ਲਈ ਵਦੱਤੀ ਿਾਣ ਵਾਲੀ ਸਿਾ 
ਹੁੰ ਦਾ ਸੀ (ਲੇਵੀਆ ਂ 20:14; 21:9)। ਇਸ ਆਇਤ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਵਹਿਕੀਏਲ 23:1-35 
ਵਵਚਲੀ ਵਹਿਕੀਏਲ ਦੀ ਸਿੀਵ ਵਮਸਾਲ ਨਾਲ ਕਰ।ੋ ਮੌਿੂਦਾ ਆਇਤਾਂ ਨੰੂ ਸ਼ਤਾਨ ਦ ੇ“ਆਪਣ ੇ
ਹੀ ਵਵਰੁੱ ਧ ਉੱਠਣ” ਦੇ ਇੱਕ ਉਦਾਹਰਣ ਵਿੋਂ ਵੇਵਖਆ ਿਾ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਵੇਖੋ ਮਰਕੁਸ 3:23-
26)। 

ਆਇਤ 16 ਵਵੱਚੋਂ ਨਫਰਤ ਝਲਕਦੀ ਵੇਖੀ ਿਾ ਸਕਦੀ ਹੈ। ਰਾਿੇ ਅਤ ੇਦਵਰੰਦਾ ਆਪਣੀ 
ਪੁਰਾਣੀ ਪਰਵੇਮਕਾ ਨੰੂ ਮਾਰ ਕੇ ਵੀ ਸੰਤੋਖ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਉਹ ਉਸ ਨੰੂ ਅਪਮਾਵਨਤ ਕਰਨਾ 
ਚਾਹੁੰ ਦੇ ਸਨ। ਸੰਪਰੂਣ ਵਵਨਾਸ ਤੋਂ ਅਲਾਵਾ ਹੋਰ ਕੁਝ ਵੀ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਸੰਤਖੋ ਨਹੀਂ ਦੇਵੇਗਾ। ਇਹ 
ਇੱਕ ਵਭਆਣਕ ਖਨੂ-ਖਰਾਬੇ ਦਾ ਵਦਰਸ਼ ਹੈ। ਹਾਲਾਂਵਕ ਇਹ ਇੱਕ ਨਗਰ ਦੇ ਵਵਨਾਸ ਦਾ ਵਰਣਨ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, ਵਫਰ ਵੀ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਸ਼ਬਦ ਵਕਸੇ ਮਨੱੁਖ ਦੇ ਅਪਮਾਨ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੇ 
ਹਨ: ਉਸ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਬਸਤਰ ਉਸ ਉੱਤੋਂ ਲਾਹ ਵਦੱਤੇ ਗਏ ਹਨ; ਉਸ ਦਾ ਮਾਸ ਖਾਧਾ ਵਗਆ ਹੈ; 
ਉਸ ਨੰੂ ਅੱਗ ਨਾਲ ਭਸਮ ਕਰ ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਬੜਾ ਹੀ ਦਰਦਨਾਕ ਵਦਰਸ਼ ਹੈ। ਇਨਹ ਾਂ 
ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਇੱਕ ਉਦੇਸ਼ ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਵਚਤਾਉਣੀ ਦੇਣਾ ਹੈ ਵਕ ਅਸੀਂ ਪਰੀਵਖਆ ਦੇ ਭੁਲਾਵੇ ਵਵੱਚ ਨਾ 
ਪਈਏ, ਤਾਂ ਿੋ ਸਾਡਾ ਵੀ ਉਹੀ ਹਸ਼ਰ ਨਾ ਹਵੋੇ ਵਿਹੜਾ ਪਰੀਵਖਆ ਵਲਆਉਣ ਵਾਲੇ ਦਾ ਹਵੋਗੇਾ। 

ਆਇਤ 16 ਨਬਵੂਤ ਕਰਦੀ ਹੈ ਵਕ ਰੋਮ ਨਗਰ ਤੋਂ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਧਨ ਖੋਹ ਲਏ ਿਾਣਗੇ, 
ਵਫਰ ਉਸ ਨੰੂ ਭਸਮ ਕੀਤਾ ਿਾਵੇਗਾ ਅਤੇ ਆਵਖਰਕਾਰ ਉਸ ਦਾ ਨਾਸ ਹੋ ਿਾਵੇਗਾ। ਇਹ ਸਿੀਵ 
ਸ਼ਬਦ ਅਵਧਆਇ 18 ਦੀ ਝਲਕ ਹਨ ਿੋ ਨਗਰ ਦੇ ਵਵਨਾਸ ਦਾ ਵਰੇਵਾ ਵਦੰਦੇ ਹਨ। 

ਅਵਧਆਇ 17 ਦੀ ਆਇਤ 1 ਵਵੱਚ ਦੂਤ ਨੇ ਯੂਹੰਨਾ ਨੰੂ ਦੱਵਸਆ ਸੀ ਵਕ ਉਹ ਉਸ ਨੰੂ 
“ਵੱਡੀ ਕੰਿਰੀ ਦੀ ਸਿਾ” ਵਦਖਾਵੇਗਾ। ਆਇਤ 16 ਨੇ ਰਸੂਲ ਨੰੂ ਇਸ ਦੀ ਇੱਕ ਝਲਕ ਵਦਖਾਈ 
ਵਕ ਇਹ ਵਕਵੇਂ ਹਵੋਗੇਾ: ਅੰਤ ਵਵੱਚ ਉਸ ਦੇ ਸਾਥੀ ਹੀ ਉਸ ਦੇ ਵਵਰੁੱ ਧ ਹੋ ਿਾਣਗੇ। 

ਰੋਮ ਦੀ ਇੱਕ ਕਮਿੋਰੀ ਇਹ ਸੀ ਵਕ ਇਹ ਵਭੰਨ-ਵਭੰਨ ਪਰਕਾਰ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਵਮਸ਼ਵਰਤ ਕਰਕੇ 
ਇੱਕ-ਵਮੱਕ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ। ਰੋਮ ਫ਼ਤਹ ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਤਾਕਤ ਨਾਲ ਵਨਯੰਤਰਣ 
ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ, ਪਰ ਇਸ ਦ ੇਕੋਲ ਅਵਿਹੀ ਿੋੜਵੀਂ ਤਾਕਤ ਨਹੀਂ ਸੀ ਵਿਸ ਦੇ ਨਾਲ ਫ਼ਤਹ 
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ਕੀਤੇ ਗਏ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਰਾਿ ਦੇ ਨਾਲ ਇੱਕ-ਵਮੱਕ ਕੀਤਾ ਿਾ ਸਕੇ। ਇਸ ਕਮਿੋਰੀ ਨੰੂ 
ਨਬੂਕਦਨੱਸਰ ਦੇ ਸਫ਼ੁਨੇ ਵਵੱਚ ਪਰਗਟ ਕਰ ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਸੀ, ਿਦ ਉਸ ਨੇ ਆਉਣ ਵਾਲੇ 
ਚੌਥੇ ਸਾਮਰਾਿ ਨੰੂ, ਰੋਮ ਨੰੂ, ਵੇਵਖਆ ਸੀ, ਵਿਸ ਵਵੱਚ “ਕੁਝ ਲੋਹੇ ਦੀਆਂ ਕੁਝ ਵਮੱਟੀ ਦੀਆਂ 
ਸਨ ਵਤਵੇਂ ਰਾਿ ਕੁਝ ਤਕੜਾ ਅਤੇ ਕੁਝ ਕਮਿੋਰ ਹੋਵੇਗਾ . . . ਵਿਵੇਂ ਲੋਹਾ ਵਮੱਟੀ ਨਾਲ ਰਲਦਾ 
ਨਹੀਂ ਵਤਵੇਂ ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ ਆਪੋ ਵਵੱਚ ਕੋਈ ਮੇਲ ਨਾ ਹੋਵੇਗਾ” [ਦਾਨੀਏਲ 2:42, 43; ASV].41 

ਪਵਹਲਾਂ ਇਹ ਆਵਖਆ ਵਗਆ ਸੀ ਵਕ ਰਾਵਿਆਂ ਦੀ ਕੰਿਰੀ ਅਤੇ ਦਵਰੰਦੇ ਦ ੇ ਨਾਲ 
ਰਾਿਵਨਸ਼ਠਾ ਅਸਲੀ ਪਰੇਮ ਦਾ ਨਤੀਿਾ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਸਗੋਂ ਸੁਆਰਥ ਦੇ ਕਾਰਨ ਪਰੇਵਰਤ ਸੀ। ਅਵਿਹ ੇ
ਵਸਆਸੀ ਗਠਬੰਧਨ ਬੜੇ ਹੀ ਆਮ ਵੇਖੇ ਿਾ ਸਕਦੇ ਹਨ। ਅਵਿਹੀਆਂ ਸਾਂਝੇਦਾਰੀਆਂ ਅਰੰਭ ਤੋਂ 
ਹੀ ਡਾਵਾਂਡੋਲ ਹੁੰ ਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਇੱਕ ਦੂਿੇ ਦੇ ਸਾਥੀ ਆਖਣ ਵਾਲੇ ਅੰਤ ਵਵੱਚ 
ਇੱਕ ਦੂਿੇ ਦੀਆਂ ਧੌਣਾਂ ਫੜਦੇ ਵਫਰਦੇ ਹਨ। 

ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੇਖਕ ਆਇਤ 16 ਦ ੇਰੂਪਕ ਦੀ ਵਵਆਵਖਆ ਸ਼ਾਬਵਦਕ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਕੁਝ 
ਲੋਕ ਨੀਰੋ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਵਦੰਦੇ ਹਨ, ਵਿਸ ਉੱਤੇ ਰੋਮ ਨਗਰ ਦੇ ਬਹੁਤੇ ਵਹੱਸੇ ਨੰੂ ਸਾੜ ਸੁੱ ਟਣ ਦਾ 
ਦੋਸ਼ ਲਗਾਇਆ ਵਗਆ ਸੀ। ਹੋਰ ਲੋਕ ਖੂੰ ਖਾਰ ਲੁਟਵੇਰਆਂ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਵਦੰਦੇ ਹਨ ਵਿਨਹ ਾਂ ਨੇ 
400 ਦੀ ਸਦੀ ਵਵੱਚ ਨਗਰ ਨੰੂ ਲੁੱ ਵਟਆ ਸੀ। ਸਵੀਟ ਨੇ ਵਲਵਖਆ, “ਵਡਕਲਾਈਨ ਐਡਂ ਫਾਲ 
[ਆਫ ਦ ਰੋਮਨ ਐਮਪਾਇਰ] ਦਾ ਕੋਈ ਵੀ ਪਾਠਕ ਉਸ ਸਮਗੱਰੀ ਦੇ ਲਾਭ ਤੋਂ ਵਾਂਝਾ ਨਹੀਂ 
ਰਹੇਗਾ ਿੋ ਸੰਤ ਯਹੰੂਨਾ ਦੀ ਨਬਵੂਤ ਦੀ ਸਧਾਰਨ ਰਵਾਇਤ ਦਾ ਉਦਾਹਰਣ ਵਦੰਦੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ 
ਸਹੀ ਠਵਹਰਾਉਂਦੀ ਹੈ।”42 ਇਸ ਆਇਤ ਨੰੂ ਭਾਵੇਂ ਸ਼ਾਬਵਦਕ ਵਲਆ ਿਾਵੇ ਿਾਂ ਨਾ ਵਲਆ ਿਾਵ,ੇ 
ਇਹ ਹਵਾਲਾ ਇਹ ਵਸਖਾਉਂਦਾ ਹੈ ਵਕ ਅੰਤ ਵਵੱਚ ਰੋਮ ਨੰੂ ਆਪਵਣਆਂ ਪਾਪਾਂ ਦਾ ਲੇਖਾ ਦੇਣਾ ਹੀ 
ਪਵੇਗਾ। ਖੂੰ ਖਾਰ ਲੁਟੇਵਰਆਂ ਦੇ ਹਮਲੇ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਪਵਹਲਾਂ ਹੀ ਰੋਮ ਅੰਦਰੋਂ ਢਵਹ ਚੁੱ ਕਾ ਸੀ। ਉਹ 
ਉਨਹ ਾਂ ਉੱਤੇ ਵਨਰਭਰ ਨਹੀਂ ਰਵਹ ਸਕਦਾ ਸੀ ਵਿਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਉਹ ਆਪਣਾ ਵਮੱਤਰ ਮੰਨਦਾ ਸੀ। 

ਹਰੇਕ ਪਾਪ ਵਵੱਚ ਇਸ ਦੇ ਆਪਣੇ ਵਵਨਾਸ ਦੇ ਬੀਿ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ। ਇਸ ਵਸਧਾਂਤ ਨੰੂ ਆਇਤ 
16 ਵਵੱਚ ਦਰਸਾਇਆ ਵਗਆ ਹੈ। ਅੰਤ ਵਵੱਚ, ਬੁਵਰਆਈ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਨਾਸ ਕਰ ਲੈਂਦੀ ਹੈ। 
ਦਾਊਦ ਨੇ ਵਲਵਖਆ, “ਬੁਵਰਆਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਨਾ ਕੁੜਹ . . . ਓਹ ਤਾਂ ਘਾਹ ਵਾਂਙੁ ਛੇਤੀ ਕਮੁਲਾ 
ਿਾਣਗੇ” (ਿਬਰੂ 37:1, 2)। ਿਦ ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਵਦਰਸ਼ਟੀਕੋਣ ਵਦੱਤਾ ਿਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਦ ਬਵੁਰਆਈ 
ਅਵਿੱਤ ਨਹੀਂ ਿਾਪਦੀ। 

ਆਇਤ 17. ਇਹ ਆਇਤ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀਆਂ ਸਭ ਤੋਂ ਵਧ ਵਵਚਾਰ-ਪਰੇਰਕ 
ਆਇਤਾਂ ਵਵੱਚੋਂ ਇੱਕ ਹੈ। ਦੂਤ ਨੇ ਆਵਖਆ, ਧਕਉਂ ਿੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਓਹਨਾਂ ਦੇ ਧਦਲ ਧਵੱਚ 
ਇਹ ਪਾਇਆ ਭਈ ਓਸ ਦੀ ਮਨਸ਼ਾ ਪੂਰੀ ਕਰਨ ਅਤੇ ਇੱਕੋ ਮੱਤ ਦੇ ਹੋਣ ਅਤੇ ਆਪਣਾ 
ਰਾਿ ਓਸ ਦਧਰੂੰ ਦੇ ਨੂੂੰ  ਦੇਣ ਧਿੂੰ ਨਾ ਧਚਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਪੂਰੇ ਨਾ ਹੋ ਲੈਣ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੇ ਬਚਨ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੰੂ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਵਕਸੇ ਵੀ ਪਰਵਤੱਵਗਆ ਿਾਂ ਨਬਵੂਤ ਲਈ ਲਾਗੂ ਕੀਤਾ ਿਾ 
ਸਕਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਸ ਦੀ ਵਵਸ਼ੇਸ਼ ਪਰਾਸੰਵਗਕਤਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਵਵਚਲੇ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇ
ਵਚਨ” ਤੋਂ ਹੈ। ਪਵਹਲਾਂ ਇਹ ਆਵਖਆ ਵਗਆ ਸੀ ਵਕ ਦਸ ਰਾਵਿਆਂ ਦਾ “ਇੱਕੋ ਮੱਤ” ਹੈ ਅਤੇ 
ਉਨਹ ਾਂ ਨੇ “ਆਪਣੀ ਸਮਰੱਥਾ ਅਤੇ ਇਖ਼ਵਤਆਰ ਓਸ ਦਵਰੰਦੇ ਨੰੂ” ਵਦੱਤ ੇਸਨ (17:13)। ਹੁਣ, 
ਆਇਤ 17 ਸਾਨੰੂ ਦੱਸਦੀ ਹ ੈਵਕ ਪਰਮਸ਼ੇਰੁ ਨੇ ਓਹਨਾਂ ਦ ੇ ਧਦਲ ਧਵੱਚ ਇਹ ਪਾਇਆ ਵਕ ਉਹ 
ਇਹ ਕਰਨ, ਤਾਂ ਿੋ ਉਸ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਪੂਰਾ ਕੀਤਾ ਿਾਵੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਵਚਨ ਪਰੂੇ ਹੋਣ। 
“ਮਿਬੂਰੀ ਅਤ ੇਅਣਿਾਣੇ ਵਵੱਚ,”43 ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਦੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੇ ਿੋ ਕਝੁ ਕੀਤਾ ਉਸ ਤੋਂ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ 
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ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਹੀ ਪਰੂਾ ਹੋਇਆ। 
ਇਹ ਧਾਰਨਾ ਅਦਭੁਤ ਹ।ੈ ਰਾਵਿਆਂ ਦੀ ਦਵਰੰਦੇ ਦੇ ਨਾਲ ਸਾਂਝੇਦਾਰੀ ਮਸੀਹਤ ਲਈ 

ਖਤਰਾ ਪਰਤੀਤ ਹ ੋਰਹੀ ਸੀ, ਪਰ ਆਇਤ 17 ਆਖਦੀ ਹੈ ਵਕ ਇਸ ਸਾਂਝੇਦਾਰੀ ਨੇ ਇੱਕ ਰਾਹ 
ਵਤਆਰ ਕੀਤਾ ਵਕ ਦਵਰੰਦਾ ਅਤੇ ਰਾਿੇ ਬਾਬੁਲ ਨੰੂ ਪੈ ਿਾਣ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰ ਦਣੇ। ਅਸੀਂ 
ਇਹ ਨਹੀਂ ਸਮਝਾ ਸਕਦੇ ਵਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਰਾਵਿਆਂ ਦੇ ਵਦਲਾਂ ਵਵੱਚ ਇਹ ਵਕਵੇਂ ਪਾਇਆ 
ਹੋਵੇਗਾ, ਿਾਂ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਨੇ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਵਕਵੇਂ ਵਨਯੰਵਤਰਤ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇਗਾ। ਪਰ ਅਸੀਂ ਵਵਸ਼ਵਾਸ ਨਾਲ 
ਇਹ ਿਰੂਰ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਾਂ ਵਕ ਉਸ ਨੇ ਅਵਿਹਾ ਕੀਤਾ। ਬਾਈਬਲ ਅਵਿਹੇ 
ਉਦਾਹਰਣਾਂ ਨਾਲ ਭਰੀ ਪਈ ਹੈ ਿ ੋਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨ ਵਕ ਵਕਵੇਂ ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਉਨਹ ਾਂ ਰਾਸ਼ਟਰਾਂ ਨੰੂ ਵੀ 
ਵਨਯੰਵਤਰਤ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹ,ੈ ਵਿਨਹ ਾਂ ਨੇ ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਦੇ ਵਵਰੁੱ ਧ ਮੋਰਚੇ ਖੜ ੇਕੀਤੇ ਹਏੋ ਸਨ (ਵੇਖ ੋ
ਯਸਾਯਾਹ 10:5-7)। ਹੇਲੀ ਨੇ ਆਵਖਆ, 

ਇਹ ਪੁੱ ਛਣਾ ਵਵਅਰਥ ਹੈ ਵਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਵਕਵੇਂ “ਉਨਹ ਾਂ ਦ ੇ ਵਦਲਾਂ ਵਵੱਚ ਇਹ ਪਾਇਆ ਵਕ 
ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨ”; ਇਸ ਨੰੂ ਵਸਰਫ ਉਹੀ ਿਾਣਦਾ ਹੈ। ਪਵਵੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ 
ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ’ਤੇ ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ ਵਕ ਇਤਹਾਸ ਵਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਆਪਣੇ ਉਦੇਸ਼ ਪੂਰੇ 
ਕਰਨ ਲਈ ਮਨੱੁਖਾਂ ਅਤ ੇਰਾਸ਼ਟਰਾਂ ਨੰੂ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਉਹ ਵਕਸੇ ਦਸ਼ੇ ਵਵੱਚ ਗਰਵਹ 
ਿੁੱ ਧ ਵੀ ਛੜੇ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਵਿਵੇਂ ਵਕ ਵਗਦਾਊਨ ਦੇ ਸਮੇਂ ਵਮਦਯਾਨੀਆਂ ਨਾਲ ਹੋਇਆ ਸੀ 
(ਵਨਆਈਆਂ 7:22), ਸ਼ਾਊਲ ਦੇ ਸਮੇਂ ਫਵਲਸਤੀਆਂ ਨਾਲ ਹਇੋਆ ਸੀ (1 ਸਮੂਏਲ 14:20)। 
ਿਦ ਅੰਮੋਨੀ ਅਤੇ ਮੋਆਬੀ ਸਈਰ ਨਾਲ ਿੁੱ ਧ ਕਰਨ ਲਈ ਆਏ ਤਾਂ ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਨੇ ਯਹੂਦਾਹ 
ਦੀ ਸੈਨਾ ਦੇ ਇੱਕ ਵੀ ਤਲਵਾਰ ਚੁੱ ਕੇ ਵਬਨਾ ਹੀ ਰਾਿਾ ਯਹੋਸ਼ਾਫਾਟ ਨੰੂ ਫ਼ਤਹ ਵਦੱਤੀ ਸੀ  
(2 ਇਤਹਾਸ 20:23)।44 

ਨਬੀ ਦਾਨੀਏਲ ਨੇ ਆਵਖਆ ਵਕ “ਅੱਤ ਮਹਾਨ ਮਨੱੁਖਾਂ ਦੇ ਰਾਿ ਵਵੱਚ ਸਰਦਾਰੀ ਕਰਦਾ 
ਹੈ” (ਦਾਨੀਏਲ 4:17)। ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਵਵੱਚ ਬਾਰ-ਬਾਰ ਦਰਸਾਇਆ 
ਵਗਆ ਹੈ – ਪਰ ਇਸ ਨੰੂ ਆਇਤ 17 ਵਵੱਚ ਸਭ ਤੋਂ ਵਧ ਸਪੱਸ਼ਟਤਾ ਨਾਲ ਦੱਵਸਆ ਵਗਆ ਹੈ। 

ਆਇਤ 18. ਅਤੇ ਉਹ ਇਸਤਰੀ ਿੋ ਤੈਂ ਵੇਖੀ ਸੀ ਉਹ ਵੱਡੀ ਨਗਰੀ ਹ ੈ ਧਿਹੜੀ 
ਿਰਤੀ ਧਦਆਂ ਰਾਧਿਆਂ ਉੱਤੇ ਰਾਿ ਕਰਦੀ ਹੈ (ਆਇਤ 5 ਦੀਆਂ ਵਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖ)ੋ। 

ਪਿਾਸੂੰ ਧਗਕਤਾ 
ਲੁਭਾਉਣ ਵਾਲੀ ਬੁਧਰਆਈ (ਅਧਿਆਇ 17) 

ਅਵਧਆਇ 17 ਦੀਆਂ ਔਵਖਆਈਆ ਂਉੱਤੇ ਕੇਂਦਵਰਤ ਹੋਣ ਦੀ ਬਿਾਇ ਸਾਨੰੂ ਉਨਹ ਾਂ ਗੱਲਾਂ 
ਉੱਤੇ ਿੋਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਵਿਹੜੀਆਂ ਸਪੱਸ਼ਟ ਅਤੇ ਸਟੀਕ ਹਨ। ਅਵਧਆਇ 17 ਵਵੱਚ 
ਵਸਖਾਏ ਗਏ ਸਪੱਸ਼ਟ ਪਾਠਾਂ ਵਵੱਚ ਹੇਠ ਵਲਖੇ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ: 1. ਬੁਵਰਆਈ ਵਦਲਵਖੱਚਵੀਂ ਪਰਤੀਤ 
ਹੋ ਸਕਦੀ ਹ,ੈ ਪਰ ਇਹ ਵਵਨਾਸ ਲੈ ਕੇ ਆਉਂਦੀ ਹ।ੈ 2. ਬੁਵਰਆਈ ਅਟੱਲ ਪਰਤੀਤ ਹੋ ਸਕਦੀ 
ਹੈ, ਪਰ ਇਸ ਨੰੂ ਪਛਾਵੜਆ ਿਾ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ 3. ਬਵੁਰਆਈ ਅਕਸਰ ਅਵਿੱਤ ਪਰਤੀਤ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ, 
ਪਰ ਅੰਤ ਵਵੱਚ ਇਸ ਦੀ ਹਾਰ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। ਆਓ ਇਨਹ ਾਂ ਪਾਠਾਂ ਨੰੂ ਇੱਕ-ਇੱਕ ਕਰਕੇ ਵਵਸਥਾਰ 
ਨਾਲ ਵਖੇੀਏ: 

1. ਬੁਵਰਆਈ ਵਦਲਵਖੱਚਵੀਂ ਪਰਤੀਤ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਇਹ ਵਵਨਾਸ ਲੈ ਕੇ ਆਉਂਦੀ ਹੈ। 
ਭੁਲਾਵੇ ਵਵੱਚ ਪੈਣ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ ਸਾਨੰੂ ਪਵਹਲਾਂ ਇਹ ਸਮਝਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਵਕ ਪਰੀਵਖਆ 
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ਫਸਾਉਂਦੀ ਹ,ੈ ਪਾਪ ਸੁਖਾਵਾਂ ਪਰਤੀਤ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਵਿਨਹ ਾਂ ਗੱਲਾਂ ਦੀ ਮਨਾਹੀ ਕੀਤੀ ਿਾਂਦੀ 
ਹੈ ਉਹ ਵਦਲਵਖੱਚਵੀਂਆਂ ਵਦਸਦੀਆਂ ਹਨ। 17:6 ਵਵੱਚ ਵਿਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਅਚਰਿ” 
(NASB) ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਵਰਤੋਂ 13:3 ਵਵੱਚ ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ ਵੇਰਵਾ ਦੇਣ ਲਈ ਕੀਤੀ 
ਗਈ ਹੈ ਵਿਹੜੇ ਲੋਕ ਦਵਰੰਦੇ ਦੇ ਮਗਰ “ਹੱਕੇ-ਬੱਕੇ” ਹੋ ਕੇ ਤੁਰ ਪਏ ਸਨ। ਿੇਕਰ ਰਸੂਲ ਅੱਯਾਸ਼ 
ਬਾਬਲੁ ਨੰੂ ਵਖੇ ਕ ੇ“ਡਾਢਾ ਅਚਰਿ” ਹੋਇਆ ਸੀ (17:6; NLT), ਤਾਂ ਸਾਡੇ ਵੀ ਹੱਕੇ-ਬੱਕੇ ਹ ੋ
ਿਾਣ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕੀਤੀ ਿਾ ਸਕਦੀ ਹੈ। ਿਦ ਉਹ ਆਖਦੀ ਹੈ, “ਚੋਰੀ ਦਾ ਪਾਣੀ ਵਮੱਠਾ, ਅਤ ੇ
ਲੁਕਮੀ ਰੋਟੀ ਸੁਆਦਲੀ ਹੈ!” (ਕਹਾਉਤਾਂ 9:17), ਤਾਂ ਸਾਨੰੂ ਿਰਾ ਵੀ ਦੇਰ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ 
ਚਾਹੀਦੀ। ਸਾਨੰੂ ਉੱਥੋਂ “ਭੱਿ” (2 ਵਤਮੋਵਥਉਸ 2:22) ਿਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਉਵੇਂ ਹੀ ਵਿਵੇਂ ਲੰਮ ੇ
ਅਰਸੇ ਪਵਹਲਾਂ ਯੂਸੁਫ ਭੱਵਿਆ ਸੀ (ਉਤਪਤ 39:12)। ਭਲੁਾਵੇ ਵਵੱਚ ਪੈਣ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ 
ਸਾਨੰੂ ਡੁੰ ਵਘਆਈ ਵਵੱਚ, ਚਮਕ-ਦਮਕ ਦੇ ਹੇਠਾਂ ਅਸਲੀਅਤ ਨੰੂ ਵੇਖਣ ਦੀ ਕਾਬਲੀਅਤ 
ਵਵਕਵਸਤ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹ।ੈ 

2. ਬਵੁਰਆਈ ਅਟੱਲ ਪਰਤੀਤ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹ,ੈ ਪਰ ਇਸ ਨੰੂ ਪਛਾਵੜਆ ਿਾ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ 
ਅਸੀਂ ਵਫਰ ਆਖਣਾ ਚਾਹਾਂਗੇ ਵਕ ਕੰਿਰੀ ਰੋਮ ਨਾਲੋਂ ਵਧਰੇੇ ਚੀਿਾਂ ਦੀ ਨੁਮਾਇੰਦਗੀ ਕਰਦੀ ਹ;ੈ 
ਉਹ ਉਸ ਹਰੇਕ ਪਰੀਵਖਆ ਦੀ ਨੁਮਾਇੰਦਗੀ ਕਰਦੀ ਹ ੈਵਿਹੜੀ ਸਾਡੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਸਕਦੀ ਹੈ। 
ਇਨਹ ਾਂ ਪਰੀਵਖਆਵਾਂ ਦੇ ਭੁਲਾਵੇ ਵਵੱਚ ਪਣੈ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਵਖੇਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਵਕ ਉਨਹ ਾਂ 
ਦਾ ਅਸਲ ਮਕਸਦ ਕੀ ਹੈ। ਕੰਿਰੀ ਉਹ ਸੁਖ ਦੇਣ ਦਾ ਵਾਇਦਾ ਕਰਦੀ ਹੈ ਵਿਨਹ ਾਂ ਦੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਨੇ ਮਨਾਹੀ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਪਰ “ਉਹ ਦੇ ਪੈਰ ਮੌਤ ਦੇ ਰਾਹ ਲਵਹ ਪੈਂਦੇ ਹਨ” (ਕਹਾਉਤਾਂ 5:5)। 
ਪਰਖਣ ਵਾਲੀ ਅੱਖ ਵਦਖਾਵੇ ਵਵੱਚ ਅਤੇ ਅਸਲੀ ਭਵਲਆਈ ਵਵੱਚ, ਅਸਥਾਈ ਅਤੇ ਵਚਰਸਥਾਈ 
ਵਵੱਚ ਫਰਕ ਕਰਨਾ ਿਾਣਦੀ ਹੈ। ਇੱਕ ਵਾਰੀ ਿਦ ਪਰੀਵਖਆ ਦੀ ਅਸਲੀਅਤ ਨੰੂ ਸਪੱਸ਼ਟਤਾ 
ਨਾਲ ਵਖੇ ਵਲਆ ਿਾਵੇ ਤਾਂ ਇਹ ਵਦਲਵਖੱਚਵੀਆਂ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਵਘਣਾਉਣੀਆਂ ਵਦਸਦੀਆਂ ਹਨ। 

3. ਬਵੁਰਆਈ ਅਕਸਰ ਅਵਿੱਤ ਪਰਤੀਤ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਅੰਤ ਵਵੱਚ ਇਸ ਦੀ ਹਾਰ ਹੁੰ ਦੀ ਹ।ੈ 
ਇਹ ਤੀਿਾ ਪਾਠ ਇਸ ਹਵਾਲੇ ਦਾ ਪਰਮੁੱ ਖ ਸੰਦੇਸ਼ ਹੈ। ਮੁੱ ਖ ਸੰਦੇਸ਼ ਦੇ ਵਾਕ ਵੱਲ ਵਾਵਪਸ ਆਓ: 
“ਆ, ਮੈਂ ਤੈਨੰੂ ਓਸ ਵੱਡੀ ਕੰਿਰੀ ਦੀ ਸਿਾ ਵਵਖਾਵਾਂ” (ਆਇਤ 1)। ਇਹ ਅਵਧਆਇ ਕੰਿਰੀ ਅਤ ੇ
ਦਵਰੰਦੇ ਉੱਤੇ ਪੈਣ ਵਾਲੇ ਵਨਆਉਂ ਉੱਤੇ ਿੋਰ ਵਦੰਦਾ ਹੈ। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਵਕ ਅਸੀਂ ਅਵਧਆਇ 17 ਦੀ 
ਹਰੇਕ ਗੱਲ ਬਾਰੇ ਸੁਵਨਸ਼ਵਚਤ ਨਾ ਹ ੋਸਕੀਏ, ਪਰ ਅਸੀਂ ਇਸ ਇੱਕ ਗੱਲ ਲਈ ਸੁਵਨਸ਼ਵਚਤ ਹੋ 
ਸਕਦੇ ਹਾਂ: ਅੰਤ ਵਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਬਵੁਰਆਈ ਨੰੂ ਸਿਾ ਦੇਵੇਗਾ। 

ਅੱਿ ਦੇ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਇਹ ਦਰਸ਼ਣ ਐਲਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਵਕ “ਪਾਪ ਦੇ ਭੋਗ ਵਬਲਾਸ” 
ਤਾਂ ਬਸ “ਥੋੜੇ ਵਚਰ ਲਈ” ਹੀ ਹਨ (ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ11:25) ਅਤ,ੇ ਅੰਤ ਵਵੱਚ, ਵਸਰਫ ਮੌਤ 
ਵਲਆਉਂਦੇ ਹਨ (ਰੋਮੀਆਂ 6:23)। ਇਸ ਕਰਕੇ ਰਸਲੂ ਯੂਹੰਨਾ ਨੇ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਦੀ ਹਰਕੇ ਸੰਤਾਨ 
ਅੱਗੇ ਅਰਿਈੋ ਕੀਤੀ, 

ਸੰਸਾਰ ਨਾਲ ਮੋਹ ਨਾ ਰੱਖੋ, ਨਾ ਉਨਹ ਾਂ ਵਸਤਾਂ ਨਾਲ ਿੋ ਸੰਸਾਰ ਵਵੱਚ ਹਨ। ਿ ੇਕੋਈ ਸੰਸਾਰ 
ਨਾਲ ਮੋਹ ਰੱਖਦਾ ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਉਹ ਦੇ ਵਵੱਚ ਵਪਤਾ ਦਾ ਪਰੇਮ ਨਹੀਂ। ਵਕਉਂਵਕ ਸੱਭੋ ਕੁਝ ਿੋ ਸੰਸਾਰ 
ਵਵੱਚ ਹੈ ਅਰਥਾਤ ਸਰੀਰ ਦੀ ਕਾਮਨਾ ਅਤੇ ਨੇਤਰਾਂ ਦੀ ਕਾਮਨਾ ਅਤੇ ਿੀਵਨ ਦਾ ਅਭਮਾਨ ਸ ੋ
ਵਪਤਾ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ ਹੈ। ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ ਨਾਲੇ ਉਹ ਦੀ ਕਾਮਨਾ ਬੀਤਦੀ ਿਾਂਦੀ ਹ ੈ
ਪਰ ਵਿਹੜਾ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਦੀ ਇੱਵਛਆ ਉੱਤੇ ਚੱਲਦਾ ਹ ੈਉਹ ਸਦਾ ਤੀਕ ਕਾਇਮ ਰਵਹੰਦਾ ਹੈ  
(1 ਯਹੰੂਨਾ 2:15-17; ਿੋਰ ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਹੈ)। 
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ਕੂੰ ਿਰੀ ਬਨਾਮ ਲਾੜੀ (ਅਧਿਆਇ 17) 
ਅਵਧਆਇ 17 ਦੀ ਕੰਿਰੀ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਅਵਧਆਇ 19 ਅਤ ੇ21 ਦੀ ਲਾੜੀ ਨਾਲ ਕੀਤੀ 

ਗਈ ਹੈ: ਕੰਿਰੀ ਦੌਲਤ ਵਵੱਚ ਵਲਪਟੀ ਹੋਈ ਹੈ; ਲਾੜੀ ਨੇ ਧਾਰਵਮਕਤਾ ਪਵਹਨੀ ਹੋਈ ਹੈ। 
ਕੰਿਰੀ ਲਾਲਸਾ ਨਾਲ ਪਰੇਵਰਤ ਹ;ੈ ਲਾੜੀ ਪਰੇਮ ਨਾਲ ਪਰੇਵਰਤ ਹੈ। ਕੰਿਰੀ ਇੱਕ ਸੌਦੇ ਉੱਤੇ 
ਅਧਾਵਰਤ ਹੋ ਕੇ ਸਰੀਰਕ ਸੰਬੰਧ ਬਣਾਉਂਦੀ ਹ;ੈ ਲਾੜੀ ਸਮਰਪਣ ਸਦਕਾ ਪਰੇਮ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ। 
ਕੰਿਰੀ ਆਤਮ-ਕੇਂਦਵਰਤ ਹ;ੈ ਲਾੜੀ ਆਪਣੇ ਪਤੀ (ਵਯਸੂ) ਬਾਰੇ ਸੋਚਦੀ ਹੈ। ਹਰੋ ਵੀ ਤੁਲਨਾਵਾਂ 
ਕੀਤੀਆਂ ਿਾ ਸਕਦੀਆਂ ਹਨ: ਕੰਿਰੀ ਨਾਲ ਲਾਡ ਲਡਾਇਆ ਵਗਆ ਿਦਵਕ ਲਾੜੀ ਨੰੂ 
ਸਤਾਇਆ ਵਗਆ। ਦੋਹਾਂ ਨੰੂ ਹੀ ਵਬਲਕੁਲ ਵਭੰਨ ਨਗਰੀਆਂ ਵਾਂਗ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹੈ। ਇੱਕ 
“ਨਵੀਂ ਬਾਬੁਲ” ਹ ੈਅਤੇ ਦੂਿੀ “ਨਵੀਂ ਯਰੂਸ਼ਲਮ” (21:2)। ਲਾੜੀ ਕਲੀਵਸਆ ਦੀ ਨੁਮਾਇੰਦਗੀ 
ਕਰਦੀ ਹੈ – ਖਾਸ ਤੌਰ ’ਤੇ ਕਲੀਵਸਆ ਵਵਚਲੇ ਵਫਾਦਾਰਾਂ ਦੀ (19:17-19 ਦੀਆਂ ਵਟੱਪਣੀਆ ਂ
ਵੇਖ)ੋ। ਕੰਿਰੀ ਅਤੇ ਲਾੜੀ ਦਾ ਚਵਰੱਤਰ, ਪਦਵੀ, ਅਤ ੇਵਨਯਤੀ ਵਬਲਕਲੁ ਵਭੰਨ ਹਨ। 

ਬਾਬੁਲ ਵੱਲੋਂ  ਫੁਸਲਾਇਆ ਿਾਣਾ (17:1-6) 
ਹੇਠਾਂ ਕੁਝ ਵਸਰਲੇਖ ਵਦੱਤ ੇਗਏ ਹਨ, ਵਿਨਹ ਾਂ ਦੀ ਵਰਤੋਂ 17:1-6 ਵਵਚਲੇ ਪਾਠ ਲਈ ਕੀਤੀ 

ਿਾ ਸਕਦੀ ਹ:ੈ “ਵੱਡੀ ਬਾਬੁਲ ਢਵਹ ਪਈ!”; “ਪਰੀਵਖਆ ਦਾ ਅਵਤਾਰ”; ਿਾਂ “ਬੁਵਰਆਈ ਦਾ 
ਨਕਾਬ।” ਇੱਕ ਹਰੋ ਸੰਭਾਵਨਾ ਇਹ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹ,ੈ “ਵੱਡੀ ਕੰਿਰੀ ਦਾ ਰਾਿ ਅਤੇ ਨਾਸ।” ਿਕੇਰ 
ਤੁਹਾਨੰੂ ਥੋੜੇ ਭੜਕੀਲੇ ਵਸਰਲੇਖ ਚੰਗੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ ਤਾਂ ਇਹ ਇੱਕ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ: “ਗਲਤ ਥਾਂਵਾਂ 
’ਤੇ ਪਰੇਮ ਦੀ ਭਾਲ।” 

ਵੱਡੀ ਕੂੰ ਿਰੀ (17:1-6) 
ਵੱਡੀ ਕੰਿਰੀ ਦੇ ਭੁਲਾਵੇ ਵਵੱਚ ਆਉਣ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ ਇਨਹ ਾਂ ਚਾਰ ਵਨਰਦੇਸ਼ਾਂ ’ਤੇ ਗੌਰ 

ਕਰਨਾ ਮਹੱਤਵਪਰੂਣ ਹੈ: (1) ਪਾਪ ਦੇ ਸੁਖਾਂ ਨੰੂ ਹਲਕਾ ਨਾ ਿਾਣੋ; ਉਹ ਲੁਭਾਉਣੇ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ। 
(2) ਪਾਪ ਦੇ ਅਸਲ ਸੁਭਾਉ ਨੰੂ ਅਣਦੇਖਾ ਨਾ ਕਰ;ੋ ਇਹ ਅਪਮਾਨ ਵਲਆਉਂਦਾ ਹੈ। (3) ਇਸ 
ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਪਰੇਮ ਨਾ ਕਰੋ; ਇਹ ਨਾਸ ਹੋ ਵਰਹਾ ਹ।ੈ (4) ਆਪਣੀਆ ਂਅੱਖਾਂ ਵਯਸੂ ’ਤੇ ਲਗਾਈ 
ਰੱਖ,ੋ ਤਾਂ ਿ ੋ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਚਕਾਚੌਂਧ ਦਾ ਅਸਰ ਤਹੁਾਡੇ ਉੱਤੇ ਨਾ ਪਵ।ੇ ਪਲੌੁਸ ਸਰੀਰ ਦੀ 
ਵਨਰਬਲਤਾਈ ਬਾਰੇ ਸਚੇਤ ਸੀ (ਰਮੋੀਆਂ 7:14, 15)। ਉਸ ਨੰੂ ਵਨਰੰਤਰ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਨੰੂ 
ਅਨੁਸ਼ਾਵਸਤ ਕਰਨਾ ਵਪਆ – ਭਈ ਇਸ ਨੰੂ ਅਧੀਨਤਾ ਵਵੱਚ ਰੱਖੇ – ਤਾਂ ਿੋ ਦੂਵਿਆਂ ਨੰੂ ਪਰਚਾਰ 
ਕਰਨ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਉਹ ਆਪ ਦੋਸ਼ੀ ਨਾ ਠਵਹਰੇ (1 ਕੁਵਰੰਥੀਆਂ 9:27)। ਿਕੇਰ ਪਲੌੁਸ ਨੰੂ ਸਰੀਰ 
ਨਾਸ ਯੁੱ ਧ ਕਰਨਾ ਵਪਆ ਤਾਂ ਸਾਨੰੂ ਵਕੰਨਾ ਵਧੀਕ ਕਰਨਾ ਪਵੇਗਾ! 

ਮੱਧ ਯੁਗ ਦੇ ਦਰੌਾਨ ਸਪੇਨ ਵਵੱਚ ਤਸੀਹੇ ਦੇਣ ਲਈ ਇੱਕ ਉਪਕਰਣ ਵਤਆਰ ਕੀਤਾ 
ਵਗਆ ਸੀ ਵਿਸ ਦਾ ਨਾਮ “ਸੁੰ ਦਰ ਕੁਆਰੀ” ਰੱਵਖਆ ਵਗਆ ਸੀ। ਇਸ ਨੰੂ ਇੱਕ ਸੁੰ ਦਰ ਲੜਕੀ 
ਦਾ ਰਪੂ ਵਦੱਤਾ ਵਗਆ ਸੀ ਵਿਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਹੋਣੇ ਬਸਤਰ ਪਵਹਨੇ ਹੁੰ ਦੇ ਸਨ। ਉਸ ਦੇ ਵਚਹਰ ੇ
ਉੱਤੇ ਇੱਕ ਲੁਭਾਉਣੀ ਮੁਸਕਾਨ ਹੁੰ ਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਬਾਹਾਂ ਖਲ਼ੁ੍ਹੀਆ ਂਹੁੰ ਦੀਆਂ ਸਨ। ਵਿਸ 
ਵਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਉਸ ਦਾ ਵਸ਼ਕਾਰ ਬਣਾਇਆ ਿਾਂਦਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੰੂ ਉਸ ਦੀਆਂ ਬਾਹਾਂ ਵਵੱਚ ਪਾ ਕ ੇ
ਧੱਕ ਵਦੱਤਾ ਿਾਂਦਾ ਸੀ ਵਕ ਉਹ “ਸੁਦੰਰ ਕੁਆਰੀ” ਨੰੂ ਚੁੰ ਮੇ। ਉਸ ਵੇਲੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਬਾਹਾਂ ਬੰਦ ਹੋ 
ਕੇ ਉਸ ਨੰੂ ਮੌਤ ਦੀ ਗਲਵੱਕੜੀ ਪਾ ਲੈਂਦੀਆ ਂਸਨ ਅਤ ੇਇੱਕ ਸੌ ਲੁਕੀਆਂ ਹੋਈਆ ਂਛੁਰੀਆਂ ਉਸ 
ਵਵਅਕਤੀ ਦੇ ਸਰੀਰ ਨੰੂ ਵਵੰਨ ਵਦੰਦੀਆਂ ਸਨ।45 ਉਸੇ ਤਰਹਾਂ ਹੀ ਬਾਬਲੁ ਆਪਣੇ ਵਰਵਿਤ ਸੁਖਾਂ 
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ਦਾ ਮਿਾ ਲੈਣ ਲਈ ਪਰੁਸ਼ਾਂ ਨੰੂ ਸੱਦਾ ਦੇਣ ਵਾਸਤੇ ਇੱਕ ਸੁੰ ਦਰ ਵਚਹਰਾ ਵਦਖਾਉਂਦੀ ਸੀ। ਪਰ 
ਅੰਤ ਵਵੱਚ ਉਹ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਹਿਾਰਾਂ ਦੁਖਾਂ ਨਾਲ ਵਵੰਨ ਸੁੱ ਟਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਨਹ ਾਂ ਦੀਆਂ ਿਾਨਾਂ ਨੰੂ 
ਨਰਕ ਵਵੱਚ ਧੱਕ ਵਦੰਦੀ ਹੈ (ਰੋਮੀਆ ਂ6:23)। ਿਦ ਉਹ ਹੋਕਾ ਵਦੰਦੀ ਹੈ, ਤਾਂ ਭੱਿ ਿਾਓ! (ਵੇਖ ੋ
1 ਕੁਵਰੰਥੀਆਂ 6:18; 10:14; 1 ਵਤਮੋਵਥਉਸ 6:11; 2 ਵਤਮੋਵਥਉਸ 2:22.) 

ਵੇਸਵਾਧਗਰੀ (17:5) 
ਹਾਲ ਵਫਲਹਾਲ ਦੇ ਵਵਰਹਆਂ ਵਵੱਚ – ਨਾਟਕਾਂ, ਪੁਸਤਕਾਂ, ਵਫਲਮਾਂ ਅਤ ੇਟੀਵੀ ਪਰੋਗਰਾਮਾਂ 

ਰਾਹੀਂ – ਕਈ ਿਤਨ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ ਵਕ ਵੇਸਵਾਵਗਰੀ ਨੰੂ ਚੰਗੀ ਸਰੂਤ ਵਦੱਤੀ ਿਾਵ।ੇ ਪਰ ਵਫਰ 
ਵੀ, ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਅੱਿ ਵੀ ਉਹੀ ਹੈ ਿੋ ਸਦੀਆਂ ਤੋਂ ਸੀ: ਵੇਸਵਾਵਗਰੀ ਇੱਕ ਪਾਪ ਹੈ – 
ਇੱਕ ਅਵਿਹਾ ਪਾਪ ਵਿਹੜਾ ਤੋਬਾ ਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਨਾ ਛੱਡਣ ਵਾਲੇ ਵਵਅਕਤੀ ਦੀ 
ਿਾਨ ਨੰੂ ਨਰਕ ਵਵੱਚ ਧੱਕ ਦੇਵੇਗਾ। ਪਵਵੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਵਵੱਚ ਕੰਿਰੀ ਦੇ ਉਦਾਹਰਣ ਦੀ ਵਰਤੋਂ 
ਘੋਰ ਅਵੱਵਗਆ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਣ ਲਈ ਬਾਰ-ਬਾਰ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ (ਵਖੇੋ ਕਹਾਉਤਾਂ 5:3-5; 
23:27, 28; ਵਯਰਵਮਯਾਹ 5:7, 9; ਹੋਸ਼ਆੇ 3:3; 1 ਕੁਵਰੰਥੀਆਂ 6:15, 16)। ਵੇਸਵਾਵਗਰੀ 
(ਹਰਾਮਕਾਰੀ) ਦ ੇਪਾਪ ਨੰੂ ਵਿਨਸੀ ਪਾਪਾਂ ਵਵੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਵਗਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਗਲਤ 
ਠਵਹਰਾਇਆ ਵਗਆ ਹੈ (ਵਖੇੋ ਗਲਾਤੀਆਂ 5:19)। ਵੇਸਵਾਵਗਰੀ ਦੇ ਪਾਪ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਵਵੱਚ ਦੋ 
ਗੱਲਾਂ ’ਤ ੇਿਰੋ ਵਦੱਤਾ ਿਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ।ੈ ਪਵਹਲੀ, ਇਹ ਸਭ ਤੋਂ ਵੱਡਾ ਪਾਪ ਨਹੀਂ ਹ,ੈ ਵਿਵੇਂ ਵਕ 
ਕੁਝ ਲੋਕ ਮੰਨਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਇਹ ਇੱਕ ਅਵਿਹਾ ਪਾਪ ਿਰੂਰ ਹੈ ਵਿਹੜਾ ਿਾਨ ਨੰੂ ਨਰਕ ਵਵੱਚ 
ਧੱਕ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ ਦੂਿੀ, ਿੇਕਰ ਕੋਈ ਵੇਸਵਾ ਆਪਣੇ ਪਾਪ ਤੋਂ ਤੋਬਾ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ 
ਮੁੜਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਿੀਵਨ ਬਦਲ ਲੈਂਦੀ ਹ,ੈ ਉਸ ਨੰੂ ਮਾਫੀ ਵਮਲ ਸਕਦੀ ਹੈ (1 ਕਵੁਰੰਥੀਆ ਂ
6:9-11; ਵੇਖੋ ਇਬਰਾਨੀਆਂ 11:31; ਯਾਕੂਬ 2:25)। 

ਆਤਮ-ਧਵਸ਼ਵਾਸ (17:14-17) 
ਅਸੀਂ ਫ਼ਤਹ ਬਾਰ ੇਯਕੀਨੀ ਵਕਵੇਂ ਹ ੋ ਸਕਦੇ ਹਾਂ? ਫ਼ਤਹ ਬਾਰੇ ਆਤਮ-ਵਵਸ਼ਵਾਸੀ ਹਣੋ 

ਲਈ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 17:14-17 ਘੱਟੋ-ਘੱਟ ਪੰਿ ਕਾਰਨ ਦੱਸਦੀ ਹੈ: (1) ਵਕਉਂਵਕ ਵਯਸੂ ਨੇ 
ਸਾਡੇ ਲਈ ਲਹੂ ਵਹਾਇਆ; (2) ਵਕਉਂਵਕ ਆਵਖਰਕਾਰ, ਪਾਪ ਆਪਣ ੇਆਪ ਨੰੂ ਨਾਸ ਕਰਦਾ 
ਹੈ; (3) ਵਕਉਂਵਕ ਸਾਰਾ ਵਨਯੰਤਰਣ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਹੱਥ ਹੈ; (4) ਵਕਉਂਵਕ ਵਯਸੂ ਸਭਨਾਂ ਦਾ ਪਰਭੂ 
ਹੈ। ਇਹ ਚਾਰ ਕਾਰਨ ਅਚੱਲ ਅਤੇ ਅਟੱਲ ਹਨ। ਪਰ ਪੰਿਵਾਂ ਕਾਰਨ ਸਾਡੇ ਸੰਬੰਧ ਵਵੱਚ 
ਅਵਤਅੰਤ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ: (5) ਵਕਉਂਵਕ ਪਰਭੂ ਨੇ ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਦੀ ਯੋਿਨਾ ਵਵੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ 
ਹੈ। ਪਰ ਇਸ ਆਖਰੀ ਕਾਰਨ ਵਵੱਚ ਵਭੰਨਤਾ ਇਹ ਹੈ ਵਕ ਸ਼ਾਮਲ ਕੇਵਲ ਉਹ ਲੋਕ ਹਨ ਵਿਹੜੇ 
“ਸੱਦੇ ਹੋਏ, ਚਣੁੇ ਹਏੋ ਅਤੇ ਮਾਤਬਰ” ਹਨ। 

ਲੇਲੇ ਦੀ ਫ਼ਤਹ (17:14) 
“ਲੇਲੇ ਰਾਹੀਂ ਫ਼ਤਹ” ਬਾਰ ੇਇਨਹ ਾਂ ਆਇਤਾਂ ’ਤੇ ਸੰਦਸ਼ੇ ਦੇਣ ਲਈ ਆਇਤ 14 ਇੱਕ ਚੰਗਾ 

ਅਧਾਰ ਹੈ, ਵਿਸ ਵਵੱਚ “ਸੱਦ ੇਹਏੋ, ਚੁਣੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਮਾਤਬਰ” ਸ਼ਬਦਾਂ ਉੱਤੇ ਵਵਸ਼ੇਸ਼ ਿੋਰ ਵਦੱਤਾ 
ਿਾ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ ਤੁਸੀਂ ਵਸਰਫ “ਸੱਦੇ ਹਏੋ, ਚਣੁੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਮਾਤਬਰ” ਬਾਰ ੇਪਰਚਾਰ ਕਰਨ ਦੀ ਚੋਣ 
ਵੀ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹ।ੋ ਵੱਖਰ-ੇਵੱਖਰੇ ਤਰੌ ’ਤੇ ਇਨਹ ਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਨਵੇਂ ਨੇਮ ਵਵੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਦੇ ਲੋਕਾਂ 
ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦਣੇ ਲਈ ਅਨੇਕਾਂ ਵਾਰ ਵਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। 
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ਮਸੀਹ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਰਾਿ (17:14) 
ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 17:14 ਮਸੀਹ ਨੰੂ ਇੱਕ ਿੇਤੂ ਲੇਲੇ ਵਿੋਂ ਵਦਖਾਉਂਦੀ ਹ,ੈ ਿੋ “ਪਰਭੂਆਂ ਦਾ 

ਪਰਭੂ ਅਤੇ ਰਾਵਿਆ ਂਦਾ ਰਾਿਾ” ਹ।ੈ ਮਸੀਹ ਦੇ ਰਾਿ ਬਾਰੇ ਨੇਪੋਵਲਅਨ ਨੇ ਆਵਖਆ, 

ਤੁਸੀਂ ਸਾਮਰਾਿਾਂ ਅਤੇ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦ ੇਹੋ। ਵਸਕੰਦਰ ਮਹਾਨ, ਿੁਵਲਯਸ ਸੀਿਰ, 
ਸ਼ਾਰਲੇਮੈਨ ਅਤੇ ਮੈਂ ਆਪ ਸਾਮਰਾਿਾਂ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਕੀਤੀ ਹ,ੈ ਪਰ ਅਸੀਂ ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ 
ਵਕਵੇਂ ਕੀਤੀ ਹੈ? ਤਾਕਤ ਨਾਲ। ਪਰ ਮਸੀਹ ਨੇ ਆਪਣੇ ਰਾਿ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਪਰਮੇ ਨਾਲ ਕੀਤੀ 
ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਵੇਲੇ ਕਰੋੜਾਂ ਲੋਕ ਉਸ ਦ ੇਲਈ ਮਰਨ ਤੱਕ ਨੰੂ ਵਤਆਰ ਹਨ . . . ਮੈਨੰੂ ਕੋਈ 
ਫੌਿ ਵਦਖਾਈ ਨਹੀਂ ਵਦੰਦੀ, ਕੋਈ ਝੰਡਾਂ ਿਾਂ ਤੋਪਾਂ ਵਦਖਾਈ ਨਹੀਂ ਵਦੰਦੀਆਂ; ਪਰ ਵਫਰ ਵੀ ਇੱਕ 
ਰਹੱਸਮਈ ਤਾਕਤ ਮੌਿੂਦ ਹੈ, ਵਿਹੜੀ ਮਸੀਹਤ ਦੀ ਸੁਰੱਵਖਆ ਲਈ ਕੰਮ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ – 
ਲੋਕ ਰਹੱਸਮਈ ਤਰੀਕ ੇਨਾਲ ਬਚਾਏ ਿਾਂਦੇ ਹਨ ਅਤ ੇਇਸ ਕਰਕੇ ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ ਇੱਕ ਅਵਦਰਸ਼ 
ਸ਼ਕਤੀ ਵਵੱਚ ਸਾਂਝਾ ਵਵਸ਼ਵਾਸ ਕਾਇਮ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਵਮੱਥੇ ਸਮੇਂ ਤੋਂ ਪਵਹਲਾਂ ਮਰ ਵਰਹਾ 
ਹਾਂ ਅਤ ੇਮੇਰੀ ਦਹੇ ਧਰਤੀ ਦ ੇਕੀਵੜਆ ਂਦਾ ਭੋਿਨ ਹੋਣ ਲਈ ਦੇ ਵਦੱਤੀ ਿਾਵੇਗਾ। ਨੇਪੋਵਲਅਨ 
ਮਹਾਨ ਨੇ ਆਪਣੀ ਵਨਯਤੀ ਬਾਰ ੇਇਹੋ ਆਵਖਆ। ਪਰ ਮਸੀਹ ਵੱਲ ਵੇਖੋ, ਹਰਕੇ ਦੇਸ ਵਵੱਚ 
ਉਸ ਦਾ ਸਨਮਾਨ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਪਰੇਮ ਕੀਤਾ ਿਾਂਦਾ ਹੈ। ਉਸ ਦੇ ਰਾਿ ਨੰੂ ਵੇਖੋ, ਬਾਕੀ 
ਸਭਨਾਂ ਸਾਮਰਾਿਾਂ ਨਾਲੋਂ ਉਤਾਂਹ ਉੱਠ ਵਰਹਾ ਹੈ। ਉਸ ਦਾ ਿੀਵਨ ਇੱਕ ਸਧਾਰਨ ਮਨੱੁਖ ਦਾ 
ਿੀਵਨ ਨਹੀਂ ਸੀ; ਉਸ ਦੀ ਮੌਤ ਵੀ ਇੱਕ ਸਧਾਰਨ ਮਨੱੁਖ ਦੀ ਮੌਤ ਨਹੀਂ ਸੀ ਸਗੋਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੀ ਸੀ।46 
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